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Heknapauus 3a cboTBeTcTBUE "EO"
Declaratie de conformitate CE
Heknapauunsa o cooTBeTCcTBUU cTaHaapTam EC

Ha npousBoauTens / a producatorului / nponssoguTens
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen e Germany

C HacTosieTo Aeknapupame Ha cobOCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye 00O03HAYEHUAT ypen, BKIMOYUTENHO OLEeHeHWUTe 3a
CbOTBETCTBME MPUHALANEXHOCTU CbINAcHO CrMCbKa Ha MNPUHAANEXHOCTUTE B AOKYMeHTauusitTa Ha To3u ypen,
CbOTBETCTBA Ha AMpEKTMBATa AnarHocTuka uH sutpo 98/79/E0.

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca aparatul mentionat, inclusiv accesoriile avand conformitatea cu
aparatul evaluata, corespunde conform listei de accesorii a documentatiei tehnice a acestui aparat directivei privind
diagnoza in-vitro 98/79/CE.

HacTosiluMm Mbl CO BCE OTBETCTBEHHOCTBIO 3asiBMisSieM, YTO Ha3BaHHbLIA NPUBOP CO BCEMWU MNPUHALAMEXHOCTSIMU,
yKa3aHHbIMM B MpUIaraeMoM CNMUCKe KOMMIEKTYIOWMX TEXHUYECKON [OKyMeHTauuu, cooTBeTcTBYeT [upekTuse
98/79/EC o gnarHocTvke B NabopaTopHbIX YCNOBUSX.

Bug Ha ypepa / Tipul de aparat / Tun npubopa:
TNa6opatopHa ueHTpodpyra / Centrifuga de laborator / JlabopaTopHas ueHTpudyra

TunoBo ob6o3HayeHne / Notatia tipului / TunoBoe HanmeHoBaHue:

MIKRO 220 / MIKRO 220R

MpouenypaTa 3a oueHka Ha CbOTBETCTBMETO € M3BBbPLLEHa cbriacHo Mpunoxenue Il Ha Oupektuea 98/79/E0O.
Procedeul de evaluare a conformitatii a fost executat conform anexei Il din directiva 98/79/CE.

MeToz oueHKM COOTBETCTBUSA OCyLLeCcTBNsAeTcsa B cooTBeTcTBUM ¢ Mpunoxenuem Il k Oupektnee 98/79/EC.

anJ'IO)KeHI/I CTaHOAapTn U ANPEKTUBNA:
CbrnacHo cnucbka Ha NpUNoXeHnTe CtTaHaapT N QUPEKTUBU, KOUTO € YacCT OT OOKYMEeHTauuATa Ha NpoayKTa.

Norme aplicate si directive:
Conform listei normelor aplicate si directivelor conexe, care este parte a actelor produsului.

[pyMeHUMbIe HOPMbI U OMPEKTUBBI:

CornacHo CnucKy MPUMEHWMbIX HOPM W OEWCTBYIOLIMX OMPEKTUB, KOTOPbIN SBMASETCS YacTbio cepTudukara
npogykra.

Tuttlingen, 2011-09-11

A - W LAB TECHNOLOGY

H. Eberle

Ynpasuten, Director tranzactie comerciala,
Ynpasnswowuin
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CranpgapTu v npeanucaHua BanuaHu 3a ueHtpodyru Hettich

LleHTpodyrute Hettich ca npogykT Ha MHOro BUCOKO TEXHMYECKO HMBO. Te nognexar Ha LWMpoKooOXBaTHN NpoLieaypu 3a
M3NUTBaHe 1 cepTuduUMpaHe CbrMacHo CrnefHUTe CTaHAapTV U NpeanucaHusl B CbOTBETHO BanuaHaTa UM pefakums:

EnekTpuyecka n MexaHu4yHa 6e30nacHOCT 3a KOHCTPYKUMATA U KpaliHa NpoBepKa:
CraHpapTHa KoHcTpykTuBHa cepus: IEC 61010 (cboTBeTcTBa Ha cepus ctaHgaptu DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “Hapenbu 3a 6e30nacHOCT 3a eNEKTPUYECKN M3MePBATENHW, ypaBnsBaLly, perynmpaiim u
nabopaTtopHu ypeaum - yacT 1: O6LM n3nckaHna” (CTENEH Ha 3aMbpcsiBaHe 2, MHCTanaumoHHa kateropms 1)

e |EC 61010-2-010 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTPUYECKN M3MEPBATENHM, yNpaBnsaBaLly, perynupaiwiy
nabopaTtopHu ypeaum - yact 2-010: CneunanHu nsmcksaHust KbM nabopaTtopHu ypeaum 3a 3arpsisaHe Ha MaTepuanu
(BanugHun camo ueHTpodyrn ¢ oTonnexHme )

e |EC 61010-2-020 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTpUYeckn namMepBaTenHu, ynpasnsasalim, perynupaiwiy
nabopaTtopHu ypeam - yacTt 2-020: CneunanHu nsnMckeaHusi 3a nabopaTopHu LEeHTPOdyrU

e |EC 61010-2-101 “Hapenbu 3a 6e3onacHOCT 3a enekTpuYecKkn n3MepBaTesiHy, ynpasnsasaLlm, perynmpaiim n
nabopaTopHu ypeam - yacTt 2-101: CneunanHu nsmcksanHus 3a meguumnHckn ypeam (IVD) 3a amarHoctuka uH BUTPO

EnekTtpomarHuTHa CbBMeCTUMOCT:
o  EN 61326-1 "“EnekTpuyeckn namepsaTenHu, ynpaenssallum, perynvpaiim n nadopatophHu ypegu - EMV-
nsuncksaHus - yact 1: O6Lm n3mckaHns

EMV - cTaHpapTbT ce oTHacs KbM CReaHnTe rpynu cTaHgapTu:

Emuncus:
e  CBbp3aHa C MOLLHOCTTa eMuCUs EN 55011 knac B
e  u3NbYBaHa eMucKs EN 55011 knac B
e  EMMCKMSA TOKOBE C BUCLUM XapMOHWUYHU EN 61000-3-2
e  KonebaHus Ha HanpexeHneTo EN 61000-3-3
HeuyBCTBUTENHOCT CNPSIMO:
PaspexaaHe Ha CTaTUYHO eneKkTpU4ecTBo EN 61000-4-2
e  eneKTpoOMarHuTHW norneTa EN 61000-4-3
ObpP3V TPAHCUEHTHU ENEKTPUYECKN
BENMMYMHU Ha cMyLleHus/nmkose (Burst) EN 61000-4-4
e /MnyncHu HanpexeHus EN 61000-4-5

L] npepasaHu No MHCTanauunuTe
BENIMYNHN Ha CMYLLEeHNA, nHayunpaHu

OT BUCOKOYECTOTHU MnoneTta EN 61000-4-6
e  MarHmTtHu noneta EN 61000-4-8
° [MapgoBe Ha HanpeXeHMeTo n

KpaTKOTparHU NpeKkbCcBaHUA EN 61000-4-11

CucteMu 3a MEHUAKMBHT Ha OKOJTHaTa cpefa CbrfacHo
. ISO 14001 “Cuctemun 3a MEHUIXXMBHT Ha OKONHATa cpeaa - cneundurkaums ¢ pbKOBOACTBO 3a npunaraHe”

EBponelicku AMpeKTUBM BanuaHu 3a npoueaypaTta 3a oleHKa Ha CbOTBEeTCTBUETO:
Oupektnea 98/79/EC 3a 4narHoCTMyHM ypean nH BUTPO
EO-npoueaypa 3a oueHka Ha CboTBETCTBMETO cbriacHo MNpunoxenue Il "EO-geknapaums 3a cboTBeTCcTBUE";, —
CobcTBeHa geknapaunst Ha Npou3BoaAUTENS

Opyru, BanugHu oT4acTu eBPONencKkn AUPEKTUBU:
e [mpektnBa 3a mawmHute 2006/42/EO
. EMV-gupektnea 2004/108/EO
e  [lmpekTuBa 3a HUCKO HanpexeHue 2006/95/EO

BanugHu u3BbH EBpona aMpekTMBU 3a MEAULIMHCKA NPOAYKTHU:

e CALl: QSR, 21CFR 820 "CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

e KaHapa: CMDR, SOR/98-282 "Medical Devices Regulations"

CepTudmumnpaHa cuctema 3a MEHUAXMBHT Ha KAYeCTBOTO CbIIacHO
. 1SO 9001 "Cuctemun 3a MEHUIKMBHT Ha KQ4eCTBOTO - U3NCKBaHUA"
. ISO13485 "Cucrtemun 3a MEHUDKMBHT Ha KAYECTBOTO 3a MEAUNLMHCKM NPOOYKTU- U3UCKBAHWS 3a perynaTopHu
uenn"
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Norme si prescriptii valabile pentru centrifugele Hettich

Centrifugele Hettich sunt produse de un nivel tehnic foarte ridicat. Ele se supun regulamentelor riguroase de verificare si
certificare conform urmatoarelor norme si prescriptii in redactarea aflata in vigoare:

Securitatea electrica si mecanica pentru constructii si verificarea finala:
Serie standardizata: IEC 61010 (corespunde seriei standardizate DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “Dispozitji privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 1: Cerinte generale” (Gradul de murdarire 2, categoria de instalare Il)

e |EC 61010-2-010 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-010: Cerinte speciale impuse aparatelor de laborator pentru incalzirea substantelor (valabil
numai pentru centrifuge cu sistem de incalzire)

e |EC 61010-2-020 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-020: Cerinte speciale impuse centrifugelor de laborator

e |EC 61010-2-101 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-101: Cerinte speciale impuse sistemelor de diagnosticare in-vitro (IVD) aparate medicale

Compatibilitatea electromagnetica:
e EN 61326-1 “Aparate electrice de masurare, comanda, reglare si laborator - Cerinte de compatibilitate
electromagnetica - partea 1: Cerinte generale

Norma de compatibilitatea electromagnetica se refera la urmatoarele norme pentru sectiuni:

Emisii:
e Emisia specifica EN 55011 clasa B
e  Emisia radiata EN 55011 clasa B
e Emisia de armonice superioare EN 61000-3-2
e  Fluctuatii de tensiune EN 61000-3-3
Insensibilitate fata de:
e Descarcarea electricitatji statice EN 61000-4-2
e  Campuri electromagnetice EN 61000-4-3
e  Marimi electrice perturbatoare
tranzitorii rapide/intrerupere radiocomunicatii EN 61000-4-4
Tensiune de soc EN 61000-4-5
Marimi perturbatoare prin
conductori, induse de campuri de inalta frecventa EN 61000-4-6
e  Campuri magnetice EN 61000-4-8
Caderi de tensiune si intreruperi de scurta durata EN 61000-4-11

Sistem de management pentru mediu conform
e |SO 14001 “Sisteme de management pentru mediu - specificatie cu manual pentru domeniul aplicativ”

Pentru procedeul de evaluare a conformitatii se aplica directivele europene:
Directiva 98/79/CE privind aparatele de diagnoza in-vitro
Procedeul de evaluare a conformitatii CE conform anexei Ill "Declaratia de conformitate CE" — Declaratia pe proprie
raspundere a producatorului

Alte directive europene cu valabilitate partiala:
e Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
e Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE
e Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2006/95/CE

n afara Europei sunt valabile directivele pentru produse medicale:

e SUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Canada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sistemul certificat de management al calitatii conform
e |SO 9001 “Sisteme de management al calitatji - Cerinte”
o |S0O13485 “Sisteme de management al calitatii pentru produse medicale - Cerinte pentru scopuri regulatorice”
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CraHpapTbl U npeanucaHns, aencTeyrowme ana ueHtTpudyr Hettich

LleHTpndyrn Hettich nsrotoeneHbl Ha BbicouaniuemM ypoBHE TEXHUKW. [TOSTOMY OHM NPOXOANAT TWaTenNbHY cepTudukaLlmio
M UCMbITaHWS COrMacHo CrieayloLwwyM cTaHaapTam B UX AeNCTBYIOLLEM U3OaHNK:

AnekTpuyeckas u mexaHuyeckasi 6e30MacHOCTb KOHCTPYKLMU N OKOHYaTernbHasi NpoBepKa:
CranpgapTtbl: IEC 61010 (cootBeTcTBytoT cTaHaaptam DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “TpeboBaHusi kK 6e30MacHOCTN 3NeKTPoobopyaoBaHUS A1 NPOBEAEHUS UBMEPEHUIA, YIPaBIEHUS U
nabopaTopHoro ncnonb3oBanus. YacTtb 1: O6wme TpeboBaHMA” (CTeNeHb 3arpA3HeHns 2, kKaTeropus yctaHoBskm Il)

e |EC 61010-2-010 “TpeboBaHus k 6e3o0nacHOCTM ANEKTPOOOOPYAOBaHNSA Aflsi NPOBEAEHNS N3MEPEHUN,
ynpasneHuns n nabopatopHoro ncnonb3osaHus. Yactb 2-010: YacTHble TpeboBaHua K nabopaTopHOMY
o6opynoBaHuio Ans Harpesa MaTepuanos (4eNCTBUTENbHO TOSMbKO AJsi LeHTPUdYr ¢ HarpeBoM)

e |EC 61010-2-020 “TpeboBaHus kK 6e30nacHOCTM aNEKTPOOOOPYAOBaHNSA Afsi NPOBEAEHNS N3MEPEHUN,
ynpaeneHuns n nabopatopHoro ncnonb3oBanus. Yactb 2-020: YacTHble TpeGoBaHus k nabopaTopHbIM
ueHTpudyram"

e |EC 61010-2-101 "Tpe6oBaHusi kK 6e30NaCHOCTM 3NEKTPOOOOPYAOBaHNS ANS NPOBEAEHUS U3MEPEHUIA,
ynpasneHus n nabopatopHoro ncnonb3oBaHus. Yactb 2-101: YacTHble TpeboBaHus k guarHocTtuke in vitro (IVD)
MeAMLIMHCKON annapaTypbl

OneKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb:
e EN 61326-1 “Onektpuyeckoe o6opygoBaHue Ans U3MEPEHUS, YNpaBneHns n nabopaTopHOro UCNONb30BaHUs.
TpeboBaHus anekTpoMarHNTHoM coBmecTumocTtun. Yactb 1: O6wme TpeboBaHus"

CTtaHgapT no anekTpoMarHUTHOM COBMECTMMOCTU OnpeaensieTcs no cneayoLwwmmM CBOAHbIM HOPMaM:
M3ny4yeHue:

e ManyyeHue nposonos EN 55011 Knacc B
e  Vcnyckaemoe n3nyyeHue EN 55011 Knacc B
e M3nyyeHune rapMoHu4eckmx konebanumin EN 61000-3-2
o  KonebaHusa HanpspkeHus EN 61000-3-3
OTCyTCTBME MOMEX CO CTOPOHBI:
e  Pa3spspg cTtatvyeckoro anekTpuyecTsa EN 61000-4-2
e DnekTpoOMarHWTHble Nonsi EN 61000-4-3
e  BbICTPO MeHsiIoLMECs BO3MYLLEHUSA! UMNYNbChI EN 61000-4-4
e VIMNynbCHble HaNpsXKeHus EN 61000-4-5
o  KoHAOyKTVBHbIE BO3MYLLEHMS,
06YCNOBMEHHbIE BbICOKOYACTOTHLIMU NOMSAMMU EN 61000-4-6
e MarHutHble nons EN 61000-4-8
o  COou HanpsiXKeHUs N KOPOTKME 3aMblKaHUsI EN 61000-4-11

B cOOTBETCTBMM C CUCTEMOM IKONIOrMYECKOro MeHePKMeHTa
e ISO 14001 “Cuctema 3KOnorm4eckoro MeHegkmeHTa. TpeboBaHUsi U pyKOBOACTBO MO NPUMEHEHNIo”

MpumeHumbie AupekTnebl EC Ans oueHKn cooTBETCTBUA TPeOOBaHUAM:
Iupektnea 98/79/EC no gnarHoctnyeckum npubopam In-vitro
Mopsgok oueHKn cooTBETCTBMA cornacHo npunoxenuto Il "3asenexve o cootsetctBum EC" — CobcTBeHHoe
3asBneHNe N3roToBUTENS

Mpoune gencreytowme gupekTuBbl EC:
e  [umpektnBa o mawmHax 2006/42/EC
e  [upektnea no AMC 2004/108/EC
e  [vpekTvBa No HWM3KOBONbLTHOMY 06opyaoBaHuio 2006/95/EC

Mpoune AnpPeKTUBLI ANst MeAULIMHCKUX U3genui:

e CLIA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

. Kanapa: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

CornacHo cepTU(MLUNPOBaHHOW CUCTEMbI MEHEAXKMeHTa KayecTBa
e |SO 9001 “Cuctema MeHemxmeHTa kayecTBa. TpeboBaHusa”
e |SO 13485 “Cncrema MeHemxMeHTa KayecTBa ANns MeaMUMHCKMX usgenuini. CuctemMHble TpeboBaHus s Lenen
perynmpoBaHusi”
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Andreas Hettich GmbH & Co. KG m
FéhrenstraBe 12, D-78532 Tuttlingen / Germany

Phone +49 (0)7461/705-0 LAB TECHNOLOGY
Fax +49 (0)7461 / 705-125

info@hettichlab.com, service@hettichlab.com

www.hettichlab.com MED/CE“ G

GLC

CERTIFIED

CE RTIFIED
CERTIFIED

DIN EN ISO 13485:2003 ISO 9001 1SO 14001

© 2010 by Andreas Hettich GmbH & Co. KG

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced without the prior written permission of the copyright
owner.

3anaseHo npaBo Ha npomenu! , Ne rezervam dreptul asupra modificarilor ulterioare! Mbl coxpaHsiem 3a coboli npaBo
Ha BHeCeHue n3meHeHnn!
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1 C'boﬁpaseHo C TeXHU4eCckute ycrnoBus nons3saHe

Mpu HacTosAWMSA ypen ce kacae 3a MeOUUMHCKU NPOAYKT (NabopaTopHa LeHTpodyra) no cmucbna Ha IVD-gupekTtuea
98/79/EO.

LleHTpodbyraTta cnyu 3a cemnapupaHe Ha matepuarnu, pecr. CMecu oT Matepuarnmu ¢ MITbTHOCT oT Makc. 1,2 kg/dm?3.
KbM TsIX cnagat cneuparnio npoby 3a NOAroToBKa 3a AUarHOCTUYHM LNy MH BUTPO B XyMaHHaTa MeavumHa.

LleHTpodbyraTa e npeaHasHadeHa camo 3a Tasu Len Ha U3Mon3BaHe.

[pyro unv HagxsbPNSLLO TOBa U3MON3BaHe BaXWu KaTo M3Non3BaHe He Mo npegHasHayveHne. 3a Bb3HMKBALLM OT TOBa
weTn, dpupma Andreas Hettich GmbH &amp; Co. KG He noema oTroBOpHOCT.

KbM n3nonssaHeTo no npegHasHayeHwe NpuHaafeXxu M cnas3BaHeTO Ha BCUMYKM YKa3aHUA OT PbKOBOACTBOTO 3a
O6CJ'Iy>KBaHe M CNa3BaHETO Ha paGOTVITe No MHCNEeKUnATa U noagpbXxKaTa.

2  OcTaTb4HU pUCKOBE

YpeabT € Npom3BeaeH CbrfacHO CbCTOSHMETO Ha TEXHMKATa M NPU3HATUTE MpaBuiia 3a TexXHUYecka 6e3onacHocT.
[pn HEKOMNETEHTHO M3Non3BaHe n 60paBeHe MoraTt Aa Bb3HUKHAT ONAaCHOCTU 3a TANOTO U XXMBOTA Ha non3eBaTtend
nnun Tpetn nuda, pecn. noepean Ha ypena unu Ha gpyru matepuanHu UeHHOCTHU. Ype,u.bT Aa ce 13nonsesa camo no
npeaoHasHadYeHne n camo B 6e3ynpequ TexHn4eckn 6e3onacHo CbCTOsIHUE.

HewnsnpaBHoCTK, KOUTO MoraT Aa Bnowat Oe3onacHocTTa, Tpﬂ6Ba He3abaBHoO aa ce OTCTpaHABaT.

3 TexHMnYecKku gaHHU

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

MpoussopuTen D-78532 Tuttlingen

Mogen MIKRO 220 MIKRO 220R

Tun 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
HanpexeHue Ha mpexarta (+ 10%) 200-240V 1~ [ 100-127 V 1~ [ 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
YecToTa Ha MpexaTa 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
VHCcTanupaHa moLwHocT 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
KoHcymaumsi Ha Tok 25A 53A 3.8A 50A 8.0A
Oxnaxpgallo cpeacTso -——- R 404A

Makc. kanaumMteTt 60 x 2.0 ml 60 x 2.0 ml, 6 x 50 ml
Honyctma nnbTHOCT 1.2 kg/dm®

YecToTa Ha BbpTeHe (RPM) 18000

YckopeHnue (RCF) 31514

KnuHeTu4yHa eHerpus 8700 Nm

3agbmkuTeneH koHTpon (BGR 500) He

YcnoBusi Ha OKpbXXaBallaTta cpega
(EN/IEC 61010-1)

— MscTo 3a MoHTax Camo BbB BbTPELLHY NOMELLEHUSsI
— BwucouunHa [0 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE
— TemnepaTypa Ha okpbXaBallaTta 2°C po 40°C 5°C po 35°C
cpepa
— BnaxHocT Ha Bb3ayxa MakcumarnHa oTHocuTenHa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa 80% 3a TemnepaTypu 4o
31°C, nuHenHo HamansiBawa oo 50% oTHOCUTENHA BNaXKHOCT Ha Bb3ayxa
npu 40°C.

— Kareropusi Ha npeToBapBsaHe
(IEC 60364-4-443)

— CreneH Ha 3ambpcsaBaHe 2

II

3almTeH Knac Ha ypeaa I

Henogxopgsila 3a nsnonssaHe BbB B3puvBOOnacHa OKpbXXaBallaTta cpeja.

EnekrpomarHMTHa CbBMECTUMOCT
— [MapasuTHO nanbyBaHe, EN/IEC FCC Class B EN /IEC 61326-1, FCC Class B
YCTOMYMBOCT CpeLLy CMYLLEHUS 61326-1, knac B
knac B
HnBo Ha wyma (B 3aBUCUMOCT OT poTopa) <65 dB(A) <60 dB(A)
Paamepu
— WwupouunHa 330 mm 330 mm
— [ObnbounHa 420 mm 650 mm
— BwucounHa 313 mm 313 mm
Terno okono 23 kg okono 42 kg
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4

YkasaHus 3a 6esonacHocT

I@ AKo He 6bAaT cna3BaHU BCUYKM YKa3aHuA B pPbKOBOACTBOTO 3a OﬁcHY)I(BaHe, npu npounsBoguTens He

MoraTt ga ce npegAaBAT NpeTeHUUn 3a rapaHuus.

A e MoHTupaiiTe LeHTpodpyraTa Taka, 4e Aa Moxe Aa paboTu yCTONYMBO.

e [lpeau usnonssaHe Ha LeHTpodyraTa HeNpeMeHHO NpoBepeTe NPaBUMHOTO Crno6siBaHe Ha
poTopa.

e [o Bpeme Ha BbpTeHeTO Ha uUeHTpodhyrata, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha
6e3onacHoct ot 300 mm okono ueHTpodyrata He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU fvLa, OMacHU
BellecTBa U npegmeTu.

. Potopute, enemeHTUTEe 3a 3aKauBaHe WU NPUHAANEXKHOCTUTE, KOUTO MMaT ronemuv cnegu oT
Kopo3una nnn MmexaHu4yHu nospeagu, Uin CpoknLT UM 3a yn0Tpe6a € U3TeKbJ1, He MoraTt noBe4vye Aa
ce usnonssart.

e LeHTpodyraTta noBeuye Aa He ce Nycka B eKCnyioaTauus, ako B LIeHTPOodyrupalioTo NnpocTpaHCTBO
ce YCTaHOBAT NoBpeAm 3acsrawm 6ezonacHocTTa.

e [pwu neTtAwmM poTOpM OCHOBHUTE LUIMKKKN TPAOBa Aa 6bAaT peaoBHO rpecupanm (rpec Hettich Nr.
4051), 3a pna ce ocurypy paBHOMepHO NOBAUraHe Ha eflieMeHTUTe 3a 3aKauBaHe.

e [Mpu ueHTpudyrn 6e3 oxnaxaaHe Moxe Aa ce CTUrHe NpU BUCOKA OKOSMHa TemnepaTtypa u/unu npu
yecta ynotpeba Ha ypeaa fo 3arpsiBaHe Ha ueHTpudyxHaTa kamepa. Nopagun ToBa He Moxe Aa ce
U3KIIOYUN egHa NpUYMHEHA OT 3arpsiBaHeTo NPOMsHa B MaTepuarna Ha npob6ara.

Mpean nyckaHeTo Ha UuUeHTpodhyrata B eKcnnoaTauusi TpsibBa pa npoyeTeTe MHCTPyKUusATa 3a
eKcnnoartauus M ga A cboOnrogaBate. Ypega moraT ga ob6cnyxBaT caMoO ML, KOMTO ca nmpoyenu u
pa3bpanu UHCTPYKLUMATa 3a ekcnioaTauus.

OcBeH MHCTPYKUMATA 3a ekcrnroaTtauus U 3agbipkuTenHaTa HopmaTueHa ypeaba no TexHvka Ha 6esonacHocTTa,
TpsibBa Aa ce cbbnogaBaT v obLionpueTUTe TEXHMYECKU NpaBuna 3a 6e3onacHa 1 cbobpaseHa ¢ TEXHUYECKUTE
n3nckBaHua paboTa. UHCTpykumaTa 3a ekcnnoatauusi ga ce [AOMbfHWM C ykasaHusl, OCHOBaBallyM ce Ha
CblUeCTBYBALLMTE HaLMOHAMHU 3aKOHOBK pasnopenbun 3a TexHuka Ha 6e3onacHoCTTa U onasBaHe Ha OKonHaTa
cpena.

LleHTpodpyrata e KOHCTpyMpaHa CbrflaCcHO HMBOTO Ha TexHuKaTa U e HagexaHa Mpu ekcnnoatauus. OT Hes
obaye moraT ga npon3nasaTt onacHOCTW 3a nosn3Batend Unn 3a TpeTun nuua, ako ce n3nossesa oT Heo6yqu
nepcoHan, unn HeHagnexHo, Unn He no npeaHasHavyeHue.

Mo BpemMe Ha paboTa LeHTpodyraTa He TpsibBa Aa 6bae MecTeHa unu GytaHa.
B cnyuait Ha noBpepa, pecn. Npy aBapuiiHo AebnokMpaHe HUKOra He nocsiraiiTe BbB BbPTSALLUSA CE POTOP.

3a [fda ce npedoTBpaTAT LWeETU OT KOHAeHs3aTa, Mpu  NpemecTBaHe OT CTyAEHO B TOMMO MOMeLleHue
LeHTpodbyraTa TpsiGBa Aa ce ocTaBM MUHMMYM 34aca Ha TOMO Aa ce 3aTonnv Npeay da ce BKIIYM B MpexaTa
1nu ga ce octaeu aa pa6otn 30 MUHYTU B CTYAEHO NOMeLLeHne

Morat fa 6b4aT 13nonsBaHn camo paspeLleHUTe OT NMPOU3BOAMTENS POTOPU U NPUHAANEXHOCTU (BUXK B rnmaea
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories").

PoTopbT Ha ueHTpudbyrata cneaBa Aa ce HaToBapBa caMo cbobpasHo pasgena «HaToBapBaHe Ha poTopay.

Mpu LEHTPOdYrMpaHe ¢ MakcMarHa YecToTa Ha BbpTeHe MITbTHOCTTa Ha BELLeCTBaTa UMK CMecuTe He TpsiGea
fa Haaxebpns 1,2 kg/dm®.

He e paspelueHo LeHTpodyrpaHe ¢ HegonycTmM aebanaxc.
LleHTpodhyraTta He TpsibBa Aa paboTy BbB B3pMBOOMNACHA OKOMHa cpeaa.

3abpaHeHo e LeHTpodyrnpaHe c:
—  [opummn nnmn ekcnnosneHM MaTepuanu
—  Matepuanu, kouto pearvpaTt eauH C ApYr, OTAENSNKM ronsama eHeprus.

Mpu ueHTpodyrMpaHe Ha onNacHU BELLECTBA, PECH. CMECU, KOUTO Ca 3aMbPCEHN TOKCUYHO, PaAMOaKTUBHO UMK C
naToreHH MMKpoopraHn3mMun, nonseatenart TpH6Ba Oa B3emMe noaxogdalln MepKku.

Mo npuHuMn 3a onacHu cybcTaHumMm TpsAbBa Oa ce M3MNon3BaT CbAOBE 3a LeHTpodyrMpaHe CbC crneuuarnHo
BMHTOBO 3aTBapsiHe. [pn maTepuanu OT rpyna c krnacoBe Ha puck 3 u 4 kbM 3aTBapsilLMTe Ce CbAoBe 3a

11/68




5

6

¢ & B> P

LeHTpodyrmpaHe [AONMbIAHUTENHO Ja ce u3non3ea cuctema 3a Ouo-6e3onacHOCT (BMXK PbHKOBOACTBOTO
"Laboratory Biosafety Manual" (pbkoBoacTtBo 3a nabopatopHa 6Guo-GesonacHocT) Ha CeeToBHaTa 3apaBHa
opraHusauus).

Mpn cuctemata 3a 6uo-GesonacHocT edHO OMO-ynnbTHEHME (YNNMbTHUTENEH MPbLCTEH) MpegoTBpaTsBa
OTAENSAHETO Ha Kanyuum n aepo3ornu.

AKO enemeHTUTE 3a 3akauBaHe Ha cuctemaTa 3a 6Owuo-be3onacHocT ce wu3snon3sat 6e3 kanaka, TO
YNITbTHUTENHUAT NPbCTEH TpsibBa Oa ce OTCTpaHW OT eneMeHTUTE 3a 3akayBaHe, 3a [a ce npefoTBpaTtu
noBpexaaHeTo My Mo Bpeme Ha paboTa Ha LeHTpudyrata. lNoBpeaeHn ynnbTHUTENHN NPbCTEHM He BrBa aa ce
M3Mon3Beart NnoBeye 3a ynnbTHsABaHe Ha cuctemarta 3a 6uo-6esonacHocT.

Bes usnonseaHeTo Ha cucTtema 3a Guo-6e3onacHOCT LeHTpodyraTta He € ynibTHEHa OT MUKpobmomnoruyHa
rnegHa Todka no cMmucbna Ha ctaHgapt EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aTBapsHeTO Ha edHa cucTema 3a Gumo-6e3onacHOCT cnedBa ga ce cbbniogaBaTt yka3aHusiTa B rnasaTta
"3aTtBapsiHe Ha cucTemu 3a brno-6esonacHocT".

Bb3amoxHuTe cuctemun 3a 6rno-6e3onacHocT BuX B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehor/Rotors and
accessories”. B crnyyai Ha CbMHeHMe nouckanTe cboTBeTHaTa MHopMauns oT Npon3soauTensi.

He e paspelweHa ekcnnoatauusta Ha UEHTPOMyrn CbC CUMHO KOpo3upalliM maTepuanu, KoMTo moraT Aa
yBpeaAaAT MexaHu4yHata AKOCT Ha POTOpuU,enieMeHTn 3a 3aka4vBaHe U NpUHaanexHoCTun.

PemoHTuTE MOraT ga ce M3BbPLIBAT CaMo OT Nnnue, yNnbJIHOMOLLEHO OT npon3soanTena.

MoraT ga ce mM3nonseaT CcaMO OPUIMHAMHW Pe3epBHM 4acTu U pas3pelleHn OPUTMHAMHW NPUHAAMNEXHOCTM Ha
dupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG.

BaxaT cnegHuTe npaBuna Ha TexHuka 3a 6e30nacHoCT:
EN/IEC 61010-1 n EN / IEC 61010-2-020, kaKTO 1 TEXHUTE HaLMOHaNHN Pa3HOBUOHOCTMW.

BesonacHocTTa 1 HagexXaHOCTTa Ha LeHTpodyyrata ca rapaHTMpaHu camo ToraBa, KoraTo:

—  UeHTpodpyraTta paboTn cbrnacHo NHCTpyKUmMsiTa 3a ekcnnoaTtaumsi.

—  EnekTtpudyeckata uHcTanauus Ha MSCTOTO 3a MOHTaX Ha LieHTpodyrata OTroBaps Ha M3WUCKBaHWATa Ha
EN / IEC TexHn4yeckun napameTpu.

—  MpegnucaHuaTt cornacHo BGV A1, BGR 500 KoHTpon ce n3sbpLuBa OT KOMNETEHTEH CneLmanucT.

3HayeHne Ha cuMBoOnUTe

CumBon Ha ypepa:

BHuUMaHuMe, 006Wwo onacHo MSCTO.
Mpeaun nsnonseaHe Ha ypeaa HeENPEeMEHHO Aa ce NpoYeTe PLKOBOACTBOTO 3a obcnyxBaHe 1 aa ce
Ccnaseart yKkasaHusiTa ¢ OTHOLEeHMe KbM 6e3onacHocTTal

CvmBON B HacTOALLMSA OOKYMEHT:

BHMMaHue, 060 onacHo MSCTO.
Tosu cumBon o6o3HavaBa BaxHM 3a 6€30MacHOCTTa yka3aHUs 1 yka3Ba Bb3MOXHMW OMacHW CMTyaLuu.

HecnasBaHeTo Ha Te3un YKa3aHua MOXxe Aa gosene 0 MatepuanHum wetmn u tTenecHn nospenn Ha nuua.

CumBon B HacTosiLLMS LOOKYMEHT:
Toaun cMmBOn yKasBa BaXkHU obcroaTencrea.

CumBon Ha ypeaa un B TO3N OOKYMEHT!:

CumBon 3a pa3genHo cboupaHe Ha enekTpuyecku U enekTpoHHW ypeaun, cbrnacHo QupekTtruea
2002/96/EG (WEEE). YpeabT npvHaanexu kbM rpyna 8 (MeavmuuHcku ypeam).

M3non3eaHe B cTpaHuTe Ha EBponenckns cbios, kakto 1 B Hopserus u Lseriuapus.

O6em Ha gocTaBKaTa

1 3axpaHBaLy kaben

1 LIeCTOCTEHEH raeyeH Kioy

1 WHCTPYyKUMS 3a ekcnnoartaums

1 nwncT € yKasaHus, TpaHCnopTHU chukcaTopu

POTOp(VI) N CbOTBETHUTE NPUHAONEXHOCTU Ce OOCTaBAT B 3aBUCMMOCT OT NopbYKaTa.
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7 Pa3sonakoBaHe Ha LeHTpodyraTa
e OTBOpeTe KalloHa Harope 1 OTCTPaHeTEe NOAMNOXKUTE.

M ii He BawvranTte 3a npegHusa naHen.
BaemeTe nog BHMMaHWe TErNOTO Ha LieHTpodoyraTta, BUX rnasa "TexHu4eckn gaHHn".

CbC CbOTBETHMSI 6POI MOMOLLHULM NOBAUTHETE LIEHTPOdyraTa OT ABETE CTPaHWU U NOCTaBeTe BbPXY
nabopaTtopHaTa Maca.

8 lMyckaHe B ekcnnoatauusa

e CwbrnacHo ctaHgapTa 3a nabopatopHu ypeam EN / IEC 61010-2-020 npu TexHnyeckoTo ob3aBexaaHe Ha
crpapata TpAbBa fa 6bae nocTaBeH aBapueH U3KNYBaTenN 3a U3KMIYBaHe 3aXpaHBaHETO Ha MpexaTta B
cryyan Ha HeM3npaBHOCT.

Toan usknousaten Tpsibea Aa ce NocTasum Aaney oT LueHTpodyrarta, NpeavMHO N3BbH NMOMELLEHNETO, B KOETO Ce
Hamupa LeHTpodyrata unm Ao u3xoaa Ha ToBa NoMeLLeHve.

e  OTcTpaHeTe TpaHCMNopTHUTE (bMKCaTOPU Ha ABHOTO Ha KOPMyca, BMXK NMCTa C yKa3aHus "TpaHCnopTHU
cbukcaTopu”.

e MoHTUpanTe M HUBenNupanTe ycToM4MBO LieHTpodyrata Ha noaxoaswo msacTto. Mpu MoHTaxa Aa ce
cna3Ba Heobxoaumarta 3oHa Ha 6e3onacHocT oT 300 mm okono ueHTpodyyrara, cbrnacHo
EN /IEC 61010-2-020.

Mo Bpeme Ha BbLPTEHETO Ha LeHTpodyrarta, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30HaTa Ha
6e3onacHocT ot 300 mm okono ueHTpodpyrata He TpsAGBa Aa UMaA HAKaKBUW NuLa, ONacHU
BelyecTBa U NpeaMeTH.

. BeHTunaumoHHmTe oTBOPU HE TpF|6Ba Aa ce 3aTBap4r.
Okono BeHTUNALMOHHUTE npopes3n nnn oTsopun TpH6Ba [Ja ce cnasea pascTosiHne 3a BeHTunaums ot 300 mm.

o [lpoBepeTe, fann MpeXXoBOTO HaNpeXeHne cbBnaga c AaHHUTEe BbpXy mpMeHaTa Tabenkara ¢ Tuna.
CBbpxeTe LeHTpodyrata CbC 3axpaHBaLLmsa Kaben KbM CTaHOapTHa KOHTaKTHa KyTus. IHCTannpaHa MOLLHOCT
BWX rnaBa "TexHn4eckn gaHHu".

e  BkniodeTte mpexoBus npekbecBad. KomyTtaunmoHHo nonoxexuve "T".

Moka3ea ce nHaMkaums 3a Tuna Ha MallMHaTa U Bepcusita Ha nporpamaTta, cBetognoanTte ceetsaT. Cnep 8
ceKkyHau ce nokassa nHankauusi & OPEN & OEFFNEN (otBopu) 1 neBusiT ceetoamon B GyToHa
mura.

e OTBOpeTe Kanaka.

MokaseaT ce nocrnegHo M3Non3BaHuTe AaHHW 32 LEHTPOdYyrMpaHeTo.

9  OTBOpeTe M 3aTBOpeTe Kanaka

9.1 OTBOpeTe Kanaka

@ KanakbT MOXe oa ce 0TBOpM, CaMo KoraTo LieHTpodoyraTa e BKIoYeHa 1 poTOpPbT € Cnpsr.
AKO TOBa He € Bb3MOXHO, BWX rnaea "ABapuiiHo aebnokupaHe”.

e HaTtucHete 6yToHa COPEN/STOPY. KanakbT ce Aebnokvpa ¢ NoMOoLLTa Ha ABUraTens u NeBUsiT CBETOAMOS B
6yToHa yracsa.

9.2 3aTBopeTte Kanaka

He nocTaBsiTe NpbCTUTE CU MEXAY Kanaka 1 Kopnyca.
/ j \ He 3aTBapsiiTe kanaka c xnonsaHe.

KoraTo neBusiT cBeToamon B 6yToHa Mura, HaTucHeTe GyToHa COPEN/STOPY, nokaTo
ABuratenHata 6MokMpoBKa Ha Kanaka 3aeMe OCHOBHO MNoroxeHue (0TBopeHa).

e 3aTBopeTe Kanaka v Nneko HaTucHeTe npeaHus My pbb. BrnokupaHeTo cTaBa ¢ noMoLLTa Ha ABuraTernsi.
IleBuat ceetoamop B 6yToHa cBeTBa.
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10 MoHTax U AeMOHTaX Ha poTopa

e T[louuctete Bana Ha gsuratens (C) n otBopa Ha poTopa (A) reinigen n crnep ToBa neko
rpecupanTe Bana Ha gpuratens. 3aMmbpcsaBalyuTe YyacTuum Mexay Bana Ha gsuratens
M poTopa He Mno3BonsiBaT poTopbT Aa Obae crnobeH NpaBWMHO W MPEeAM3BUKBAT
HennaeeH xop.

e [locTtaBeTe poTopa BepTuKarnHO BbpXy Bara Ha ABuratens. BogewmaT enemMeHT Ha

c—a p Bana Ha asurartens (D) Tpsbea ga ce Hamupart B kaHana Ha potopa (B). Bbpxy potopa

% € 0003Ha4YeHO OpMEHTUPAHETO Ha KaHana.

e 3arerHeTe raikata Ha poTopa C BKIHOYEHMS B fOCTaBKaTa KNty NocpeicTBOM BbpTeHe
Mo NocoKa Ha YaCoBHUKOBATa CTperka.

e [lpoBepeTe NpaBUIHOTO crriobsiBaHe Ha poTopa.

A MpoBepsiBaliTe BCsika cegmuua NpaBUTHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

e U3BaxpgaHe Ha poTopa: OTBMHTETe ravkata MOCPEACTBOM BbpTeHe OGpaTHO Ha
nocokaTa Ha YacCOBHMKOBaTa CTperka U 3aBbpTeTe A0 TodkaTa Ha oTaensHe. Cnep
npeofonsiBaHe Ha To4YKaTa Ha OTAENsiHE POTOPBLT ce 0CBOGOXAaBa OT KOHyca Ha Bana
Ha aBuratens. BbpTeTe raiikata, JokaTo poTopbT Moxe Aa 6bAe noBaurHat oT Bana
Ha gBuraTens.

11 HartoBapBaHe Ha poTtopa

CraHpapTHUTe CboBe 3a LeHTpodyrmpaHe oT CTbKIO MoraTt ga 6bvaat HatoBapsaHu go OLLY 4000 (DIN
58970 vacT 2).

MpoBepeTe npaBuUnHoTO crinobsiBaHe Ha poTopa.

e [py neTawm poTopyM BCUYKM POTOPHM MecTa TpsibBa ga ObaaT 3aeTu ¢ egHaKBU E€MEMEHTU 3a 3akavBaHe.
OnpepeneHy eneMeHTU 3a 3akayuBaHe ca 00603Ha4YeHW C HOMepa Ha POTOPHOTO MSCTO. Te3n enemeHTM 3a
3akayBaHe. moraT  ga G6baat M3Mon3BaHu camo Ha CbOTBETHOTO POTOPHO MSICTO.
EnemeHTn 3a 3akayBaHe, KoMTO ca 06o03HayeHu ¢ Set-Homep, Hanp. S001/4, e paspelweHo ga ce usnonsear
camo B Set (komnnekT).

e PoTopuTe 1 enemeHTUTE 3a 3akayBaHe Morat ga 6baaT camo cMMeTpUYHO HaToBapeHu. CbaoBeTe 3a
LeHTpodyrnpaHe TpsibBa Aa ca pa3npeeneHy paBHOMEPHO Ha BCUYKM MecTa Ha poTtopa. Jonyctummnte
KombuHaumm B B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories”.

Mpw brnoBu potopy TpsibBa Aa ce HaToBapBaT BCUYKM Bb3MOXHM MECTa Ha poTopa, BWDK pasgen
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehoér/Rotors and accessories”.

PoTopbT € HaToBapeH Heponyctumo!
paBHOMEPHO PoTopbT € HaTtoBapeH
HepaBHOMEPHO

e Ha onpegeneHun oka4yBalUM efleMeHTN € MOCOYEHO TErNOTO Ha MakCUMAanHOTO 3apexaaHe unu TernoTo Ha
MaKCMMaInHOTO 3apexgaHe 1 MakCMMarnHoTO Terfo Ha U3LANo 3apefeHns okaysall, enemeHT. Teau Terna He
Tpsibea aa 6bAat HaaxBbPNAHW. B uskmounTeneH cryyan Bux rnasa "LieHTpodyrupaHe Ha BeLlecTsa ¢ ro-
BMCOKa MITLTHOCT Hap 1,2 kg/dm®’. [laHHMTE 3a TErnoTo Ha MaKCMMarnHOTO HaToBapBaHe o6xBallaT o6LIoTo
TErno Ha NPexodHNs eneMeHT, AbpXaya, CbAa 3a LeHTpodyrpaHe n CbabpXaHUeTo.

e [lpw pesepsoapu C ryMeEHN BNOXKN NoA CbAoBETE 3a LeHTpodyrupaHe Tpsabsa Aa uma egHakbB 6poii rymeHu
BIOXKW.

e [TbnHeTe cbAoBeTe 3a LEHTpodyrmpaHe BUHarM U3BbH LeHTpodyraTta.

Mpy NbnHeHeTo 1 NOBAUraHeTO Ha eNeMeHTUTe 3a 3akayBaHe B CbAa Ha LeHTpodyraTa He Tpsabsa ga nonaga
TEYHOCT.

e [locoyeHVAT OT Npon3BOAMTENSA MakcuManeH obemM Ha MbiHeHe Ha LeHTpodyrMpalumMTe Cbaose Aa He ce
npesuLlasa.

e 3apace nogabpxaT Bb3MOXHO HaW-Marku pasnuky B TErMOTO BbTPE B CbAOBETE 3a LieHTpodyrmpaHe ,
06bpHeTE BHMMaHNe Ha PaBHOMEPHOTO HMBO Ha MbfIHEHE B CbAOBETE.
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12 3atBapsiHe Ha cucTemarta 3a 6uo-6eszonacHocT

3aTBOPEH.
3a fOa ce npegoTBpaTV YCYKBAHE HAa YMITbTHUTENMHUSI MPBLCTEH NMPU OTBapsiHE WM 3aTBapsiHE Ha Kanaka,
YNITbTHATENHUST NPBbCTEH TPsibBa [a HaTbpka JIeko ¢ TarnkoBa Myapa Unu ¢ ApYro CPEACTBO 3a noagbpxaHe
Ha ryma.

Bb3moxHuTEe cuctemun 3a 6uo-6e3onacHocT Bk B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdér/Rotors and
accessories”. B cnyyaii Ha CbMHeEHMe nouckanTe CboTBETHaTa MHGOPMaLMS OT NPON3BOANTENS.

ii 3a pa ce rapaHTUpa NbTHOCTTA, KanakbT Ha egHa cucTema 3a buo-6esonacHcoT TpsioBa ga 6bae aobpe

Kanak Ha BUMHT C OTBOP Ha BbpTALlaTa pbKoXBaTKa:

. [MbxHeTe goCcTaBeHNs KoY B OTBOpa Ha BbpTALlaTa pPbKOXBATKa U 3aTBOpETE Kanaka p.06pe
4Ype3 BbpTeHE B NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATa CTpesika.

Kanak Ha BUHT Ge3 OTBOP Ha BbpTALlaTa pbKOXBaTKa:
. 3aTBopeTe Kanaka nibTHO Ha pbKa 4Ype3 BbPpTEeHEe B NOCOKa Ha YaCOBHUKOBATa CTpesika.

13 EnemeHTM 3a ynpaBrieHue U MHAUKaLUA
Bwx untoctpauuata Ha ctpaHuua 2.

our. 2, ur. 3:  lMaHen 3a MHAUKaLmMA 1 ynpasneHue

13.1 Konue 3a HacTpomka

6 3a HacTpoika Ha oTAeNHUTe napaMeTpu.

BbpTeHeTo ob6paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpernka HamarnsiBa CTOMHOCTTa. BbpTeHeTo mo 4YacoBHMKoBaTa
CTperka yBernuyaea CToMHoOCTTa.

13.2 ByToHM Ha naHena 3a ynpasJieHue

. ByTOH 3a VI36VIpaHe Ha OoTAEeNTHUTE napamMeTpu.
nOCpe,ElCTBOM BCAKO criegBallo HaTUCKaHe Ha 6yTOHa ce VI36VIpa cnegBawmaAT napamMeTbp.

START e [lycHeTe BbpTeHeTO Ha LeHTpodyrata. CBeToanoabT B ByTOHa CBETU NO BpEME Ha BbPTEHETO Ha
IMPULS LeHTpodpyraTta, JOKaTo pOTOPbT Ce BbPTU.

e KpaTtkoTpanHo ueHTpodyrnpaHe.
LleHTpodpyrata ce BbpTU , 4OKATO AbPXUTE HAaTUCHaT ByToHa. CBeToanoabT B OyTOHa CBETU MO BpeMe
Ha BbPTEHETO Ha LeHTpodpyraTa, JOKATO POTOPBLT CE BbPTU.

e 3anameTteTe BbBeAEHUTE AAHHU N MPOMEHN.

e CrnipeTe BbpTEHETO Ha LieHTpodyraTa.
PoTopbT ce ABWXM NO MHEpLUMS C NpeABapuUTENnHO n3bpaHaTta cnupayHa cteneH. [lecHuaT ceetoanoa B
6yToHa cBeTW, [OKaTO POTOPBLT cripe Aa ce ABwxkK. Crep cnvpaHe Ha poTopa CBeTBa NEBUAT
ceBeToamop B 6yToHa. [IByKpaTHOTO HaTuckaHe Ha OyToHa 3aencTBa aBapuMnHOTO CNpaHe.

e [lebGnokvpaHe Ha Kanaka.
JleBuaT ceetogmopn B 6yToHa yracsa.

e  M3nusaHe oT BbBEXAAHETO Ha NapameTpu.

e [lpeBkntouBaHe mMexay nHamkauunte 3a 06./ MuH. n OLLY.
Moka3seaT ce cToHocTUTe Ha OLlY B> <.

e [lycHeTe npeaBapUTENHOTO OXNaXxaaHe.
YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuTENHO oxnaxaaHe MoXe Aa ce perynupa. Ts e npeaBaputeriHo
HacTpoeHa Ha 2800 06./ MUH.
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13.3 B1Bb3MOXHOCTM 32 HacTpoMKa

PROG RCL TporpamMHo MSICTO Ha U3BMKaHaTa nporpama.

t/min Bpeme Ha paboTa. BbamoxHocT 3a perynupaHe 0 - 99 MUH., Ha CTBINKX OT NO 1 MUH.

t/sec Bpeme Ha paboTa. BbamoxxHocT 3a perynupade 0 - 59 cek., Ha CTbnkM OT Mo 1 cek.
HenpekbcHaT pexum "«". Hynupante napametpute t/min u t/sec.

RPM YecTtoTa Ha BbpTeHe. Moxe aa ce HacTpoviBa ctonHocT oT 500 o6opoTa B MMHyTa 10 MakcumanHaTa
4YecToTa Ha BbPTEHE Ha poTopa. MakcumanHaTa 4ecToTa Ha BbPTEHE Ha poTopa BUX B rMaBa
"MpunoxeHne, poTopu 1 NpUHaANEXHOCTM . Bb3MOXHOCT 3a perynupaHe Ha cTbrku no 10.

RAD/mm Paawnyc Ha ueHTpodyrmpaHe. BoeexxgaHe B mm. Paguyca Ha ueHTpodyrmpaHe BUX B rnaBsa
"MpunoxeHue, poTopn 1 NpMHaanexHocTn®. BbBexxgaHeTo Ha pagnyca € Bb3MOXHO, CaMo KoraTto e
n3bpaHa nHgmkauusata OLLY (> OLY <).

RCF OTHocuTenHo LeHTpobexHo yckopeHne. Moxe fa ce HacTporBa CTOMHOCT, KOATO AaBa KaTo pesyntaT
YyecToTa Ha BbpTeHe Mexay 500 obopoTa B MUHYTa M MakCMMariHaTa YecToTa Ha BbpTEHE Ha poTopa.
Bb3amoxHocT 3a perynupaHe o100 Ha ctbnku no 1 u ot 100 Ha cTbnku no 10. CTtolHocTTa Ha OLY
aBTOMaTM4YHO Ce 3aKpbIisiBa KbM NO-ronsiMata, pecn. no-mankara CTblka Ha YecToTata Ha BbpTEHe.
BbBexgaHeTo Ha OLLY e Bb3MOXHO, camo KoraTo e u3bpaHa nHaunkaumsata 3a OLLY (> OLY <).

e Myckosu ctenenn 1 - 9. cTeneH 9 = Han-KpaTKO BpemMe Ha nyckaHe, cTeneH 1 = Hai-4bnro Bpeme Ha
nyckaHe.
-~ cnupayHm ctenexn 0 - 9. cTeneH 9 = HaW-KpaTKO Bpeme Ha OBWXKeHWe No nHepuus, cteneH 1 = Abnro

BpeMe Ha ABWKEeHWe No MHepLus,
cteneH 0 = Hal-ObNrO BpeMe Ha ABWXKEHWE MO MHePUMS (ABWKXeHUe No nHepums 6e3 nsnonssaHe Ha
cnupaudka).

T/°C 3agapeHa Temnepatypa (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe). BbamoxxHOCT 3a perynupaHe o1-20°C go
+40°C, Ha cTbnku oT No1°C. Han-HuckaTa TeMnepartypa, KOATO MOXe Aa Ce NOCTUrHe 3aB1CK OT poTopa
(Bw>x B rmaBa "MpunoxeHne, poTopu U NPUHaANIEXHOCTU").

PROG STO T[porpamMHo MSICTO, Ha KOETO e 3anameTeHa nporpamarta. MoraT 3a 6baaTt 3anameteHun 9 nporpamu

(nporpamHmn mectal - 2 — 3-...9). HoMepbT Ha NPOrpPaMHOTO MACTO CIYXW KaTo MeXAMHHa nameT 3a
NPOMEHEHN HaCTPOWKN.

14 3apaBaHe napameTpuTe Ha LeHTpodyrupaHe

IJ%: Ako cnepn VI36MpaHeTO UM N0 BPEME Ha BbBEXAAHETO Ha nNapameTpute B NpoabiikeHue Ha 8 CeKyHOn He
Obae HaTucHaT 6yTOH, MHOUKaunAaTa OTHOBO MNMOKa3Ba npeaxogHute ctonHocTn. Cnep ToBa OTHOBO TpﬂsBa aa
Ce N3BbpPLN BbBEXOaHe Ha napamMeTpuTte.

e C byToHa n3bepete nHamkaumsta RPM (06./MuH.) unn RCF (OLLY). Mokaseat ce ctonHocTuTe Ha OLlY B >
<

e C byToHa n3bepeTe xenaHuTe napameTpu 1 HACTpPoWTe C Kon4eTo 3a HacTpoika O.
3a ga ce BKNIOYM Ha NPOABLIDKUTENEH pexum, napameTpuTe t/imin u t/sec Tpsibea Aa ce HACTPOAT € KOMYeTo 3a
HacTpoiika O Ha Hyna. HenpekbCHaTUAT peXxuM ce MNokassa B MHAUKaUMSATa CbC cUMBONa "o

e Cnep BbBexgaHe Ha BCUYKU NapameTpu HaTucHeTe ByToHa (START/IMPULS<), 3a Aa 3anameTuTe HaCTPOMKUTE Ha
nporpamMHo MAcTo #. KaTo noTBbpXKAEeHUE 3a KPaTKO Ce MOKa3Ba MHAOUKAUNS *** OK *** .

n@: Mpu BCcsAKO BbBEXAAHE Ha NapaMeTpyn N HaTUCKaHeTo Ha ByToHa LaHHUTe Ha NPorpamMmHO MACTO
# ce npesanvcear.
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15

15.1

MporpamupaxHe

BbBexaaHe/ NnpoMsiHa Ha Nnporpama

@ Ako cneg I/I36I/IpaHeT0 nnn No BpemMe Ha BbBEeXOAHETO Ha napamMmeTpuTe B npoablikeHne Ha 8 CeKyHan He

Obae HaTucHaT BYTOH, MHOUKaLMATa OTHOBO MOKa3Ba NpeaxoaHuTe ctonHocTu. Cnep ToBa oTHOBO TpsbBa Aa
Ce M3BBbPLUM BbBEXAaHe Ha napameTpuTe.

C 6yToHa nsbepete nHamkaumata RPM (06./muH.) nnn RCF (OLLY). MNokaseat ce ctoniHocTuTe Ha OLLY B
> <.

C 6yToHa nsbepete xenaHUTe NapameTpu U HACTponTe ¢ KonyeTo 3a HacTpoiika O.

3a da ce BKNOYM Ha MPOABIMKUTENEH pexum, napameTpuTe t/min n t/sec TpabBa Aa ce HACTPOAT C KONYETO 3a
HacTpoiika O Ha Hyna. HenpekbcHaTUAT pexuM ce nokassa B MHAMKauMsTa CbC cumBona "o

C 6yToHa n3bepete napameTbpa PROG STO u ¢ konyeTo 3a HacTpoiika O HacTpoWnTe XenaHoTo
NporpaMHoO MSACTO.

HatucHeTte OyToHa , 32 [ja 3anamMeTuTe HacCTPOMKUTE Ha XenaHoTo NporpamHo MsacTo. Kato
NOTBbPXXAEHME 3a KPaTKO Ce NOoKa3Ba MHAMKAUNSA *+% OK *#x*

Ako ce HaTucHe byToHa , 6e3 ga e n3bpaH napametbpbT PROG STO , Te3n HacTpowku BUHAru ce
3anameTsiBaT Ha NPOrpaMHO MACTO #.

II%: npe,D,XO,D,HMTe AaHHWN Ha NporpamMHOTO MACTO Ce npe3anuceaTt Npu 3anamMeTsaBaHeTo.

15.2 WU3BuMKBaHe Ha nporpama

16

C 6yToHa nsbepete napametbpa PROG RCL 1 ¢ konyeTo 3a HacTpoika O HacTpoiiTe enaHoTo
nporpamMmHo MSACTO.

HaTucHeTe 6yToHa [START/IMPULSS, [oka3BaT ce AaHHUTE 3a LieHTpodyrmpaHeTo Ha n3bpaHoTo NporpamMHo
MSCTO.

MapameTpuTe moraT Aa ce NpoBepsAT NOCPeACTBOM HaTUCKaHe Ha ByToHa (SELECT,

3a usnusaHe oT UHAMKauusiTa 3a napaMmeTpuTe HaTUcHeTe ByToHa Unu B NpoabrixkeHne Ha 8
CeKyHOM He HaTWUCKanTe HUKaKbB OYTOH.

LleHTpodyrupaHe

i’i Mo Bpeme Ha BbpTeHETO Ha UeHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha 6e3onacHocCT oT

300 mm okono u,eHTpocbyraTa He Tpﬂ6Ba 0a MMa HUKakBuM nmua, onacHu seliecTtsa n npegmeTu.

n@: AKO ce HagxBbpM gonyctuMara pasfnvka B TerfnoTo BbTpe B ToOBapa Ha poTopa, 3aBWMXBaHETO ce U3Ko4vBa

Nno BpeMEe Ha Ha4yanoTo Ha OBMXEHUETO 1 ce nokasea nHankauuata IMBALANCE (oebanaHc).

BbpTeHeTo Ha LeHTpodyrata Moxe fa Ce crnpe Mo BCAKO BPEMe MOCPEACTBOM HaTuckaHe Ha ByToHa
(OPEN/STOP¢),

Mo BpemMe Ha BbPTEHETO Ha LeHTpodpyrata BCUYKM napameTpu moraTt ga 6baat nsbmnpaHu 1 NpoMeHsiHW (BUX
rnaea "Introduceti parametrii centrifugarii).

C 6yToHa Nno BCSKO BpemMe MOXe Ja ce npeBknoyvBa mexay nHaukauumte RPM n RCF. Ako ce pabotu ¢
nHamkauusa RCF, e Heobxoaumo fa ce BbBeAe paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe.

Ako ce nokaxe MHAMKauMs @ Open & Oeffnen (oTBOpeTe), NO-HaTaTBLLUHOTO yNpaBneHue Ha LeHTpodyraTa e
Bb3MOXHO €[lBa crief e4HOKpaTHO OTBapsiHE Ha kanaka.

AKO ce Mokaxe MHAMKauusi R XX n-max XXXXX, He € U3BbPLUEHO 3aBbpTaHe Ha LeHTpodpyraTa, Tbid Kato
npeav ToBa € CMEeHeH poTopbT, BUX rnasa "PasnosHaBaHe Ha poTopa”.

16.1

BkntoueTe mpexoBusi npekbeBad. KomyTaumMoHHO nonoxeHue L
HaToBapeTe poTopa u 3aTBOpPETE Karnaka Ha LeHTpodyraTa.

LleHTpochyrupaHe ¢ npeaBapuTeneH nséop Ha Bpeme

BbBeneTe Bpeme nnv n3BmkanTe nporpama (Bwx rnaea "lNporpamupaxe”).

HaTucHeTe 6yTOHa [START/IMPULSS), CBETOAMOABLT B ByTOHA CBEeTW, AoKaTO POTOPBLT Ce ABUXM.
Cnep n3tMyaHe Ha BpEMETO UMW Npu NPeKbCBaHe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTa ¢ 6yToHa ce
M3BbPLLBA ABWKEHME MO NHEPLIMS C NpeABapuTENHO e nsbpaHarta cnupayHa cteneH. [Nokassa ce nHamkauus 3a
cnupayHaTta cTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbPTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbPTEHE Ha poTopa WM crnefpawiata OT Hesl
ctonHocT Ha RCF (OLY), TemnepaTtypaTa Ha npobaTa (camo npu LeHTpodyra c oxnaxaaHe) 1 0CTaBalLoTo Bpeme.
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16.2 HenpekbCHaT peXxum

e HacTtpoliTe cumBona o Unx U3BMKaNTE Nporpama 3a HenpekbCcHaT pexum (BuX rnaea "Mporpamupane”).").
HatucHeTte OyToHa (START/IMPULS<), CBeTOoAMOObT B OyTOHA CBETU, JOoKaTO POTOPBLT Ce ABMXM.
BpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa ot 00:00.

e HatucHeTte 6yToHa COPEN/STOPY, 33 fa NpekpaTuTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa. [IBUXEeHNEeTO Mo nHepums ce
M3BbLPLLUBA C NpeaBapuUTeENHO e n3bpaHaTa cnupadHa creneH. MNMoka3sa ce MHAMKaUMs 3a cnMpayHaTa CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpPTM, CE UHAMKMPAT 4YecToTaTa Ha BbPTEHE Ha poTopa WNM criegsaliata OT Hes
ctoviHocT Ha RCF (OLY), TemnepaTtypaTa Ha npobaTa (camo npu LeHTpodiyra C OXnaxaaHe) U U3TEKIOTO BpeMeE.

16.3 KpaTkoTpanHo ueHTpodyrupaHe

e 3agpbXkTe HaTucHaT byToHa START/IMPULS®)., CBeTOoAMOALT B OyTOHA CBeTW, 0KaTO POTOPBLT Ce
aBwxun. bpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa ot 00:00.

e  OTtnycHeTe OTHOBO OyTOHa [START/IMPULSS, 3a Aa NpeKkpaTuTe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTta. [IB1xeHneTo no
MHepuMs ce M3BbpPLUBA C NpeaBapuTenHo e ndbpaHarta cnmpayHa cteneH. Mokasea ce nHankaums 3a
cnvpayHara cTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa WM criegsaliata OT Hes
ctonHoct Ha RCF (OLY), Temnepatypata Ha npobaTta (camo npu LueHTpodpyra ¢ oxnaxaaHe) n 3TeknoTo Bpeme.

17 ABapuinHO cnupaHe
e HartucHeTe 2 nbTh GyTOHA COPEN/STOPS,

Mpwn aBapuHOTO cnmpaHe ce N3BbPLUBA ABUKEHNE NO MHEPLUUS CbC CnMpayHa cTteneH 9 (Han-kpaTko Bpeme Ha
ABVXeHune no nHepums). Nokassa ce MHANKaLMS 3a cnmpayvHa cTeneH 9.

AKko e buna npegsapuTenHo nsbpaHa cnmpayvHa cteneH 0, BpemMeTo 3a ABMKEHWNE MO MHEPLIMS NO TEXHUYECKM
MPUYMHN € NO-ABbIr0, OTKOMIKOTO CbC CNMpayHa creneH 9.

18 AKycTUYeH curHan

AKYCTUYHUAT CMrHan npo3By4aBa:
e [pw nospepa npes 2 s-mHTepBan.
e Cnep npuknioyBaHe ABWXEHNETO Ha LieHTpodyrata n cnupaHe Ha potopa npe3 30 s-uHTepBsan.
AKYCTUYHUAT CUrHarn ce npekpaTsiBa Ype3 OTBapsAHe Ha Kamnaka Ui HaTuckaHe Ha KOMTO u aa e OyToH.
Cnep npuvkniouBaHe ABMXEHUETO Ha LeHTpodyraTa u cnupaHe Ha poTopa CUrHanbT Moxe Aa 6bae akTuBupaH u
[eakTMBMpaH Mo crneaHnst HaumH:
e 3agpbxTe 6yTOHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.

Cnep 8 cekyHan B nHankaumsaTta ce nosissisa SOUND / BELL.

HacTpoiTe ¢ konyeTo 3a HacTpoiika O OFF (13kn.) unv ON (Bkn.).

HatucHeTe OyTOHaASTART/IMPULS <), 33 Aa 3anaMeTuTe HaCTPOWMKUTE.

KaTo noTBbpKAeHME 3a KpaTKo Ce NokasBa UHAMKALMS *%* oK #%#* .

19 W3BukBaHe Ha paboOTHUTE YacoBe

M3BrKBaHETO Ha paboTHNUTE YacoBe € Bb3MOXHO CaMo MpW Crpsin poTop.
e 3agpbxTe 6yTOHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHan B nHankaumsaTta ce nosissisa SOUND / BELL.
e HaTtucHete owe BegHbX OyToHa (SELECT).
Pa6botHuTe yacoBe (CONTROL: ) Ha ueHTpodbyraTa ce nokasear.
e  3a ua3nusaHe OT N3BMKBAHETO Ha paboTHUTE YacoBe HaTUCHeTe ByToHa e OPEN/STOP9,
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20 OxnaxpaHe (camo npu UeHTpodyra ¢ oxnaxngaHe)

3apapeHa Temnepatypa BbamoxHocT 3a perynupade ot -20°C bis +40°. Han-HuckaTa TemnepaTypa, KoaTo MoXe Aa
ce NocTurHe 3aBucK OT poTopa (BUX B rmasa "lpunoxeHue, poTopy U NPUHAANEXHOCTU ).

20.1 OxnaxpaHe B pexxum Standby

Mpu cnpsin poTop 1 3aTBOPEH Kanak CbAbT Ha LleHTpodyrata ce oxnaxaa Lo NpeaBapuTenHo nsbpaHarta
TemnepaTtypa. Ha avcnnes ce nokasea MHAMKaUWs Ha 3afjlafieHaTa Temnepartypa

Crepf BbpTEHETO Ha LeHTpodhyrata oxnaxaaHeTo B pexxum Standby cTaBa ¢ BpeMeBO 3agbpXKaHe U Ha gucnnes ce
nokasea uHavkauusi @ OPEN & OEFFNEN (oTBopeTe). BpemeTo Ha 3aabpkaHe € oT 1 40 5 MUHYTU, C Bb3MOXHOCT
3a perynupaHe Ha CTbrku no 1 MuHyTa. To e NpeaBapuUTENHO HAaCTPOEHO Ha 1 MUHYTA .

Mpw cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kanak BpeEMETO Ha 3aabpkaHe MoXe Aa 6be HAaCTPOEHO NO CNEAHNST HAYUH:
o  3agpbxTe OyTOHa (%] HaTUCHAT 3a 8 cekyHau.

Cnep 8 cekyHau B nHavkaumsaTa ce nosssasa t/imin = X.

HacTtpoliTe BpeMeTo Ha 3aabpxaHe ¢ kKon4yeTo 3a HacTpoika O.

HaTtucHeTe OyToHa (START/IMPULS9, 33 fa 3anaMeTUTe HaCcTPOMKUTE.

KaTo noTBbp)KAaeHMe 3a KpaTKo Ce NMokasBa UHAMKALMS *%% OK **%

3a usnu3aHe oT MHAMKauusaTa 3a BpEMETO Ha 3agbpXKaHe HaTucHeTe GyToHa Unu B NpoabIKeHne Ha 8
CeKyHAM He HaTUCKanTe HNKaKbB OYTOH.

20.2 [lpepBapuTenHo oxnaxaaHe Ha poTopa

e  HatucHete 6yToHa (#). CBeToamoabT B GyTOHA CBEeTU, AOKaTO POTOPBLT Ce ABMXMU.

e HartncHeTe 6yToHa LOPEN/STOPY, 3a Aa NpekpaTuTe NpeABapuUTENIHOTO OXMNaXaaHe Ha ueHTpodyraTa.
[BUxXeHMEeTO NO UHEPLUSI Ce U3BBLPLLBA C NPeaBapuTENHO e u3bpaHaTa cnupadHa cteneH. MNokassa ce
WHAVKALMS 3a cniMpavHaTta CTeneH.

[okaTo ueHTpodhyrata ce BbpPTWU, Ce MHAMKMpAT YecToTaTa Ha BbpPTEHe Ha poTopa MNu crnefsawata oT Hes
ctonHocT Ha RCF (OLlY), Temnepatypata Ha npobaTta u U3TekrnoTo BpeMe.

YecToTaTa Ha BbpTEHE 3a NpeABapuUTENHO oxnaxaaHe Moxe Aa ce perynupa ot 500 06./MUH o MakcumanHaTa
YyecToTa Ha BbPTEHe Ha poTopa, Ha cTbnku no 10. Ts e npeasBaputenHo HacTpoeHa Ha 2800 06./MuH oT
MakcumarnHaTta 4ectoTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa.
Mpw cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kanak YectoTaTa Ha BbPTEHE 3a NpeABapuUTEsHO oxXraXxaaHe Moxe Aa 6bae HacTpoeHa
Nno CNeAHNs HauuH:
e  3agpbxTe OyTOHa (%] HaTUCHAT 3a 8 cekyHaMW.
Cnep 8 cekyHau B nHavkaumsaTa ce nossssa t/min = X.
e HaTtucHete owe BeaHbx OyTOHa .
[NokasBa ce MHAOMKaLMA 3a HacTpoeHaTa YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a npeaBapuTenHo oxnaxgaHe RPM = XXXX.
HacTtpoliTe ¢ konuyeTo 3a HacTpoiika O xenaHaTta YecToTata Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuUTeriHo oxnaxaaHe.
e HartucHeTe 6yTOHASTART/IMPULS ), 33 fja 3anamMeTuTe HaCTPOMKUTE.
KaTo noTBbpKAeHME 3a KpaTKo Ce NokasBa UHAMKALMS *#% OK **%* .

3a n3nusaHe oT MHAMKaUMATA 3a YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuTenHo oxnaxagaHe HaTucHeTe OyToHa
UNN B NPOABLIKEHNE HA 8 CEKYHOU HE HaTUCKaWTe HUKaKbB OYTOH.

21 OrtHocuTernHo ueHTpobexHo yckopeHue (RCF)

OTHocuTenHoTO LeHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) ce 3apaBa kaTo kpaTHO Ha 3€MHOTO yckopeHue (g). To e
CTOMHOCT 6€3 MepHa eAnHMLA U CYXXW 3a CPaBHEHUE HA XapaKTePUCTUKUTE HA pasgensiHe U ceauMeHTauus.

M3uncnasaHeTo ctaBa no chopmynara:

RPM RCF
RCF=| — | xrx1,118 = RPM = | — x 1000
1000 rx1,118

RCF =OTHocuTEnHO LeHTPo6EeXHO yCKopeHme
RPM =YecToTa Ha BbpTeEHEe
r = paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe B mm = PascTosiHMe oT cpepaTa Ha ocTa Ha BbpTeHe 40 AbHOTO Ha
cbAa Ha LeHTpodyraTa.
Pagunyca Ha ueHTpodyrupaHe Bux B rnasa "lNpunoxexue,
pOTOPU U NPUHAANEXHOCTU".

ﬂ:‘%: OTHocuTenHoTo LueHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLY) 3aBucu oT YecToTaTa Ha BbpPTEHE U paguyca Ha
LeHTpodyrupaHe.
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22 LUeHTtpodhyrupaHe Ha BellecTBa C NO-BMCOKa NNbTHOCT HaA 1,2 kgldm3

Mpwn ueHTpodyrMpaHe c MakcMmarHa YecToTa Ha BbpTeHe NiTbTHOCTTa Ha BeLlecTBaTa Unn cMecute He Tpsabea aa
Hagxsbpns 1,2 kg/dm3.
Mpwn BelecTBa UNM cMecu OT BeLLecTBa C No-BUCOKa NNbTHOCT TpsibBa Aa 6baat HamaneHu obopoTtuTe.

PaspelueHaTta 4yecToTa Ha BbpTeEHEe MOXe fa 6bae nsuncneHa no cnegHarta cbopmyna:

1,2
Mo - BUCoKa NibTHOCT [kg/dm?]

HamarneHa YecToTa Ha BbpTeHe (Nred) —\/ x MakcumanHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opotu 4000 06./ MUH., nnbTHOCT 1,6 kg/dm3

1,2kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 06./M1H.

AKO B U3KNIOYMUTENEH CyYai ce HagXBbpSiM NOCOYEHOTO Ha OKavBalLUsa enemMeHT MakCMMarnHo HaToBapBaHe,
060p0TVITe CbLllO TpF|6Ba Aa ce HamManar.

PaspelleHaTa YecToTa Ha BbpTEHE MOXe Aa Gbhe usuucneHa no cnegHata gopmyna:

MakcumanHo HaToBapBaHe [g]
OencTBUMTENHO HaToBapBaHe [g]

HamaneHa YyecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ X MakcumarnHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHm o6opotu 4000 06./ MuH., MakcumanHo HaToBapsaHe 300 g, aenicTBuTenHo HatoBapeaHe 350 g

fred = % « 4000 RPM = 3703 06./MUH.

9

|_|pl4 €BEeHTYyallHN HeACHOTU MOXeTe [la Nonuckate MH(bOpMaLI,MFI OT npoun3soanTena.

23 WUpeHTucpmumpaHe Ha potopa
Cnep cTtapTMpaHeTo Ha BCeku LeHTpudyraneH LUMKb ce npeanpuemMa eaHo naeHTnuduuupaHe Ha poTopa.

AKO pOTOPBLT Ce NOAMEHMU, crel OEHTUMULMPaAHETO Ha poTopa LEHTPUMYranHUAT UMKbI ce npekbea. Moseasat
ce poTopHUAT ko (R XX) 1 MakcMmarnHaTta YectoTa Ha BbpTeHe Ha poTopa (N-Max=XXXXX).

II%D [Mo-HaTaTbWHOTO ynpaBneHne Ha u,eHTpoq)yraTa € Bb3MOXHO e[Ba cnej e4HOKpPpaTHO OTBapAHe Ha Kanaka.
AKO MakcumanHarta 4vectoTa Ha BbpTeHe Ha u3nondyBaHUA POTOp € Nno-Malika OT HacTpoeHaTa TakaBa,
YyecToTaTa Ha BbpTeHe ce orpaHun4aBa 4O MakCcMMalnHaTta YeCToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa.

24 ABapuiiHo oeGnokupaHe

Mpu NpekbcBaHe Ha Toka kanakbT He MOXe Ja ce Aebnokvpa ¢ nomoluTa Ha Asuratens. Tpsabsa Aa ce U3BbPLLM
PBbYHO aBapuiiHO AeGrokupaHe.

it C uen aBapuiiHo oebnokmpaHe pasegmnHeTe LeHTpodyraTa oT MpexaTa.
OTBapsiiiTe kanaka camo npu crpsin poTop.

Bwx nntoctpaumaTa Ha cTpaHuua 2.

o MskntoyeTe MpexoBusi NpekbcBay (KOMyTaLMOHHO nonoxeHue "0").

e [lornegHeTe npe3 Npo30opYeTO Ha Kanaka, 3a Aa ce yBepuTe, Ye poTopbT € cnpsn.

e BkapaiiTe LLeCTOCTEHHUSI rae4eH KIioY XOpU3OoHTanHo B oTBopa (cur. 1, A) u BHUMATENHO 3aBbPTETE HA
NnonoBWH 06OPOT MO MOCOKa Ha YaCOBHWKOBATAa CTPEriKa, OKAaTO KanakbT MOXE a Ce OTBOPMU.

e /I3BageTe OTHOBO LLUECTOCTEHHMWS raeyeH KoY OT OTBOPA.
KoraTo crnep noBTOPHO BKMOYBaHe Ha LieHTpodhyrata NeBusiT ceetogmon B OyToHa Mura, HaTucHeTe
OyToHa , Taka Yye apuratenHaTta 6nokMpoBKa Ha Kanaka fa 3aemMe OCHOBHO MOJioKeHne (OTBOpeHa).
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25 TexHuyecKo o6cnyxBaHe M NoAApPBbKKa

YpeobT MOXe [a e 3apaseH.

ijj Mpean noyncTBaHe U3KNOYETE MPEXOBUS LLEKEP.

Mpeawn fa Npunoxu MeTo Ha NoYMcTBaHe Unu obesapassiBaHe, pasfnmyeH OT NpenopbYaHns ot
npov3BoaMTENs, Non3BaTensaT TpsbBa Aa ce yBepw Npu NpousBoanuTens, Ye NpeaBUAEeHUST MeToa HaAMa Aa
yBpeau ypeaa.

LleHTpodpyrute, poToprTe 1 akcecoapute Aa He ce NOYUCTBAT B CbAOMUSTIHU MaLUUHU.

[lonycka ce caMO pbYHO MOYMCTBAHE M OEe3NHGEKLMSA C TEYHN NMpenapaTu.

TemnepaTypata Ha Bogata Tpsbsa ga e 20 — 25°C.

Pa3spelueHo e n3non3saHeTo caMo Ha CPeACTBa 3a MOYUCTBAHE U OEe3NHEUKLMS, KOUTO:

— umart pH B gnanasoHa ot 5 - 8,

— He CbAbpXaT passbkaally OCHOBM, NEPOKCUAMN, XITOPHU CbeANHEHWS!, KNCENWUHN 1 NYTI.

e 3a [ga ce nNpenoTBpaTAT KOPO3VMOHHU SIBMEHMST BCNEACTBME MOYMCTBALLMTE UMW Ae3vHeKunpalm cpeacTsa,
HenpeMmeHHo TpsibBa Oa ce cbbnogaBaT cneuvanHWTe ykasaHus 3a ynotpebGa Ha npousBoavTenst Ha
noyncTBaLmTe UNu Aes3vHdekumpally cpeacTea.

251 LUeHTtpodhyra (kopnyc, kanak u LLleHTpodyranHo NPOCTPaHCTBO)

25.1.1 T[MouncTBaHe Ha NOBBLPXHOCTUTE U FPUKKU

o  KoxyxbT Ha ueHTpodpyraTta n 6apabaHbT Aa ce novMcTBaT PedoBHO U NPW HyXKAa Aa ce 3abbpcsaT € BnaxHa
Kbpna n Mek nounctealy npenapat. OT egHa cTpaHa ToBa AOMNPUHACS 3a XUrmeHaTa, a oT Apyra npegoTepartsasa
Kopo3usaTa BCneAcTBue nonenHany 3aMbpcsiBaHus.

o BeLIJ,eCTBa BNnn3allin B CbCTaBa Ha nogxoadLinTe cpeacrtea 3a novncrteaHe:

CanyH, aHWOHHWU TeH3nan, HeaHNOHHU TeH3NON.

e Cnep u3non3saHeTo Ha cpeAcTBa 3a NOYMCTBaHe, OCTaTbLMUTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTpaHAT
ype3 n3bbpcBaHe ¢ BnaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTUTE TPsibBa Aa ce noAcyLwaT HEMOCPEACTBEHO Cnef NovYnCcTBaHe.

Mpn obpasyBaHe Ha KOHAEH3aT MoAcylleTe CbAa Ha LeHTpodyrata nocpeacTsoM u3bbpcBaHe ¢ nonvealla
Kbpna.

o Cne,q BCAKO no4yncrtBaHe HaprKBaaﬁTe NeKo rymeHuna ynnbTHUTENEeH NPpbCTeH Ha Ll,eHTpOGG)KHaTa Kamepa c
Tankosa nyapa unu ¢ Apyro cpeacTBo 3a noaabpXXaHe Ha ryma.

e  LleHTpodhyranHoTo NpocTpaHCTBO TpsA6Ba Aa ce NpoBepsiBa €XXerogHo 3a NoBpeaum.

AKO ce ycTaHOBAT noBpeau 3acsarawm 6e30omacHOCTTa, LeHTpodyrata noBevye [a He ce Mycka B
ekcnnoartaums. B To3u cnyyan TpsibBa Aa ce yBeJoOMU KnMeHTckaTa cnyxba.

25.1.2 [Oe3unHdeKunsa Ha NOBbPXHOCTUTE

e AKO MH(PEKLMO3eH MaTepuarn nonagHe B Cbaa Ha LieHTpodiyraTa, To Tou TpsibBa He3abaBHO aa ce
nesnHdekumpa.

e BellecTBa BNM3aLlUyM B CbCTaBa Ha NnoaxoasmTe CpeacTBa 3a Ae3nHpeKkums:
ETaHon, n-nponaHon, nsonponaHon, rnytapavangexua, KBaTepHepHY aMOHUEBN CbEANHEHUS.

e Crnep n3non3BaHeTo Ha CPeACTBA 3a Ae3nHeKumsl, ocTaTbLUMTe OT CPeACcTBOTO 3a Ae3nHeKUums aa ce
OTCTPaHAT Ype3 n3bdbpcBaHe C BNaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTUTE TPAOBa Aa ce noAcyLlaT HENOCPEACTBEHO crel Ae3UHAEKLUSI.

25.1.3 OrTcTpaHsiBaHe Ha pagMOaKTUBHU 3aMbpCcABaHUsA

Cpe,D,CTBOTO TpHGBa Aa e NoCoYeHOo cneumnanHo 3a OTCTpaHABaHe Ha pagnoakTUBHU 3aMbpCABaHUA.

L] BelyecTBa BNu3alum B cbCTaBa Ha noaxoaswmnTe cpeactea 3a OTCTpaHABaHe Ha paANOaKTUBHU 3aMbpCABaAHUA!
AHNOHHUN TEH3MAW, HEAHWNOHHWN TEH3NAN, nonnxnapupaH etaHosn.

. Cnen OTCTpaHABaHe Ha paaAnoaKTUBHUTE 3aMbpCABaHUA, OCTaTbLUUTE OT CPEeACTBOTO Aa Ce OTCTPaHAT 4Ype3
VI36'prBaHe C BJ1aXXHa Kbpna.

. [NoBbpxHOCTUTE Tpﬂ6Ba ga ce noacywart HenocpeacTtBeHO cnen OoOTCTpaHdABaHe Ha paanoakKTUBHUTE
3aMbpcCABaHUA.
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25.2 PoTopu M NnpMHaAnNeXHoOCTH

25.2.1 TMMouuncTBaHe n rpuxm

e 3a pga ce npegoTBpaTAT KOPO3WsS M NPOMEHU Ha maTtepwana, poTopute W MpuHagnexHoctute Tpsbsa ga ce
noynMcTBaT PefoBHO CbC CanyH MMM CbC cnabo CPeAacTBO 3a MOYMCTBAHE M BMnaxHa kbpna. lMoductBaHe ce
npenopbyYBa MUHUMYM BEAHBX CeAMUYHO. 3aMmbpcsaBaHnsTa Tpsibea He3abaBHO Ja ce OTCTpaHAaBaT.

e BellecTBa BNM3alwm B CbCTaBa Ha NOOXOAALLMTE CPEACTBA 3a NOYNCTBAHE:

CanyH, aHVOHHN TEH3WUAMN, HEaHNOHHWN TEH3MON.

e Cnep u3non3sBaHeTo Ha CpeAcTBa 3a NMOYMCTBaHe, OCTaTbLUMTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTPaHAT

ypes usnnakesaHe ¢ Boga (camo M3BbH LeHTpodyraTta) unu n3bbpceaHe C BNaxHa Kbpna.

PoTopute 1 akcecoapute TpsibBa Aa ce noAcyLllaTt HenocpeACTBEHO Cneq NovncTBaHe.

Cnen v3cyllaBaHeTO feKo rpecupante brfioBUTE POTOPW, pesepBoapute W efieMeHTUTe 3a 3akaysaHe OT
anyMUHUIM C HeCbAbpPXKalla KUCENUHM CMaska, Hanp. BasenuH.

e [lpu cuctemu 3a 6ro-6esonacHocT (Bb3moxHWUTEe cuctemn 3a 6mo-6e3onacHocT BuX B rmasa "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®) ynnbTHUTENHUTE NPBLCTEHN CrneaBa Aa ce KOHTponupart M
noyncTeaT pegoBHO (execeaMnyHo). Mpu npusHaum Ha obpasyBaHe Ha NMyKHaTWHWU, POHMMBOCT UMM N3HOCBaHEe
YAMBTHUTENHUAT NPBLCTEH BeAHara Aa ce cMeHu. 3a Aa ce npefoTBpaTy yCyKBaHe Ha YNIMbTHUTENHUSA NPbCTEH
npu oTBapsiHe W 3aTBapsiHE Ha kanaka, YNibTHUTENHUAT NPbCTeH TpsbBa Aa HaTbpka Neko ¢ Tankosa nyapa
Wnn ¢ Apyro cpeacTBo 3a NogabpxaHe Ha ryma.

e 3a ga ce npegoTBpaTh KOPO3Wsa BCEACTBME BNara Mexay poTopa v Bana Ha asuratens, potopbT 6u Tpsbeano
MOHe BEAHDbX B Mecela fa ce pasrnobu, novncTu 1 BanbsT Ha ABUraTtens neko ga 6bae rpecvpan.

e PoTopuTte 1 NnpuHagnexHocTuTe crnefpa Aa ce KOHTPonmpaT eXeMeCce4HO 3a M3HOCBaHe U KOPO3UOHHM LWETH.

[Mpn npusHaum Ha M3HOCBaHE WM KOPO3WUS POTOPUTE WU MNPUHALNEXHOCTUTE He Tpﬂ6Ba na 6baar
Mn3non3BaHu noeeye.

e [poBepsBaiTe BCska ceamuLa NpaBUNHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

25.2.2 [OesunHdekuus

e AKO MHEKUMOo3eH mMaTepuan nonagHe BbpXy poTopuTe MNK akcecoapute, Tpsabsa Aa ce n3BbPLUM NoAxoAsaLLa
nesnHdekums.

e BelecTtBa BNM3awm B cbCTaBa Ha NoOAXOAAWMTE CPeACcTBa 3a Ae3nHpeKums:
myTapavangexua, NnponaHors, eTUIXEKCaHOo M, aHMOHHN TEH3UAN, MHXMBUTOPK Ha KOPO3Ws.

e Cnep v3nonseaHeTo Ha cpefcTBa 3a Ae3nHdekuns, ocTaTbumTe OT CPEACTBOTO 3a Ae3nHdeKUMs aa ce
OTCTPaHAT Ypes usnnakeaHe ¢ BoAa (CaMo M3BbH LieHTpodyraTta) unm n3bbpceaHe € BnaxHa Kbpna.

e Potopute n akcecoapute TpsibBa A4a ce NOACYLIAT HENMOCPEACTBEHO cried Ae3HMEKLMS.

25.2.3 OrcTpaHsiBaHe Ha pagMoOaKTUBHU 3aMbpcsaBaHUs

CpepacTeoTo TpsiGBa Aa e NocoYeHo creumarnHo 3a OTCTpaHsBaHe Ha PaAMOaKTUBHY 3aMbpCsBaHUS.

e BelecTBa BNU3aLLM B CbCTaBa Ha NOAXOASLUMTE CPEACTBA 338 OTCTpaHsABaHe Ha pagnoaKkTUBHU 3aMbpCABAHUS:
AHVOHHWUU TEH3MAMW, HEaHUOHHW TEH3UAW, NONMXMOPUPAH eTaHor.

e Cnep oTCTpaHsiBaHE Ha paAMOaKTUBHUTE 3aMbpCSABaHWS, OCTATbLMTE OT CPEACTBOTO [ia CE OTCTPAHAT Ype3
u3nnakeaHe ¢ Bofa (CaMo U3BbH LieHTpodyraTa) unu n3bbpcBaHe C BraxHa Kbpna.

e PoTopuTe u akcecoapuTe TpsibBa Aa ce MOACYLIAT HEMOCPEACTBEHO Crief OTCTpaHsiBaHe Ha pPaAVOoaKTUBHWUTE
3aMbpcsiBaHS.

25.2.4 PoTopu 1 akcecoapu ¢ orpaHu4YeHa NpoabIKUTENTHOCT Ha ynoTpeba

YnotpebaTa Ha onpegeneHyn poTopu, okayuBally efIeEMEHTUN N akcecoapy € orpaHu4eHa no BpeMe.

Te ca 0003Ha4YeHM C MakCUManHo paspelleHusi 6pol UMKNM Ha Xo4 WM gaTata Ha M3TU4YaHe Ha rogHocTTa U C

MakcuMmarnHus 6poii LKW Ha Xo4 UM camo € JaTtaTa Ha U3TuyaHe Ha rogHoCTTa , Hanp.:

- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Tpumeceune 2011" (oa ce nsnonsea o kpas Ha
1V. Tpumeceymne 2011) unn
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (aa ce n3nonasa Ao Kpas Ha
Meceu/rogunHa: 10/2011)

- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000 (Makc. umknu Ha xoa 40000).

N akcecoapu, ako Obaat gOCTUrHaATU MaKcUMarnHo pas3peleHnaT 6p017| UMKNN Ha xod unun obosHaveHaTa

f Mo npuynHu 3a ©6e30MacHOCT He ce Aonycka no-HatatblHaTa yn0Tpe6a Ha poTopu , OKa4vBally eneMeHTn
BbpXYy TAX AaTa Ha N3Tn4aHe Ha rogHoCTTa.
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25.3 OG6pab6oTka B aBTOKNaB
CnegHute NpuHagnexHocTn morat aa pabotat npu 121°C / 250°F (20 min) aBTOKNaBHO:

3arnbxBalyu poTopu

‘brnosu anymuHMeBn potopu
MeTanHu eneMeHT 3a 3aka4yBaHe
Kanauu ¢ 6uo-ynnsTHeHne
Cronkn

MpexoaHn mydm

B cny4ait Ha cbMHeHWe novckanTe MHdopMaLms OT NPON3BOAUTENS.
Hsma gaHHM OTHOCHO CTeneHTa Ha CTEPUITHOCT.

ii KanakbT Ha poTopa 1 pesepBoapbT TpsibBa Aa 6baaT u3sageHu npean obpaboTkaTa B aBTOKNaBa.

O6pa60TKaTa B aBTOKJ1aBa YCKOpsABa npoueca Ha CTapeeHe Ha nnacrtMacure. OcBeH TOBa TA MOXe fa
npean3suka npu ninactMmacuTe NnpoMeHu B LiBeTa.

Hve npenopbvyBame cnep aBTOKNaBMpaHETO, YNMbTHUTENHWTE NPbLCTEHW Ha Ouo-obesonacutenHaTa
cucTtema fa ce CMeHsT.

25.4 CwobpoBe 3a LUeHTpodyrupaHe

e  [pu HEXepMEeTUYHOCT UNK crief cyyrnBaHe Ha CbOBe 3a LLeHTpodyrmpaHe HanbIHO Aa Ce OTCTPaHNAT CUHyrNeHnTe
YyacTu Ha cbAa, NapyeTarta CTbKI0 U U3TEKIOTO LEHTPOMYrMpPaHoO BELLECTBO.
e Cnep cuynBaHe Ha CTbHKIO A Ce CMEHSIT 'yMEHUTE BIIOXKM, KaKTO W NiacTMacoBUTe BTYNKW Ha poTopuTe.

A OcrtaHanute napyeTa CTbKIO e NpeansBmKaT No-HaTaTbLUHO cyynBaHe Ha cTbkna!l

. AKo ce kacae 3a VIHd)eKLI,VIOSGH Martepuan, He3abaBHoO aa ce npoeene ,qesvmd)eku,m.
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26 TMoBpeau

AKO HensnpaBHOCTTa HE MOXe [a Ce OTCTPaHu CbrnacHo TabnuuaTa c nospeaunTe, TpﬂGBa Aa ysegomute
cepBu3HaTa Cﬂy)K68 3a o6cny>|<BaHe Ha KIMNEeHTW.

Mons, noco4eTe TMna Ha UeHTpodhyraTta n cepunHna Homep. [iBata Homepa ce Hamupar Ha TunoBaTa Tabernka Ha

ueHTpodpyrarta.

ﬂ:‘%: MpoBenete RESET Ha mpexaTa:

— WsknioveTte MpexoBus npekbeead (KOMyTauMoHHO nonoxeHue "0").

— Wasvakaiite noHe 10 cekyHAun 1 cneg TOBa OTHOBO BKITIOYETE MPEXOBUS MPeKbeBaY (KOMYTaLUOHHO
nonoxexue "I").

MHankauns

MpuunHa

OTcTpaHsiBaHe

Hsama nHgukaumsa

Hsima HanpexeHue.
BapeiicTBaHe Ha npeanasuTens 3a sawmra
OT npeToBapBaHe.

MpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO
HanpexeHue.
BkritoueTe MpexoBusi NpeKkbCBaY.

TACHO - ERROR 1,2,96 Ob6opoToMepbT AeDEKTEH. OTBOpETE Kanaka.
[BuratensT, enekTpoHuKkaTa AedeKTHN. M3knioyeTe MpexoBusi NpekbeBad
CONTROL - ERROR 8 HewusnpaBHOCT npu 6noknpaHeTo Ha kanaka &(::Aaﬁamito:xeq%ngx:ﬁ_ 0%).
CunHo 3aBbpTeTe poTopa Ha pbka.
BkntoyeTe 0THOBO MpPEXOBUS NpekbcBaY
(komyTaumoHHo nonoxexwne "1"). Mo
BpPeMe Ha BKITlOYBAHETO POTOPLT Tpsibea
[a ce BbpTU.
IMBALANCE - PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBapeEH. OTBOpeTE Kanaka.
[la ce KOHTponupa HaToOBapBaHETO Ha
poTopa — BuX pa3aen «HaTtoBapsaHe Ha
poTopa.
[MoBTapsiHe Ha npoueca Ha
LeHTpUdyrmpaHe.
CONTROL - ERROR 4,6 HewusnpaBHOCT npu 61oK1paHeTo Ha kanaka
N > MAX 5 HapaxeBbprneHa HOMWHaNHa YecToTa Ha Mposenete RESET Ha Mpexara.
BbpTEHE
N < MIN 13 YecToTa Ha BbpTEHE NoJ HOMWHanHaTa
MAINS INTERRUPT - lMpekbcBaHe Ha en.3axpaHBaHETO No Bpeme OTBOpETE Kanaka.
Ha npoueca Ha ueHTpudyrmpaxe. (npouecsT HaTucHeTe 6yToHa CSTART/IMPULS®),
Ha LeHTpu@yrrpaHe He GeLle NpUKIToYeH. ) Mpu HeobxoAMMOCT NPOLIECHT Ha
LeHTpudyrupaHe aa ce NoBTOPU.
ROTORCODE 10.1,10.2 | l'peluka npu KoAMpaHeTo Ha poTopa OTBOpEeTE Kanaka.
CONTROL - ERROR 21, 22, HewusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHmKa
25,27, 29
CONTROL - ERROR 23 HewnsnpaseH / pedekTeH ynpasnssaly
eneMeHT
SER I/0 - ERROR 30, 31, HewusnpasHa / gedekTHa enekTpoHuKa
33, 36
°C*-ERROR 51 -53, 55 | HeunsnpaBHa / gedekTHa enekTpoHuKa
FU/CCI - ERROR 60 - 64 HewnsnpaeHa / peektHa enekTpoHuka/ Mposenete RESET Ha mpexara.
67, 68, asurarten
82 - 86
SYNC-ERROR 90 HewusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHmKa
SENSOR-ERROR 91-93 HewusnpaeeH / aedekteH ceH3op 3a

nebanaHc

KEYBOARD-ERROR

HewuanpaeeH / necekTeH ynpaenssatly
eneMeHT

NO ROTOR

Hsima MoHTUpaH poTop.

OTBOpeTe Kanaka.
MoHTupaviTe poTopa.

N > ROTOR-MAX

YecToTaTa Ha BbpTEHe B M3bpaHaTta
rporpama e no-B1coka oT MakcumarHarta
YecToTa Ha BbPTEHe Ha poTopa.

[MpoBepeTe n KopurnparTe YectoTata Ha
BbpTEHE.

PoTopbT 6€ nogmeHeH. HoBuaT potop nma
no-ronsima MakcumarsHa 4ectoTa Ha BbpTeHe
OT Npeawu ToBa M3MNoNn3yBaHus PoTop U oLle
He e naeHTudnUmpaH.

HacTpoliTe YecToTaTa Ha BbpTEHE A0
CTOMHOCTTA 3a MakcuMarnHaTa YyectoTa
Ha BbpTeHe Ha NpeauLLIHUS poTop.
HatucHeTe GyToHa 3a
naeHTMULMpaHe Ha poTopa — BIXK
rnaea "VipeHTudmumpaHe Ha potopa”.
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27 BpwbwaHe Ha ypeau

A Mpeaw BpbLiaHeTo Ha ypeda TpsbBa Aa ce MOHTMPa (MKCaTOPBT 3a TPAHCMOPT.

AKO ypeabT Unn HEroBU NPUHALJIEXHOCTM ce uanpawat obpaTHo Ha cdmpmaTa Andreas Hettich GmbH & Co. KG, T0
B 3alLMTa Ha xopara, OKofnHaTa cpefa 1u matepvana npeav usnpawaHeTo cbluus/-Te Tpabsa Aa ce 4EKOHTaMUHMPa/-
T W MOYUCTW/-AIT.

3anasBamMe C1 NPaBOTO Ha BPbLLAHE Ha KOHTAMUHUPAHU ypeau Ui NpuUHaaNexxHOCTH.
Pa3xoauTe, cBbp3aHu C MEPKUTE 3a NOYUCTBaHE U Ae3nHdeKUUs, Ce BNMCBAT BbB hakTypaTa Ha KNueHTa.
Monuwm 3a BaweTo pasbvpaHe no To3v NOBOA.

28 OrtcTpaHsiBaHe

Mpean n3xebprsiHe Ha oTNaAbLM, 3a 3alUMTa Ha n1ua, OKofHa cpeaa U Matepwuarn, ypeabT Tpsioea aa ce
o6e33apasn U NOYNUCTH.

Mpy oTCcTpaHaABaHeTO Ha ypeaa Aa ce cnasBaT CbOTBETHWUTE 3aKOHOBU NPeANUCaHus.

CwobrnacHo OupektnBa 2002/96/EG (WEEE) Bcu4iku ypean, aoctaBexu cneg 13.08.2005, Beve He moraT aa 6baar

OTCTPaHeHu KaTo O0Tnagbk ¢ GUTOBUTE OTNaAbUM. YpeabT NpMHaANexXu KbM rpyna 8 (MeauumnHCKK ypeam) v ce
BKIOYBaA B cpepaTta GusHec-Ty-6usHec.

CbC cumBona Ha 3agpackaHaTa kodha 3a 6oknyk ce ykasBa, Ye ypeabT He MoxXe Aa O6bae OTCTpaHsaBaH
KaTo oTnagbk ¢ GUTOBUTE OTNAABLLM.

MpeanucanusaTa 3a oTCTpaHsiBaHe Ha oTAenHuTe aobpxaeun oT EC morat ga 6baat pasnuyHn. B crniyyan
Ha Hy)Xga MonvMM aa ce o6bpHeTe kbM Balwumna goctaBumk.
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1 Folosirea conforma cu destinatia
Acest aparat este un produs medical (centrifuga de laborator) in sensul directivei IVD 98/79/CE.

Centrifuga serveste la separarea substantelor, respectiv a amestecurilor de substante cu o densitate de max. 1,2
kg/dm?3. In aceasta categorie intra in special probele de pregatire pentru scopuri de diagnosticare in-vitro in medicina
umana.

Centrifuga este destinata numai acestui scop de utilizare.

O alta utilizare sau utilizarea in scopuri care depasesc acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia.
Pentru prejudicii rezultate din aceste situatii, firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG nu isi asuma responsabilitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din manualul de utilizare si
respectarea lucrarilor de inspectie si de intretinere curenta.

2 Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate consacrate. In caz
de utilizare si tratare improprie, este posibila aparitia de pericole pentru integritatea corporala si pentru viata
utilizatorului sau a tertilor, respectiv sunt posibile influente negative asupra aparatului sau altor bunuri materiale.
Aparatul se va utiliza numai in conformitate cu destinatia sa si numai daca starea sa este impecabila din punct de
vedere al securitatii.

Defectiunile care pot influenta securitatea se vor inlatura imediat.

3 Date tehnice

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Producator D-78532 Tuttlingen
Model MIKRO 220 MIKRO 220R
Tip 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
Tensiune de retea (£ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ [ 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~
Frecventa retea 50-60Hz [ 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Valoarea de racord 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
Curent absorbit 25A 53A 3.8A 5.0A 8.0A
Agentul frigorific —— R 404A
Capacitatea max. 60 x 2.0 ml 60 x 2.0 ml, 6 x 50 ml
densitatea admisa 1.2 kg/dm3
Turatie (RPM) 18000
Acceleratie (RCF) 31514
Energia cinetica 8700 Nm
Lumina de verificare (BGR 500) nu
Conditii de mediu (EN / IEC 61010-1)

— Locul de instalare doar in spatii interioare

— Tnaltimea pana la 2000 m peste cota zero

— Temperatura mediului 2°C panala 40°C | 5°C pénala 35°C

— Umiditatea aerului umiditatea maxima relativa 80% pentru o temperatura pana la 31°C,

liniar descrescator pana la 50% umiditate relativa la 40°C.
— Categoria curentilor de

supratensiune (IEC 60364-4-443) 1
— Gradul de murdarire 2
Clasa de siguranta a aparatului I
nu este adecvata pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de explozie.
EMV
— Emisii perturbatoare, EN/IEC FCCClassB | EN/IEC 61326-1, clasaB | FCC Class B
Stabilitate la perturbatii 61326-1,
clasa B
Nivelul de zgomot (in functie de rotatii) <65 dB(A) <60 dB(A)
Dimensiuni
— Latime 330 mm 330 mm
— Adancime 420 mm 650 mm
— Tnaltime 313 mm 313 mm
Masa ca. 23 kg ca. 42 kg

28/68



4

Indicatii de securitate

II_%: fn cazul in care nu sunt urmate toate indicatiile din acest manual de exploatare, nu se poate solicita

nicio garantie din partea producatorului.

A e Asezati centrifuga in asa fel, incat sa poata fi utilizata adecvat.

o Verificati, inainte de utilizarea centrifugii, daca rotorul este in pozitie stabila.

e in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

¢ Rotoarele, dispozitivele de prindere, accesoriile care prezinta urme puternice de coroziune sau de
deteriorari mecanice, sau sunt expirate, nu se mai utilizeaza.

o Este interzisa luarea in folosinta a centrifugii in cazul in care camera centrifuga prezinta defectiuni
relevante de siguranta.

e La rotoarele oscilante, este necesara lubrifierea regulata a stifturilor portante (unsoare de
lubrifiere Hettich nr. 4051), pentru a se asigura oscilarea uniforma a dispozitivelor de prindere.

e La centrifuge fara racire incinta de centrifugare se poate incalzii in cazul unei temperaturi ridicate
a incaperii si/sau a aparatului. O modificare a materialului de proba cauzata de temperatura nu
poate fi exclusa.

fnainte de punerea in folosintid a centrifugii, cititi si aveti in vedere instructiunile de folosire. Doar
persoanele care au citit si inteles instructiunile de folosire, au voie sa foloseasca aparatul.

In afard de instructiunile de folosire si reglementarile cu privire la protectia muncii, aveti in vedere si regulile
tehnice de profil referitoare la securitatea si profesionalismul lucrarilor. Manualul de utilizare va fi completat cu
indicatii rezultate din normele nationale in vigoare privind protectia muncii si protectia mediului.

Centrifuga este construitd conform standardelor tehnice si sigur in exploatare. Este posibila aparitia de pericole
pentru utilizator sau terti, daca nu este pusa in functiune de catre personalul autorizat sau nu este folosita
conform destinatiei.

Nu miscati sau loviti centrifuga Tn timpul functionarii.
n caz de avarie resp. deblocare de avarie nu atingeti niciodaté rotorul cand se roteste.

Pentru a evita eventuale daune provocate de condens, la trecerea de la o incapere rece la una calda este
necesar ca centrifuga sa se incalzeasca cel putin 3 ore intr-o incapere calda Tnhainte de a putea fi conectata la
retea sau sa se incalzeasca la ralanti 30 de minute intr-o incapere rece.

Utilizati doar rotoarele avizate si accesoriile avizate de catre producator pentru acest aparat (vezi capitolul
Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

Rotorul centrifugei poate fi incarcat numai conform Capitolului ,Alimentarea rotorului”.

La centrifusgarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm®.

Centrifugele cu excentricitate neavizata nu sunt permise.
Nu utilizati centrifuga in zone cu risc ridicat de explozie.

Centrifugarea cu:
— materiale inflamabile sau explozive
— a materialelor, care reactioneaza chimic cu mare energie este interzisa.

in caz de centrifugare a materialelor resp. amestecurilor de material periculoase, care sunt toxice, radioactive
sau contin microorganisme patogene, utilizatorul trebuie sa ia masurile necesare.

Tntotdeauna trebuie utilizate recipiente de centrifugare cu dopuri filetate speciale pentru substante periculoase.
La materialele din grupa de risc 3 si 4 utilizati in afard de recipientele de centrifugare si un sistem de bio-
securitate (vezi manualul "Laboratory Biosafety Manual" al Organizatiei mondiale de sanatate).

La un sistem de biosecuritate, un inel de bioetansare (inel de etansare) impiedica iesirea stropilor sau a
aerosolilor.

Daca dispozitivul de prindere al unui sistem de biosecuritate este utilizat fara capac, atunci inelul de etansare
trebuie demontat de pe dispozitivul de prindere, pentru a evita deteriorarea inelului de etansare in timpul
centrifugarii. Nu este permisa utilizarea inelelor de etansare deteriorate la etansarea sistemelor de biosecuritate.
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Fara utilizare unui sistem de biosecuritate, centrifuga nu este etansa microbiologic conform standardului
EN / IEC 61010-2-020.

Tn cazul inchiderii unui sistem de biosecuritate vor fi respectate indicatiile din capitolul "Inchiderea sistemelor de
biosecuritate".

Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehor/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-vé la producétor.

e Nu sunt permise in utilizarea centrifugii substante puternic corozive, care pot patrunde in lichidul mecanic al
rotoarelor, dispozitivelor de prindere si accesoriilor.

Reparatiile se vor efectua doar de o persoana autorizata de producator.

Se vor utiliza doar piese de schimb originale si accesorii originale avizate de firma Andreas Hettich GmbH & Co.
KG.

Sunt valabile urmatoarele norme de protectie a muncii
EN/IEC 61010-1 si EN / IEC 61010-2-020 precum si abaterile nationale.

Siguranta si fiabilitatea centrifugii este garantata, doar daca

— utilizati centrifuga conform instructiunilor de folosire.

— instalatia electrica corespunde cerinfelor EN / IEC stabilite, la locul de instalare a centrifugii.
— sunt efectuate verificarile aferente BGV A1, BGR 500 de catre un specialist.

5 Semnificatia simbolurilor

Simbolul de pe aparat:

Atentie, alte spatii periculoase.
Inainte de folosirea aparatului citi{i neaparat manualul de utilizare si respectati indicatiile relevante pentru
securitate!

Simbol in acest document:

Atentie, alte spatii periculoase.
Acest simbol marcheaza indicatiile de siguranta relevante si accentueaza situatiile periculoase posibile.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la provocarea de pagube materiale si de vatamari corporale.

Simbol in acest document:
Acest simbol accentueaza situatiile importante.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:

Simbol pentru colectarea separata a aparatelor electrice si electronice, conform directivei 2002/96/EG
(WEEE). Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicale).

Utilizare in Uniunea Europeana, precum si Tn Norvegia si Elvetia.

|5¢ & > P

6 Pachetul de livrare

1 Cablu de alimentare

1 Cheie cu stift hexagonal

1 Manual de utilizare

1 Pagina de indicatii Siguranta la transport

Rotorul(oarele) si accesoriile corespunzatoare sunt livrate in functie de comanda.
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Despachetati centrifuga
Ridicati cartonul si indepartati capitonajul.

ii Nu ridicati de panoul frontal.
Atentie la greutatea centrifugii, vezi capitolul "Date tehnice".

Ridicati centrifuga, cu un numar calculat de ajutoare, de ambele parti si asezati-o pe masa de laborator.

Punerea in functiune

Conform standului aparatelor de laborator EN / IEC 61010-2-020, in instalatia cladirii trebuie montat un
comutator de avarie pentru separarea alimentarii de refea in caz de avarie.

Acest comutator trebuie montat in afara centrifugii, de preferinta in afara incaperii, in care se afla centrifuga, sau
langa iesirea din incapere.

Indepartati siguranta de transport pe podeaua incaperii, vezi pagina de indicatii "Siguranta la transport".
Pozitionati si nivelati centrifuga pe un loc adecvat. La montare respectati suprafata de siguranta conform
EN /IEC 61010-2-020, de 300 mm in jurul centrifugii.

/\ in timpul centrifugérii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, s& se afle in perimetru de

siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

Nu astupati orificiile de aerisire.
Trebuie respectata o distanta de aerisire de 300 mm in jurul fantelor de aerisire sau a orificiilor de aerisire.

Verificati daca tensiunea refelei coincide cu cea indicata pe placuta de fabricatie.

Conectati centrifuga cu cablul de alimentare la o priza de retea standard. Valoarea de racord vezi capitolul ,Date
tehnice”.

Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatorului "T".

Tipul aparatului si versiunea de program sunt afisate, LED-urile se aprind. Dupa 8 secunde se va afisa

& OPEN < OEFFNEN si LED-ul din tasta se aprinde intermitent.

Deschideti capacul.

Sunt afisate ultimele date de centrifugare folosite.

Deschiderea si inchiderea capacului

Deschiderea capacului

ﬂ:‘%: Puteti deschide capacul, doar daca centrifuga este conectata si rotorul este in repaus.

Daca nu este posibil, vezi capitolul "Deblocare de avarie".

Apasati tasta COPEN/STOP9). Capacul se deblocheaza prin interventia unui motor si LED-ul din tasta
se stinge.

inchiderea capacului

Nu introduceti degetele intre capac si carcasa.
Nu trantiti capacul.

n cazul in care LED-ul stang de pe tasta arde intermitent, apasati tasta pentru ca
blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).

Asezati capacul si apasati usor pe cantul frontal al capacului. Blocarea se realizeaza cu un motor
LED-ul din stanga, din butonul este aprins.
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10 Montarea si demontarea rotorului

e  Curatati arborele motorului (C) si orificiul rotorului (A) si apoi gresati usor arborele
motorului. Particulele de murdarie dintre arborele motorului si rotor impiedica o asezare
impecabila a rotorului si cauzeaza o functionare inconstanta.

e Asezati rotorul vertical pe arborele motorului. Antrenorul arborelui motorului (D) trebuie
sa se gaseasca in canelura rotorului (B). Pe rotor este marcata orientarea canelurii.

e Strangeti piulita de tensionare cu cheia livrata, prin rotirea in sensul acelor de ceas.

e Verificati rotorul in pozitia corecta.

A Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

o Detagarea rotorului: detasati piulita de tensionare prin rotire in sensul opus acelor de
ceas si rotifi-o pana la punctul de desprindere-presiune. Dupa depasirea punctului de
desprindere-presiune, rotorul se desprinde de pe conul arborelui motorului. Rotiti piulita
de tensionare, pana cand puteti ridica rotorul de pe arborele motorului.

11 Alimentarea rotorului

A Recipientele de centrifugare standard din sticla pot fi umplute pana la RZB 4000 (DIN 58970 partea 2).

o Verificati rotorul in pozitia corecta.

La rotoarele cu oscilatie trebuie ca toate pozitiile rotorului sa fie ocupate cu dispozitive egale de prindere.
Anumite dispozitive de prindere sunt marcate cu numarul pozitiei rotorului. Aceste dispozitive de prindere pot fi

introduse doar in pozitia rotorului corespunzatoare.

Sistemele de suspendare marcate cu un numar de set, de ex. S001/4, pot fi utilizate numai in set.
e Alimentati rotorul si dispozitivele de prindere doar simetric. Recipientele de centrifugare trebuie sa fie distribuite

uniform pe toate locurile rotorului. Combinatii acceptate vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und

Zubehor/Rotors and accessories".

La rotoarele unghiulare, toate pozitiile posibile ale rotorului trebuie incarcate; vezi capitolul "Anhang/Appendix,

Rotoren und Zubehdér/Rotors and accessories".

Rotorul este incarcat neuniform Inadmis!
Rotorul este incarcat neuniform

e La anumite versante este numita greutatea incarcarii maxime sau greutatea incarcarii maxime si greutatea
maxima a versantei complet incarcate. Nu rescrieti aceste greutati. In caz de exceptie, vezi capitolul
"Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kg/dm3".

Specificarea greutatii incarcaturii maxime cuprinde greutatea totala a reducerii, cadru, recipientul de centrifugare

si continut.

e Larecipiente cu insertii de cauciuc trebuie sa se gaseasca mereu acelasi numar de insertii de cauciuc.

o Umpleti recipientele de centrifugare mereu in afara centrifugei.
La umplerea si la oscilarea dispozitivelor de prindere nu este permis sa ajunga lichid in incaperea de
centrifugare.

e Capacitatea maxima a recipientelor de centrifugare indicata de producator nu trebuie depasita.
Pentru a mentine diferentele de greutate cét posibil de reduse, in recipientul de centrifugare, aveti in vedere o
inaltime egala de umplere.
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12 inchiderea sistemului de biosecuritate

ii Pentru ca etanseitatea sa fie asigurata, capacul sistemului de biosecuritate trebuie sa fie bine inchis.
Pentru a evita o deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie
frecat usor cu pudra de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.
Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-va la producator.

Capac cu inchidere prin ingurubare si orificiu in manerul rotativ:

e cheia livrata se introduce prin orificiu in manerul rotativ si capacul se inchide prin rotirea cheii
n directia acelor de ceasornic.

Capac cu maner rotativ, fara orificiu in manerul rotativ:
e capacul va fi inchis manual, prin rotirea sa in directia acelor de ceasornic.

13 Elemente de operare si afisare
Vezi figura de la pagina 2.

Fig. 2, Fig. 3: Céampul de afigare si operare

13.1 Butonul rotativ

6 Pentru setarea parametrilor individuali.

Rotiti in sensul opus acelor de ceas pentru a micsora valoarea. Rotiti in sensul acelor de ceas pentru a mari
valoarea.

13.2 Tastele campului de operare

Tasta de selectare pentru selectarea parametrilor individuali.
Prin apasarea repetata a tastei, selectati parametrii urmatori.

e  Porniti centrifugarea. LED-ul din tasta este aprins in timpul centrifugarii, atata timp cat rotorul se
roteste.
e Centrifugare de scurta durata.
Centrifugarea are loc atata timp, cat {ineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins in timpul
centrifugarii, atata timp cat rotorul se roteste.
e  Memorati introducerile si modificarile.
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Opriti centrifugarea.
Rotorul se roteste cu treapta de franare preselectata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se
opreste. Dupa oprirea rotorului LED-ul stang din tasta se aprinde intermitent. Apasati de doua ori tasta
pentru a declangsa OPRIREA DE AVARIE.
e Deblocarea zavorului capacului.

LED-ul stang din tasta se stinge.
e Parasiti introducerea parametrilor.
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Comutati intre afisajul RPM si RCF.
Valorile RCF vor fi afisate in > <.

e Porniti preracirea.
Setati turatia preracirii. Se poate seta la 2800 RPM.

® (1
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13.3 Modalitati de setare

PROG RCL Pozitia de program a programului apelat.
t/min Durata de functionare. Setati de la 0 la 99 min, in diviziuni de 1 minut.
t/sec Durata de functionare. Setati de la 0 la 59 s, in diviziuni de 1 secunda.

Longevitatea functionarii "«". Pozitionati parametrii t/min si t/sec pe zero.

RPM Turatie. Setati o valoare de la 500 RPM péana la turatiei maxime a rotorului. Turatia maxima a rotorului
vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti componente/Rotors and accessories®. Setati in diviziuni
de 10.

RAD/mm Raza centrifuga. Introducerea in mm. Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti
componente/Rotors and accessories”. Introducerea razei este posibild, doar atunci cand afisajul RCF
(> RCF <) este selectat.

RCF Acceleratia centrifugala relativa. Setati o valoare, care indica o turatie intre 500 RPM si turatia maxima a
rotorului. Setati pana la 100 in diviziuni de 1 si peste 100 in diviziuni de 10. Valoarea RCF va fi rotunijita
automat, descendent resp. ascendent, la diviziunea turatiei. Introducerea RCF este posibila, doar cand
afisajul-RCF este selectat (LED-ul din tasta este aprins).

Ve Treptele de pornire 1-9. Treapta 9 = timp redus de pornire, treapta 1 = timp indelungat de pornire.

-~ Trepte de franare 0 - 9. Treapta 9 = timp redus de scurgere, treapta 1 timp indelungat de scurgere,
treapta 0 = cel mai indelungat timp de scurgere (scurgere nefranata).

T/°C Temperatura-valoarea de fapt (doar la centrifuge cu racire). Setati de la 20°C pana la +40°C, in diviziuni
de 1°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix,
rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

PROG STO Pozitia de program pe care este memorat programul. Se pot memora 9 programe (pozitia programului 1 -
2-3-...9). Pozitia de program # serveste ca memorare intermediara pentru setari modificate.

14 Introduceti parametrii centrifugarii

ﬂ@: Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afisate in > <.

e  Selectatj, cu tasta parametrii doriti si setati cu butonul rotativ O.
Pentru setarea functionarii de duratad parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afisaj prin simbolul "«".

o Dupa ce introduceti toti parametrii apasati tasta (START/IMPULS ), pentru memorarea setarilor pe pozi{ia de program
#. Confirmarea este afigatd pentru scurt timp ### ok ##x,

II_%: Datele de pe pozitia de program # sunt rescrise la fiecare introducere a parametrilor si apasare a tastei
(START/IMPULS<),

15 Programarea

15.1 Introducere / modificare program

ﬂ%: Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

e Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afigsate in > <.
Selectati, cu tasta parametrii doriti si setati cu butonul rotativ O.
Pentru setarea functionarii de duratad parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afisaj prin simbolul "".
Selectati cu tasta parametrul PROG STO si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
Apasati tasta (START/IMPULS <), pentru memorarea setarii pe pozitia de program dorita. Confirmarea este afisata
pentru scurt timp *#* ok ***.
Daca apasaiti tasta (START/IMPULS 9], fara sa selectati parametrul PROG STO, atunci setarile vor fi memorate tot pe
pozitia de program #t.

@ Datele anterioare pozitiei de program sunt rescrise la memorare.
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15.2 Programul Oprire

e Selectati cu tasta parametrul PROG RCL si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
e Apasaii tasta (START/IMPULS<). Datele de centrifugare a pozitiei de program selectate vor fi afisate.
e Verificati parametrii prin apasarea tastei (SELECT).
Pentru parasirea afisajului parametrilor apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio tasta.

16 Centrifugarea

Tn timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de sigurantd de 300
mm Tn jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

ﬂ:‘%: Daca depasiti diferenta de greutate admisa a incarcaturii rotorului, se decupleaza sistemul de actionare in
timpul pornirii, si se afiseaza IMBALANCE.

Tntrerupeti centrifugarea oricand prin apasarea tastei GOPEN/STOPS),

Puteti selecta si modifica toti parametrii in timpul centrifugarii (vezi capitolul "Introduceti parametrii
centrifugarii").

Comutati cu tasta (RCF, oricand intre afisajul RPM si RCF. Daca lucrati cu afigsajul RCF, este necesara
introducerea razei centrifuge.

Daca este afisat @ OPEN @ OEFFNEN, atunci este posibila o utilizare a centrifugii doar dupa deschiderea
capacului.

Daca este afisat R xx n-max xxxxx, atunci nu a avut loc nicio centrifugare, pentru ca anterior a fost schimbat
rotorul, vezi capitolul "Recunoasterea rotorului".

e Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatoruluil.
e Incarcati rotorul si inchideti capacul centrifugei.

16.1 Centrifugare cu preselectare a timpului

Setarea timpului sau pornirea unui program cu preselectare a timpului (vezi capitolul "Programarea").
Apasati tasta (START/IMPULS 9, LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.

Dupa scurgerea timpului sau la intreruperea centrifugarii prin apasarea tastei @OPEN/STOP9, are loc oprirea cu
treapta de franare selectata. Este afisata treapta de franare.

in timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul remanent.

16.2 Longevitatea functionarii

Setati simbolul « sau porniti un program cu longevitate a functionarii (vezi capitolul "Programarea").
Apasati tasta (START/IMPULS ), LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

e  Apasatii tasta COPEN/STOP9, pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata.
Este afisata treapta de franare.

In timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs.

16.3 Centrifugarea de scurta durata

e Tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

o Reeliberatj tasta pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare
selectata. Este afigata treapta de franare.

n timpul centrifugarii sunt afisate numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultata din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs.

17 Oprirea de Avarie

e Apasati tasta de 2x.

La Oprirea de Avarie, oprirea are loc cu treapta de franare 9 (cel mai scurt timp de oprire). Este afisata treapta de
frAnare 9.

Daca treapta de franare era preselectata pe 0, atunci timpul de oprire este conditionat tehnic mai indelungat decat cu
treapta de franare 9.
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18 Semnal acustic

Semnalul acustic este emis:
e la aparitia unei avarii in intervalul 2 s.
e dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului in intervalul 30 s.

Prin deschiderea capacului sau apasarea unei taste oarecare sfarsiti semnalul acustic.

Activati sau dezactivati semnalul de terminare a centrifugarii, in starea de repaus a rotorului, dupa cum urmeaza:
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e  Setati cu butonul rotativ O OFF (oprit) sau ON (pornit).
e Apasatii tasta pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp *x* ok s,

19 Interogarea orelor de functionare

Interogarea orelor de functionare este posibila doar in starea de repaus a rotorului.
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e Reapasati tasta (SELECT..
Orele de functionare (CONTROL.: ) ale centrifugii vor fi afisate.
e Pentru parasirea interogarii orelor de functionare apasati tasta COPEN/STOP9),

20 Racirea (doar la centrifuge cu racire)

Temperatura nominala de fapt setati de la -20°C pana la +40°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie
de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

20.1 Racirea in Standby

Tn starea de repaus a rotorului si cand capacul este inchis, incaperea de centrifugare este ricits la temperatura
preselectata. Pe display va fi afisata valoarea nominala a temperaturii.

Dupa o centrifugare are loc o racire in Standby temporizata, si in Display va fi afisat @ OPEN &« OEFFNEN. Setati
timpul de temporizare de la 1 la 5 minute, in diviziuni de 1 minut. Este presetata la 1 minut.

Setatfi timpul de temporizare, in starea de repaus a rotorului si cadnd capacul este deschis, in felul urmator:
o Tineti apasata tasta (#) 8 secunde.

Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisa;.
e Selectati timpul de temporizare cu butonul rotativ O.

Apasati tasta (START/IMPULS <), pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp *##* ok #x*x*.

Pentru parasirea afigajului timpului de temporizare apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio
tasta.

20.2 Preracirea rotorului

e Apasati tasta (%). LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
e Apasatii tasta COPEN/STOPd, pentru a termina preracirea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata. Este
afisata treapta de franare.

Tn timpul centrifugarii este afisat numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultats din acesta, temperatura de
proba si timpul scurs.

Setati numarul de rotatji al preracirii de la 500 RPM la numarul maxim de rotatji al rotorului, in diviziuni de 10. Este
presetata la 2800 RPM din numarul maxim de rotatji al rotorului.
Setati numarul de rotatii al preracirii, in starea de repaus a rotorului si cand capacul este deschis, in felul urmator:
e Tineti apasata tasta (¥) 8 secunde.

Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisaj.
e Reapasaii tasta .

Este afisat numarul de rotatii al preracirii RPM = XXXX.
e  Setati cu butonul rotativ O numarul de rotatii al preracirii dorit.

Apasati tasta (START/IMPULS 9, pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp *%* ok s,

Pentru parasirea afisajului numarului de rotatii al preracirii apasati tasta sau timp de 8 secunde nu
apasati nicio tasta.
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21 Acceleratia centrifugala relativa (RCF)

Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este afigsatd ca multiplu al acceleratiei gravitationale a pamantului (g). Este un
numar fara unitate de masura si serveste la compararea puterii de separare si sedimentare.

Calculul se efectueaza dupa formula:

2
RPM RCF
RCF =] — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000
1000 rx1,118

RCF = acceleratia centrifugala relativa

RPM = turatie
r =raza centrifugd in mm =  distan{a de la centrul axei de rotatie pana la podeaua recipientului de
centrifugare.

Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/
Rotors and accessories".

@ Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este dependentd de numarul de rotatii si de raza centrifuga.

22 Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kgldm3

La centrifugarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm?]
In cazul substantelor sau al amestecurilor de substante cu o densitate mai mare, turatia trebuie sa fie redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:
1,2

Turaturredusa (nred) = - - x turatia maxima [RPM]
densitate mai mare [kg/dm?]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, densitate 1,6 kg/dm3

3
nred = | 2KIMAM® 4000 RPM = 3464 RPM
1,6 kg/dm?

Daca incarcarea maxima indicata pe mijlocul de suspendare este depasita intr-un caz exceptional, turatia trebuie sa
fie, de asemenea, redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:

fncarcarea maxima [g]
incarcarea efectiva [g]

Turaturredusa (nred) :\/ x turatia maxima [RPM]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, incarcarea maxima 300 g, incarcarea efectiva 350 g

Nred = % x 4000 RPM =3703 RPM

50g

in caz de eventuale neclarit&ti luati leg&tura cu producatorul.

23 Recunoasterea rotorului
Dupa pornirea fiecarei centrifugari are loc o recunoastere a rotorului.

n cazul in care rotorul a fost schimbat, centrifugarea se va opri dupa recunoasterea rotorului. Sunt afisate codul
rotorului (R xx) precum si turatia maxima (n-max=xxxxx) a rotorului.

n@: Continuarea utilizarii centrifugii este posibila numai dupa deschiderea unica a capacului.

Tn cazul in care turatia maxima a rotorului utilizat este mai micd decat turatia reglats, turatia va fi limitata la
turatia maxima a motorului.
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24 Deblocare de avarie

Tn cazul unei intreruperi de curent, capacul nu mai poate fi deblocat cu motorul. Efectuati o deblocare de avarie
manuala.

i: Pentru deblocare de avarie deconectatii centrifuga de la refea.

Deschideti capacul doar cand rotorul este in starea de repaus.

Vezi figura de la pagina 2

25

Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")

Priviti prin fereastra din capac, pentru a va asigura ca rotorul este oprit.

Introduceti cheia cu stift hexagonal orizontal in orificiu (Fig. 1, A) si rotiti cu atentie o jumatate de tura in sensul
orar, pana cand capacul permite deschiderea.

Scoateti din nou cheia cu stift hexagonal din orificiu.

Tn cazul in care dupé repornirea centrifugii LED-ul din stanga de pe tasta arede intermitent, apasati
tasta LOPEN/STOP9, pentru ca blocatorul mecanic al capacului sa intre Tn pozitia de baza (deschis).

ngrijire si intretinere

Dispozitivul poate fi contaminat.

ii Tnainte de curétare deconectati comutatorul de retea.

Tnainte de utilizarea altei metode de curatire sau decontaminare decat cea recomandaté de producétor,
utilizatorul se va asigura la producator ca metoda utilizata nu va deteriora aparatul.

Nu este permisa curatarea centrifugilor, rotoarelor, si componentelor in masina de spalat vase.

Este permisa numai o curatare manuala si o dezinfectare lichida.

Temperatura apei trebuie sa fie de 20 — 25°C.

Este permisa numai folosirea de substante de curatare si dezinfectare, care:

— se afla in intervalul pH 5-8,

— si nu contin alcaline caustice, peroxide, substante cu legatura clorifica, acide si lesie.

Pentru a evita aparitia coroziunii datorate produselor de curatat sau dezinfectat, aveti neaparat in vedere
instructiunile speciale, de utilizare a produselor de curatire sau dezinfectie, dictate de producator.

25.1 Centrifuga (Carcasa, capacul si camera centrifuga)

25.1.1 Curatarea si ingrijirea suprafetelor exterioare

Curatati regulat carcasa centrifugei si compartimentul de centrifugare si la nevoie curatafi cu sapun sau cu un
detergent delicat si o carpa umeda. Aceasta serveste in primul rand igienei si impiedica coroziunea prin
aderarea impuritatilor.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea substantelor de curatat, indepartati resturile substantelor de curatat prin stergerea cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa curatare.

n caz de formare a apei de condens, uscati incaperea de centrifugare prin stergerea cu o carpa absorbants.
Dupa fiecare curatate a compartimentului de centrifugare frecati usor inelul de etansare cu pudra de talc sau cu
o substanta de intretinere a gumei.

Camera centrifuga trebuie verificata anual pentru constatarea eventualelor defectiuni.

i’i In cazul in care sunt constatate defectiuni relevante sigurantei, nu mai este permisa luarea in folosinta a

centrigugei. In acest caz trebuie anuntat serviciul de client.

25.1.2 Dezinfectarea suprafetelor superioare

Daca ajunge material infectios in incaperea de centrifugare, atunci dezinfectati-o fara intarziere.

Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:

Etanol, n-propanol, isoporpanol, dehid glutardial, combinatii amoniace quatenare.

Dupa folosirea substantelor de dezinfectat, indepartati resturile substantelor de dezinfectat prin stergerea cu o
cirpa umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa dezinfectare.
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25.1.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, se vor indeparta si resturile substantei prin stergere cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

25.2 Rotoare si accesorii

25.2.1 Curatare si ingrijire

Pentru a preintampina coroziunea sau modificari ale materialelor, rotoarele si piesele accesorii trebuie curatate
regulat cu sapun sau cu un detergent bland si cu o carpa umeda. Efectuarea curatarii este recomanda cel putin
o data pe saptamina. Impuritati trebuiesc indepartate imediat.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea de substante de curatat, indepartati resturile de substante de curatat, prin clatire cu apa (numai in
partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotorul si componentele trebuiesc uscate imediat dupa curatare.

Gresati usor rotoarele unghiulare, recipientele si dispozitive de prindere din aluminiu, dupa uscare, cu unsoare
fara acizi de ex. vaselina.

La sistemele de biosecuritate (Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdér/Rotors and accessories") inelele de etansare se verifica si se curata regulat (saptamanal).
Schimbati imediat inelul de etansare cand prezintd formari de fisuri, fragilizare sau uzura. Pentru a evita o
deplasare a inelului de etansare n timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie frecat usor cu pudra
de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.

Pentru a evita coroziunea datorata umezelii dintre rotor si arborele motorului, demontati, curatati rotorul cel putin
o data pe luna si gesati usor arborele motorului.

Rotoarele si piesele accesorii vor fi verificate lunar pentru uzura si daune cauzate de coroziune.

A Nu utilizati rotoare si accesorii care prezinta uzura sau coroziune.

Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

25.2.2 Dezinfectare

In cazul in care ajunge material infectat pe rotoare sau componente, trebuie efectuata la acestea o dezinfectarea
relevanta.

Continut substantial a substantelor de dezinfectat potrivite:

dehidranti glutarali, propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

Dupa folosirea de substante de dezinfectare, indepartati resturile de substante de dezinfectare, prin clatire cu
apa (numai in partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa dezinfectare.

25.2.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, indepartati resturile de substante, prin clatire cu apa (numai in partea
de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.
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25.2.4 Rotoare si accesorii cu o durata limitata de utilizare

Utilizarea anumitor rotoare, dispozitive de agatare si accesorii este limitata din punct de vedere temporal.
Acestea sunt marcate cu numarul maxim de cicluri de functionare permise sau cu data de expirare si numarul maxim
de cicluri de functionare sau numai cu data de expirare, de ex.:
- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" (Utilizabil pana la sfarsitul:
IV. trimestru 2011) sau
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (utilizabil pana la sfarsitul lui
luna/an: 10/2011)
- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000". (Cicluri de functionare max 40000).

numarul maxim permis de cicluri de functionare a fost atins sau cand data s-a depasit data de expirare

j Din motive de siguranta rotoarele, dispozitivele de agatare si accesoriile nu mai pot fi utilizate, atunci cand
indicata.

25.3 Autoclavizare
Urmatoarele piese au voie sa fie autoclavizate la 121°C / 250°F (20 min):

rotoarele oscilante

rotoarele unghiulare din aluminiu
dispozitivele de prindere din metal
capacul cu bioetansare

cadru

reducatoarele

Tn caz incertitudine intrebati un producitor.
Despre gradul de sterilitate nu se poate face nicio declaratie.

ii Indepartati capacele rotoarelor si recipientele inainte de autoclavare.

Autoclavarea Tncetineste procesul de imbétranire a plasticului. In afard de aceasta poate cauza modificari
de culoare la plastic.

Va recomandam, dupa autoclavizare, schimbarea inelelor de etansare.

25.4 Recipiente de centrifugare

e 1n caz de neetanseitate sau dupa spargerea recipientelor de centrifugare, indepértati complet bucétile rupte de
recipient, cioburile de sticla, si etaloanele de centrifugare expirate.
e Inlocuiti insertile de cuciuc, precum si mangoanele din plastic ale rotorului, dupa ce s-a spsrt o sticla.

A Cioburile de sticla ramase provoaca alte spargeri de sticla !

¢ Daca este vorba de material infectios, atunci efectuati fara intarziere o dezinfectie.
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26 Avarii

Daca eroarea nu poate fi remediata conform tabelului de avarii, informati serviciul de asistenta tehnica.

Va rugam comunicati numarul de tip centrifuga si numarul de serie. Amindoua numerele sunt vizibile pe tablita de tip

a centrifugei.

ﬂ@: Efectuati o RESETARE DE RETEA:
Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
— Asteptati cel putin 10 secunde si apoi reconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "1").

Indicatie

Cauza

Indepartarea

nici un afisaj

nu exista tensiune.
Declansarea sigurantei de protectie la
supracurenti.

Verificati tensiunea de alimentare.
Comutatorul de retea in pozitia
PORNIT.

TACHO - ERROR 1, 2,96 | Tahometru defect. Deschideti capacul.
Motor, electronica defecta. Deconectati comutatorul de retea
CONTROL - ERROR 8 Eroare la blocarea capacului (pozitia comutatorului "0")
Asteptati cel putin 10 secunde.
Tnvartiti rotorul manual cu putere.
Reconectati comutatorul de retea
(pozitia comutatorului "I"). Tn timpul
conectarii rotorul trebuie sa se
roteasca.
IMBALANCE - Rotorul este incarcat neechilibrat. Deschideti capacul.
Verificati incarcarea rotorului, vezi
capitolul ,Alimentarea rotorului”.
Repetati procesul de centrifugare.
CONTROL - ERROR 4,6 Eroare la blocarea capacului
N > MAX 5 Supraturatie Efectuati o RESETARE DE RETEA.
N < MIN 13 Subturatie
MAINS INTERRUPT - Intreruperea tensiunii de alimentare in Deschideti capacul.
timpul procesului de centrifugare. Apasati tasta CSTART/IMPULSS),
(Procesul de centrifugare nu s-a incheiat.) La nevoie repetati procesul de
centrifugare.
ROTORCODE 10.1, [ Eroare a codarii rotorului Deschideti capacul.
10.2
CONTROL - ERROR 21, 22 | Eroare / defect la electronica
25, 27,
29
CONTROL - ERROR 23 Eroare / defect la panoul de comanda
SER I/0 - ERROR 30, 31, |Eroare / defect la electronica
33, 36
°C*-ERROR 51- 53 | Eroare / defect la electronica
55 Efectuati o RESETARE DE RETEA
FU /CCI - ERROR 60 - 64, | Eroare / defect la electronica / motor
67, 68,
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Eroare / defect la electronica
SENSOR-ERROR 91 - 93 | Eroare / defect la senzorul de

excentricitate

KEYBOARD-ERROR

Eroare / defect la panoul de comanda

NO ROTOR

Niciun rotor introdus.

Deschideti capacul.
Introduceti rotorul.

N > ROTOR MAX

Numarul de rotatii selectat este mai mare
decat numarul maxim de rotatji al
rotorului.

Verificati si corectati numarul de
rotatji.

Rotorul a fost schimbat. Rotorul montat
are o turatie mai ridicata decét cel utilizat
anterior, si acesta nu a fost inca
recunoscut de catre sistemul de
recunoastere a rotorului.

Reglarea unei turatii, pana la turatia
maxima a rotorului utilizat anterior.
Se apasa butonul ©START/IMPULS ],
pentru a realiza recunoasterea
rotorului, vezi capitolul
"recunoasterea rotorului".
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27 Retrimiterea aparatelor

A Tnainte de retrimiterea aparatului trebuie montaté siguranta de transport.

Tn cazul in care aparatul sau accesoriile sale sunt retrimise la firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG, atunci aparatul
trebuie decontaminat si curatat inainte, pentru protectia persoanelor, a mediului inconjurator si a materialelor.

Noi ne rezervam dreptul de preluare a aparatelor sau a pieselor accesorii contaminate.
Costurile necesare masurilor de curatare si dezinfectie se vor regasi in factura clientului.
Apelam la intelegere.

28 Evacuarea ca deseu

Inainte de debarasarea aparatului acesta trebuie, in vederea protectiei de persoane, mediu inconjurator si material,
decontaminat si curatat.

La evacuarea ca deseu a aparatului se vor respecta prescripiiile legale in vigoare.

Conform directivei 2002/96/CE (WEEE), toate aparatele livrate dupa 13.08.2005 nu mai pot fi evacuate ca deseu cu
gunoiul menajer. Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicinale) si este inclus Tn domeniul Business-to-Business.

E Prin simbolul pubelei barate este indicat ca aparatul nu poate fi evacuat ca deseu cu gunoiul menajer.

Prescriptiile privind evacuarea deseurilor in fiecare taré membr& EU pot fi diferite. Tn caz de necesitate, va
rugam sa va adresati furnizorului.
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1 MpumeHeHne NO Ha3Ha4YeHuUto

MpencraBneHHoe YCTPOWCTBO SBMSIETCA MEOUUMHCKMM  usgenuem (nabopaTopHou UeHTpudyron) B pamkax
anpektuBsbl VD (In-vitro-Diagnostikum) 98/79/EC.

LleHTpudpyra npegHasHayeHa ONsi pasgeneHuss MatepuarnoB UM UX CMeCel C NITOTHOCTbio He Gonee 1,2 kr/gm®.
Ctoga oTHoCcUTCH, MOMUMO NPOYeEro, MOAroToBKa MeANLMHCKUX 0O6pasLoB K AuarHOCTMKe B Npobupke.

LleHTpudpyra npegHasHaueHa UCKoYUTENBHO AN1S 3TUX 3a4au.

Tio6oe nHoe mnu BbIxodsLlee 3a yKasaHHble PaMKuM UCMOMb30BaHNE CYMTAETCH MPUMEHEHMEM He MO Ha3HaveHuto.
®upma Andreas Hettich GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yllepb, BO3HWKLINIA BCNEACTBME TaKoro
NPUMEHeHUS.

B noHsiTMe ncnonb3oBaHUsl MO Ha3HAYeHWUIO BXOAUT Takke cobrnogeHune TpeGOBaHVIVI PyKOBOACTBA NO 3Kkcniyatauun
n yCJ'IOBVIVI NpoBeAEHNSI MHCMNEKLMIA U TEXHNYECKOTO OGCJ'Iy)KVIBaHVIFI.

2 OcTaTo4Hble PUCKU

YCTPOWCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBLIM YPOBHEM PA3BUTUS TEXHUKM U 0BLLENPU3HAHHBIMK
TpeGoBaHUAMU TeXHUKU Be3onacHocTu. Mpu HeHagnexallem UCNonb3oBaHUM U OGCNYXXMBAHUN MOXET BO3HUKHYTb
OMacHOCTb OIS XXU3HU U 340POBbS MONb30BaTeNs, TPETbUX NUL, a Takke ONacHOCTb MOBPEXAEHUS! YCTPOMCTBA U
MHOro unmMmyLlecTtea. yCTpOI7ICTBO OOIMKHO WMCNOoNb30BaTbCA TONIbKO NO Ha3HA4YeHU U TOJNbKO B TEXHUYeCKu
©e3ynpeyHoM COCTOSIHUM.

HemcnpaBHocm, KOTOpPble MOryT oTpuuaTtenbHO NoBNUATL Ha 6e3onacHocCTb, cnenyet HemMenOJyieHHO YCTPaHATb.

3 TexHunYyeckue gaHHbIe

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Visrotosurens D-78532 Tuttlingen

Mogenb MIKRO 220 MIKRO 220R

Tun 2200 2200-01 2205 2205-07 2205-01
CeteBoe HanpsbkeHve (+ 10%) 200-240 V 1~ ] 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ [ 100-127 V 1~
YacToTta cetn 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
O6bwas notpebnsemas MOLWHOCTb 510 VA 510 VA 850 VA 980 VA 950 VA
MoTpebnexune Toka 25A 5.3A 3.8A 50A 8.0A
XnapareHT -——- R 404A

O6bem makc. 60 x 2.0 ml 60 x2.0ml, 6 x 50 ml
gonycTuMasi NfioTHOCTb 1.2 kg/dm®

YactoTa BpauieHus (RPM) 18000

YckopeHnue (RCF) 31514

KnHeTunyeckas aHeprus 8700 Nm

O6s3aTenbHas nposepka (BGR 500 HeT

Ycnosus okpyxatoLuen cpeabl
(EN/IEC 61010-1)

— MecTo ycTaHoBKU TOMbKO B MOMELLEHUSIX

— BekicoTa [0 2000 m Hag ypoBHeEM Mopsi

— Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl 2°C go 40°C 5°C go 35°C

— BnaxHocTb Bo3gyxa MakcuMmarnbHasi OTHOCUTEerbHast BNaxHOCTb Bo3ayxa 80% Ans Temnepatyp

0o 31°C, nuHeliHoe noHmxeHne 0o 50% OTHOCUMTENbHOW BRaXXHOCTH
Bo3ayxa npu 40°C.

— KaTeropusi nepeHanpshxeHus

(IEC 60364-4-443) a

— CreneHb 3arpsisHeHns 2

Knacc 3awmTel npubopa I
HenpuroAeH Ans MCnosib30BaHNsS BO B3pbIBOOMACHOM cpee.

oMC

— Wany4yeHune nomex, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

NnomMexo3aLULLLEHHOCTb 61326-1, knacc B
knacc B

YpoBeHb Lyma (3aBUCKT OT poTopa) <65 dB(A) <60 dB(A)
Pa3mepsbl

— UWwpwuHa 330 mm 330 mm

— InybuHa 420 mm 650 mm

— BebicoTa 313 mm 313 mm
Bec oK. 23 kg ok. 42 kg
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4 YKka3aHus No TexHuKe 6e3onacHoOCTU

ﬂ@: Mpu Heco6GniogeHUM yKkasaHU AaHHoro PykoBoAcTBa Mo 3KcnsflyaTauuu U3roToBUTeNnb OTKasbiBaeTcs
OT NOObIX rapaHTUNHBLIX NPETEeH3NN.

A o LleHTpudyra gomkHa ObITb YyCTaHOBJIEHa TaK, YTOOblI obecneuynBanacb ee ycrtonumBasa (NpoTuB
ONpoKUAbIBaHUSA) IKCNnyaTaums.

¢ lMepen ucnonb3oBaHneM LeHTPUdYrn o653aTeNibHO NPOBepPbTe NPOYHOCTbL NOCaAKU poTopa.

e Bo Bpems ueHTpudyrupoBaHus, cornacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30He 6e3onacHocTu 300 mm
BOKPYT LeHTpUdyrn He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHbIe BellecTBa U NnpeaMeThbl.

. 3anpeu.|aeTc;| npumMeHeHne poTopoB, NMOABECOK U I'IpVIHaAﬂe)KHOCTeVI co cnegaMmm CcuinbHOM
KOppo3unun, c MexaHn4eCKumMu noBpexgeHnamMmm mnm ¢ UCTeKLiumMm CpokomM Ucnosib3oBaHUA.

e 3anpeljaetcs BBOAUTb LeHTPpUdYry B IKCniyaTauuo Npu Hanuuum B LeHTpudyre noBpexaeHun,
BNUAIOLIMX Ha 6e30NacHOCTb.

e [InA poTopoB 3aTyxaHUsi HEOGXOAUMO perynsipHo CMa3biBaTb OMOPHbIE LWEWKU (KOHCUCTEHTHas
cma3ska Hettich Ne 4051), yutTo6b1 06ecne4ynTb paBHOMEpPHOE 3aTyxaHne NoABECOK.

e Ha ueHTpudyrax 6e3 oxnaxaeHusi NpU MNOBbILWEHHOW TemnepaType B MOMeLUeHUU W/Mnu npu
4YacTOM MCMONb30BaHUN 0GOpPYAOBaHUSA MOXeT BO3HMKHYTb HarpeB pa6oueit kamepbl. MoaTomy
He UCKMIovaeTcsl U3MeHeHne MaTepmana npo6bl, BbI3BaHHOE TeMnepaTypow.

e lMepen BBOOOM UeEeHTpUcYrU B aKCNAyaTauuo Heo6xooMMo BHUMaTeNbHO NpouuTaTbh PykoBogcTBO no
akcnnyataumm. Ha ycTaHoBKe paspelsaeTcA paboTaTb TOMbKO nuvuaM, MPOYUTAaBLUMM AaHHOe
PykoBofACTBO Mo aKcnsyaTauum.

L Hap;uqy C PyKOBO,D.CTBOM no JaKkcnnyatauum wu obasatenbHbIMM  ANst MCMOJSTHEHMS npasunamun no
npenoTepalleHno HeCc4acCTHbIX CriydaeB crefyeT Takke cobnogatb O6Ll.l,eI'IpI/IHF|TbIe TeXHU4ecKkme npasuna no
TexHuke 6es3onacHocTu U KBaJ'IVICbVILI,VIpOBaHHOMy BbINOJIHEHUIO paGOT. HeobxogmMMo BHeECTM LOMOSHEHUS B
PyKOBOﬂCTBO no 3Kcnjyataumm C y4yeTom ﬂeVICTByI-OLIJ,VIX MECTHbIX npennmcaHvu?l no npenoTepalleHnto
HeCHYacCTHbIX cny4yaeB U 3almte Opr)KaPOLLI,EVI cpeabl.

e LleHTpudbyra ckoHCTpyMpoBaHa B COOTBETCTBMM C TEKyLUMM COCTOSIHUEM TexHomormm u GesonacHa B
aKcnnyataumu. Tem He MeHee, OHa MOXET CTaTb MCTOYHWMKOM OMACHOCTU AMs onepaTtopa Wnu TPeTbux nul,
€cnu aKcnnyaTupyeTcs Heoby4eHHbIM NEPCOHANIOM, HE HafneXalmm obpa3om UK He NO HasHaYeHUIO.

e  3anpeluaeTca nepemMeLlaTb U1 TonKaTb LEeHTPUAYry BO BpeMs paboThbl.
e Hukorga He KacalTecb BpallaloLLEerocs potopa B criyyae HeUcrnpaBHOCTY UMK NP aBapuiHON pasbrokKUpoBKe.

. Mpn nepemelleHMn LEHTPUAYrM M3 XONOAHOrO MOMELLEHUs B Tennoe Ans npeaynpexaeHus O6pa3OBaHVIF|
KOHOEeHCaTa nepen BKIOYEeHNEM B CETb Heobxoanmo BbKAaTb HE MeHee 3 YyacoB B TEMSIOM MOMELLEHMM, UK
nporpeTb ee, AaB I'IOpa60TaTb 30 MWHYT B XONTOQHOM NOMELLEeHUNN.

e Pa3spewaetcs npuMEHATb TOMbKO AONYyLEHHblE W3roTOoBUTENEeM Ans  9TOW  YCTAHOBKM  pOTOPbl U
npyHagnexHocTu (cMm. rmasy "MNpunoxeHue. PoTopbl U NpuHaanexHocTn".

e  3arpyska poTopa LeHTp1dYru JOImKHa BbINOMHATLCA B COOTBETCTBMM C rnaBon "3arpyska potopa”

e [py LEHTPUDYrMPOBaAHMM C MaKCUManbHOW 4acTOTOM BpalleHMs NIOTHOCTb MaTepuarnoB UMM UX CMecei He
OOmxHa npesbiwaTth 1,2 Kr/,qm3.

e 3anpewaetcs LeHTpudyrnpoBaHmne ¢ HegoMnycTMMbIM AMcHanaHcom.
e 3anpelyaeTca Ncnonb3oBaTh LEHTPUGYry BO B3pbIBOONACHON cpeae.

e  3anpeluaeTcs LeHTpUdYrupoBaHue:
—  BOCMIIaMEHSIIOLLMXCSA UNW B3PbIBOOMNACHbIX MaTepuarnos;
—  MaTepuanoB, XMMUYECK/ pearvpyroLmx Apyr ¢ ApYroM ¢ BblaeneHnem GonbLLOro KoMyecTsa SHeprum.

e [pw UeHTpUdYrMpoBaHUN OMACHbIX MaTepuarnoB UMM NX CMECEN, TOKCUYHbBIX, PaANOaKTUBHBIX UM 3apaXkeHHbIX
NaToreHHbLIMY MMKpOOpraHM3mamu ornepaTop AOSBKEH NPeanpUHATL COOTBETCTBYOLLNE 3aLLUTHbIE MEPHI.
[Onsi onacHblx cybGcTaHUun 06s13aTeNbHO [OOMKHbI NPUMEHSITBCA  cocydbl ANs  LEeHTpUdyrnpoBaHnst co
crneunanbHbiM pe3bboBbIM  KpenneHnem. [ns maTtepuanoB M3 rpynnbl pucka 3 1 4 [OMONHUTENBHO K
3aKpbIBALUMMCS LEeHTpUdyranbHbIM cocyaam HeobxoaMmMO UCNOoNb3oBaTb CUCTEMY OGMOMOrMYECKOW 3aluTbl
(cm. pykoBoacTBO "Bronoruyeckas s3awmrta B nabopatopumn” BcemmpHoOn opraHnsaumm 3gpaBooXpaHeHnst).
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(3,

B Guonoruyeckon cucteme 3almTbl crneumanbHoe OGuonorvyeckoe ynnoTHeHWe (YNNoTHUTENbHOE KOIbLO)
npegynpexagaeT BbIXOA Kanenb 1 aspo3ons.

Ecnn nogBecka OvOnMoOrMyeckon cuCTeMbl 3aliMTbl UCMOMb3yeTca 6e3 KpblWKW, TO HEOOXOAMMO CHATb
YMIOTHUTENBHOE KOMbLO C MNOABECKM, YTOObI MpeaynpeavTb MOBpPEXOEHWE YMIOTHUTENbHOIO Konbua B
npouecce LEeHTpUdYrnpoBaHns. 3anpellaeTcd UCMonb3oBaTh MOBPEXAEHHbIE YNIOTHUTENbHbIE KoMbLa Ans
YNNOTHEHMS BMONOrM4YEeCcKOn CUCTEMbI 3aLLUTHI.

Be3 wcnonb3oBaHMsA OMOMOrMYECKOM CUCTEMBbI 3aWnTbl LeHTpudyra He sBAsSeTcs MUKPOOMONorm4eckm
repMmeTnyHON B cMmbicne ctaHaapta EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aKkpbiBaHWMM GUONOrMYeckor cucTembl 3aluTbl cobnogaTh ykasaHusl B rnaee "3akpbiBaHne 6Guonornyeckux
cuctem sawuTobl”.

MocTaBnaemble Guonornyeckme cucTembl 3awmuTbl npuBegeHsl B rmase "lpunoxeHue. PoTopbl 1
npuHagnexHocTn". B cnyvyae COMHeHUs 00paTUTECh K M3rOTOBUTENIO 3a AOMONTHUTENBHOM MHpopMaLmen

3anpelyeHa paboTa LEeHTpUMYrM C CUMbHO KOPPOAMPYIOLWMMM MaTepuanamu, KOTopble MOryT HeraTMBHO
NOBMMATL HA MEXaHWUYeCKyo NPOYHOCTb POTOPOB, NMOABECOK U MPUHAASIEXHOCTEN.

PemoHT pa3peliaeTca BbINOJTHATL TOJIbKO cneunanncTtam, ynoriHOMOYE€HHbIM U3rotoBuTenem.

PaspeluaeTtcsi NpUMeEHATbL TOMNbKO OpUrMHanbHbIE 3amnacHble YacTu U paspeLleHHble NMPUHAANEXHOCTU PUpPMbI
Andreas Hettich GmbH & Co. KG

[encTeyoT cnegyowme npaBmna TeXHUKM 6e30MacHOCTH:
EN/IEC 61010-1 u EN / IEC 61010-2-020, a Takke ux HaLnoHarnbHble aHarnoru.

Be3onacHOCTb 1 HaAEXHOCTb LIEHTPUMYIN rapaHTUPYeTCs TONbKO NP BbINOMHEHUW CIEAYIOLNX YCIOBUIA:

—  ueHTpudpyra akcnnyaTupyeTcs B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PyKOBOACTBOM MO 3KCnfyaTaumm;

—  3MEeKTPOMOHTaX B MeCTe YCTaHOBKM LieHTpudpyrn cooteeTcTByeT TpebosaHuam ctangaptos EN / IEC;

— npednucaHHble nposepku B cooTBeTcTBUM ¢ BGV A1, BGR 500 npoBegeHbl kBanuduumpoBaHHbLIM
cneumanncTom.

3Ha4yeHue CUMBOJIOB

CvmBon Ha npubope:

BHuMaHue, mecTo 0b6LLelt onacHoCcTu.
Mepen ucnonb3oBaHnem npubope HeobxoamMmo o6s3aTenbHO NpounTaTh JaHHOe PyKOBOACTBO No
akcnnyartauumn n cobnogatb ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTu.

BHumaHue, mecTo o6Lelt onacHOCTH.

i t CumBon B 3TOM OOKYMEHTE:

OT10T cMmBon obo3HavaeT yKa3aHuA No TexXHUKe ©6e3onacHoCTU U YKa3bliBaeT Ha BO3MOXHbl€ OnacHble
cuTyauuun.

HecobntopeHue aaHHoro YKa3aHua MOXeT NpuBECTU K TpaBMaM nepcoHana n noBpexageHnto
nvyulecTtea.

@ CvMBON B 3TOM JOKYMEHTE

6

OT1OT cMMBON YKa3blBaeT Ha BaXHble obcToATenbCTBA.

CumBon Ha nNpuGope 1 B 3TOM AOKYMEHTE:!

CvimBon Ans pasgenbHoro cbopa aneKTpUYecknX 1 aNeKTPoHHbIX NPUBOPOB COrnacHo AUpPeKTMBe
2002/96/EG (WEEE). daHHbIn npnbop oTHOcKTCA K rpynne 8 (MeamumnHckne npmbopst).

MpumeHeHne B cTpaHax EC, a Takke B Hopeerun u LLiBenuapuu.

O61bLEM nocTaBKMU

1  TMuTatowmin kabenb

1 LecTurpaHHbIn WTUPTOBBIN KoY

1 PykoBoacTso Mo akcnnyatauum

1  WHcTpykums "TpaHcnopTHble dukcaTtopb!”

POTOp(bI) M COOTBETCTBYHOLLME NPUHAONIEXHOCTU NMOCTaBIIATCA B 3aBUCUMOCTU OT 3akaaa.
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7 PacnakoBka ueHTpudyru
e  CHMMUWTE KapTOH BBEPX M yAanuTe NopOSyIOHOBbLIV BKMNaAbILL.

° ii He nogHvmanTe 3a nepeHo NaHerb.
YuuTbiBanTe BeC LeHTpudyrn, cM. rnaey "TexHnyeckue gaHHble".

BmecTe ¢ NnoMoLHMKaMU NoaHUMUTE LEeHTPUGYTY 3a GoKa U yCTaHOBUTE Ha NaGopaTopHBbIiA CTON.

8 BBop B akcnnyartauuo

e CornacHo Hopme Ans nabopatopHeix npubopos EN / IEC 61010-2-020, npn obopyaoBaHUm 30aHns JOIHKEH
ObITb NPeAyCMOTPEH aBapUIHBINA BbIKMOYaTeNb AN OTKNIOYEHUSA CETEBOro MMTaHUSA B 9KCTPEHHOM criyyae.
Takow BblkMo4aTenb A0MMKEH ObITb PACMONOXeH BHe Npeaenos LeHTpudyri, NpeanovyTUTENLHO BHE
roMeLLeHns, B KOTOPOM HaxoauTCs LeHTpudyra, unm psaom C BbIXOAOM M3 3TOrO MOMELLIEHMS.

e Ypanutb TpaHCnopTHble oUKCaToOpbl HA AHE Kopryca, CM. MHCTPYKUuio "TpaHcnopTHble dukcaTopbl”.
HapexHo yctaHOBUTB LieHTpUdyry B noAxoasemM MecTe U BbIPOBHATb €e No ropusoHTanu. Mpu
ycTaHoBKe cobntogaTtb npeanucaHHoe EN / IEC 61010-2-020 6e3onacHoe pacctosiiue 300 Mmm BOKpyr
ueHTpudyru.

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo BpeMsi Liukna ueHTpudyruposaHus B onacHon 3oHe 300 Mmm
BOKPYT LIeHTPpU(Yrn He AOIMKHbI HAXOAUTHLCA NOAU, ONacHble MaTepuansi U npeaMeThbl.

e He 3aropaxunBaTtb BEHTUNSILNOHHbLIE OTBEPCTUSI.
Y BEHTUMSAUMOHHbBIX MPOPE3EN UNKN OTBEPCTUI AOIMKHA OCTaBNATbCA cBOOoAHOM 30Ha B 300 Mm.
IMpoBepuTb, COOTBETCTBYET N CETEBOE HaMNpsKeHUe AaHHbIM Ha (DUPMEHHON Tabnuuke.
MoaknounTb LUeHTpudyry nuTarwmnm Kabenem K cTaHgapTHOM CeTeBOM po3eTke. [apaMeTpbl NOAKMYEHUS -
CM. rnaBy "TexHu4eckne xapaktepucTmkun".

e  BkntounTb ceTeBou BbiknovaTenb. [Nonoxenne Boikntovyatens "T".
Ha gucnnee otobpaxatloTcs TN MaluMHbl 1 BepCUsi NpPorpaMMHOro obecneyveHunsi, 3aropatroTcs CBeToanoabi.
Yepes 8 cekyHa Ha avcnnee nosiensietcs @ OPEN @ OEFFNEN, 1 B kHonke MuraeT neBbln
cBeToauoa.

e  OTKPbITb KPbILLKY.
Ha gncnnee otobpaxatoTcsi nocrnegHve Ncrnonb3oBaHHbIe AaHHbIE LLEHTPUEYrMpoBaHUS.

9  OTKpbliBaHMWe M 3aKpbiBaHUE KPbILIKK

9.1 OTKpbIBaHUE KPbILWKN

n@: KpbILLKY MOXHO OTKPbITb TOMBKO NPY BKIMKOYEHHON LEHTPUAYre U OCTAHOBIIEHHOM POTOpE.
Ecnu oTkpbITb €€ He ygaeTtcs, cM. rnaey "ABapuiiHas pa3brnoknpoBka”.

e  HaxmunTe kHonKy COPEN/STOP, Kphlilka pa3bnokupyeTcs anekTponpueogoM. JleBbii CBETOAMOS B KHOMKE
noracHer.

9.2 3akpbiBaHUEe KpPbILKK

He xBaTaiTech nanbLuamu Mexay KpbILLKON 1 KOPMYCOM.
He 3akpbiBanTe KpbILWKY yaapamu.

Ecnv myraet neBbii CBETOAMOL, B KHOMKE ©OPEN/STOPS, TO HAXKMUTE KHOMKY © OPEN/STOP9), 4yTOGbI
3NeKTponpuBo pa3broKMpoBaHNS KPbILIKU BEPHYIICH B UCXOAHOE NOMOXKeHMe (OTKPbITO).

e  3akpoliTe KphbILLKY M Crierka npuaaBnTe NepeaHio KPOMKY KpbILLKW. BrioknpoBka ocyluecTensieTcs
aBToOMaTM4eckn. 3aropaeTcs NeBblil CBETOANO B KHOMKe © OPEN 7 STOPJ),
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10 MoHTax u AeMOHTax poTopa

e  Ouwnctutb Ban geuratens (C) n otBepctme potopa (A), nocrne Yero crnerka cMasatb Ban
asuratensi. Yactuubl rpsisu Mexagy Banom [ABuratens M poTOpoM MNPensiTCTBYHOT
6Ge3ynpeyHon nocagke poTopa v MOryT ABASITLCA NPUYMHON GUEHUIA.

e HacaauTb poTop BepTuKanbHO Ha Bamn ABuratensi. XBocToBuk Bana Agsuratens (D)
[OIKeH BOMTK B npopesb poTopa (B). Ha poTope 0603HayYeHO NonoxeHue npopesu.

e Bpawasi no 4vacoBoi cTpenke, 3aTsHYTb 3aXUMHYK raiky poTopa BXOASLWMUM B
KOMIMMEKT MOCTaBKM KIMOYOM.

e [lpoBepUTb NPOYHOCTL NOCaAKM poTopa.

A ExxeHeenbHO NpoBepsATb MPOYHOCTbL NOCaAKM poTopa.

e CHsTMe poTopa: ocnabbTe 3aXMMHYI0 rarky, Bpaljasi MpPOTUB 4YacOBOW CTPESKU U
Janee 0O OOCTMXKEHUS TOYKU pacuennenus. lNocne npoxoXaeHus TOYKM pacuenneHns
poTOp pasbeauHSAETCA C KOHYCOM Bana Asurartens. Bpawante 3axumHyto rariky, noka
He CMOXeTe CHSITb POTOp C Bana ABurartens.

11 3arpyska poTopa

CranpgapTHble LeHTpudyranbHble COCYAbl U3 CTEKNA MMEIKT Harpy3o4vHyt cnocobHocTe Ao RZB 4000 (DIN
58970 yactb 2).

[MpoBepbTe HaAEeXHOCTb NOCaAKN poTopa.

[Insa poTopoB 3aTyxaHus BCe MecCTa POTOPOB AOMMKHbl OblTb 3aHATHI OAMHAKOBbLIMMW NofBeckamn. HekoTopble
nogBeckn 0603HavyeHbl HOMEpPOM MecTa B poTope. OTWM MOABECKM [OIMKHbI pacnonaraTbCsi TOMbKO Ha
COOTBETCTBYHOLLMX MecTax poTopa.

Mopseckn, 0603HayYeHHbIE HoMepoM komnnekTa (Hanpumep, S001/4), [OMKHBI NPUMEHSITECSA TONBKO B
KOMMnekTe.

e  PoTOpbl 1 NOABECKM OOMKHBI BCeraa 3arpyarbcsi CMMMETPUYHO. LieHTpudyranbHble cocyabl AOMKHbI
paBHOMEPHO pacnpeaenaTbCsi N0 MecTam poTopa. Pa3pelueHHble komOMHaLuM NpuBeaeHb! B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl n NpuHagnexHocTn".

B yrnoBbIX poTopax AoMmKHbl ObITb 3arpy>KeHbl BCe BO3MOXHbIE MecTa poTopa, cM. rnasy "lNpunoxeHue. PoTopsl
M NpUHagnexHocTn".

PoTtop 3arpyxeH paBHOMepHO He ponyctumo!
PoTtop 3arpyxeH HepaBHOMEpPHO

e 1N HeKoTOpbIX MOABECOK YKa3blBAETCH BEC MAKCUMAaribHOW 3arpysku C MOSIHOCTbIO 3aMOfIHEHHON NOABECKON U
6e3 Hee. 3anpelleHo NpeBbILLaTh 3T AaHHbIe. B ncknmountenbHbIx cnyyasx cMm. masy "LieHTpudyruposaHue
maTtepuanos Unu X cMecemn ¢ NAOTHOCTBLIO Bbilwe 1,2 kr/am>". Bec MakcuMarnsHo 3arpysku Bko4vaeT B cebs
obLwuin Bec peaykTopa, pambl, COCyaa U CoOaepPXUMOro.

e [N emMKoCTel C pe3vHOBbLIMW MPOKNaAKamu NoA LeHTpudyranbHbIMM COCyAamu BCeraa AOMMKHO HaXoauTbes
0OMHAaKOBOE KOMNMYECTBO MNPOKNafoK.

e  Bcerga sanonHante ueHTpudyransHble COCyabl BHE LeHTpUdyrn.

He ponyckaeTcsa nonagaHue XnaKoCcTu BHYTPb LEHTPUAYI Npy 3anofiHeHUM 1 B NpoLiecce 3aTyxaHus
NOABECOK.

e 3anpeliaeTcs npeBbiWaTe MakcMMarbHbIi O6beM 3anofnHeHUst LeHTpudyranbHbIX COCYA0B, YKa3aHHbIN
N3roToBUTENEM.

e [Ina obecnevyeHnss MMHUManbHON pasHuLbl B Bece LieHTpudyranbHbIX COCYA0B ClieauTe 3a OANHAKOBON
BbICOTOM 3aMOSIHEHNS COCYOB.
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12 3akpblBaHWe GMONOrMYEeCKMX CUCTEM 3aLUUTDI

3aKpbITa.

YT100bI NMpeaynpeanTb NPOBOpPaYMBaHME YNIOTHUTENBHOIO KOMbLA NPU OTKPbIBAHWM U 3aKPbIBAHWUMN KPbILLIKK,
HeobXoOMMO crerka BTMpaTb B YNMOTHUTENbHOE KOMbLO TanbKOBY Myapy WAM CpeacTBO ANA yxoda 3a
pe3VHOBBLIMW AeTansiMu.

MoctaBnaemble Guomnornyeckne cuctembl 3awmTbl npuBedeHbl B rnase "lpunoxeHue. Potopbl u©
npuHagnexHocTn". B criyyae COMHeHUs 0OpaTUTECh K M3rOTOBUTENHO 3a AOMOSTHUTENBbHOW MHCpOpMaLMe.

ijt YTtobbl obecneunTtb repMeTn4HOCTb, KpbILlLUKa Ovonornyecko cucTembl 3alMTbl OOSMKHA ObiTb MNMOTHO

HaBuHunBaLwascs KpbILWKa C OTBepCTneEM B I'IOBOpOTHOIh py4Ke:

e Bxopswwmin B 06beM NOCTaBKU KIOY BCTaBUTb B OTBEPCTME B MOBOPOTHON pyyKe W MAOTHO
3aKpbITb KPbILLKY BpaLleHUEeM MO YaCOBOW CTPEsKe.

HaBuHuMBatoLLasicst kpbillka 6e3 OTBepCTUSi B NOBOPOTHOW PyYKe:
e [INOTHO 3aKpPbITb KPbILLKY PYKO BpaLLEeHWeM Mo YacoBOM CTPerKe.

13 3neMeHTbl ynpaBneHUs U MHAUKaLUN
CM. p1CYHOK Ha cTpaHuLe 2.

Puc. 2, Puc. 3:  TaHenb nHankauun 1 ynpasneHns

13.1 Pyuka HacTpoMKu

a <
O Ons HaCTPOUKN OTAENIbHbIX NapamMeTpoB.

BpaLIJ,eHI/Ie npoTuB yacoBsoWn CTpesikn ymeHbllaeT 3Ha4eHune. BpaLLl,eHIAe no 4yacoeomn CTperke yBennyimeaeTt
3Ha4yeHue.

13.2 KHonku Ha naHenu ynpaBneHus

e  KHonka BbiGopa OTAeNbHbIX NapaMeTpoB
Mpu KaxaoM NOBTOPHOM HaXaTWUW KHOMKU BbIGUpPAETCs cneaytoLwmin napaMeTp.

START e  3anyck uukna ueHTpudyrmpoaHus. CBETOAMOA B KHOMKE ropuT BO BpeMS LMKNa
IMPULS LeHTpMdyrnpoBaHus, noka BpaLLaeTcs poTop.

e KpaTkoBpeMeHHOe LieHTpudyrupoBaHue.
LleHTprdyrmpoBaHue npomcxoauT, Nnoka HaxaTa kHonka. CBETOAMO B KHOMKE rOpuUT BO BpeMsi LiMkna
LeHTPUGYrMpoBaHusi, NMoka BpaLLaeTcs poTop.

e CoxpaHeHne BBOAA U U3MEHEHUIA.

e  3aBeplleHMe UuKna LeHTpUdyrmpoBaHus.
PoTtop octaHaBnuBaeTcs ¢ 3agaHHOM CTENEHbI0 TOPMOXEHUS. [paBblii CBETOAMOL B KHOMKE FOpUT A0
OCTaHOBKM poTopa. [locne ocTaHOBKM poTopa B KHOMKE MUraeT NEBbIV CBeTOAMOA. [l BONHOE HaxaTue
KHOMKM Bbi3biBaeT ABAPUMHOE BbIKITKOYEHUE.

e  OTnupaHue KpbILLKN.
JleBbIll cBETOAMOA, B KHOMKE racHeT.

e Bbixoa 13 pexuma BBoAa NapameTpoB.

@ e [lepekntoveHne mexay nHavkaumamm RPM n RCF.
3HauveHusa RCF otobpaxatotes B > <.

e  3anyck NpeABapUTENbHOIO OXIaXKAEHUS.
Yncrno o6opoToB Af1st NpefBapUTENbHOrO OXNaXaeHus perynupyeTtcs. Hactpoiika no ymonyaHuio -
2800 06/MUH.
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13.3 BO3MOXHOCTU HaCTPOMKHU

PROG RCL TporpaMmHas siyeika namsitTi Bbi3blBAEMOW NporpamMmbl.
t/min Bpewms umkna. 3agaetcs ot 1 4o 99 MuH. ¢ warom 1 MuH.
t/sec Bpewms umkna. 3agaetcs ot 1 go 59 ¢ ¢ warom 1 cekyHaa.
Pexwum noctosiHHOM paboTkl "«". MapameTpbl t/min 1 t/sec yctaHOBUTL Ha HyMb.

RPM Yuncno obopoToB. 3agaetcs YmcrneHHoe 3HavyeHue ot 500 06/MVH. O MaKCMManbHOro Yncna o6opoToB
poTtopa. MakcumMansHoe 41cro o6opoToB poTopa - cM. rnaey "MpunoxeHune/Appendix, PoTopbl 1
npuHagnexHocTn/Rotors and accessories“. Hactpovika - ¢ warom 10.

RAD/mm Paawnyc ueHTpudyrnposaHus. Beipaxkaetca B Mm. Paguyc LeHTprudyrmpoBaHus - CM. rnasy
"Mpunoxenne/Appendix, Potopbl n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories". 3agaHue pagunyca
BO3MOXHO TONbKO npu BbidoBe MHAaukaumm RCF (> RCF <).

RCF OTHOCMTEeNbHOE LIeHTpobexHoe ycKkopeHue. 3a4aeTcs YUCNIEHHOE 3Ha4YeHe, COOTBETCTBYHOLLEE
BennunHe oT 500 06/MUH. 4O MakcumanbHoro Yncra obopoTtoB poTtopa. HacTtpoiika go 100 - ¢ warom 1,
a ot 100 - c warom 10. 3HavyeHne RCF aBToMaTnyecku okpyrnsieTcs B 3aBUCMMOCTM OT Luara yncna
o6opoToB. 3agaHne RCF BO3MOXHO TONbKO Npu BbizoBe MHankaumn RCF (> RCF <).

Ve Ctenenn pasroHa 1 - 9. CteneHb 9 = MVH. BpeMs pasroHa, cteneHb 1 = Makc. BpeMs pasroHa.

-~ Crenenn Topmoxeruns 0 - 9. CTeneHb 9 = MMHMManNbLHOE BpeMst OCTaHOBKU, CTeneHb 1 = gonroe Bpems
OCTaHOBKM,
cTeneHb 0 = MakcnmarnibHoOe BpeMsi OCTaHOBKM (6e3 TOpMOXKeHWs).

T/°C 3apaHHoe 3HayYeHne TemnepaTypsbl (TONBLKO B LeHTpudyre ¢ oxnaxgeHnem). 3agaetcs ot -20°C go

+40°C c warom 1°C. Camasi Hu3kas gocturaemas Temneparypa 3aBucuT OoT poTopa (CM. rnasy
"Mpunoxenne/Appendix, Potopbl n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

PROG STO [porpaMmHas s4evika namsitu, B KOTOPOW coxpaHsieTcsa nporpaMmma. MoryT 6biTb coxpaHeHbl 9

nporpamm (sderikn namatn 1 - 2 - 3 - ... 9). MNMporpaMmmHasn syenika # cnyxuT 6ycdepHon namaTbio Ans
N3MEHSIEMbIX HAaCTPOEK.

14 BBop napameTpoB LeHTpuUcyruposaHus

@ Ecnu nocne BbiGopa unu Bo Bpemsi BBOAa NapaMeTpoB B TeYeHUE 8 CeKyHA He HaXMmaeTcsi HU ogHa u3
KHOMOK, Ha AMchnee CHoBa OTOGpaXarTCa MpexHue 3HaveHusi. B aToM crnyyae BBOA NMapaMeTpoB OOMMKEH
ObITb NOBTOPEH.

BeibpaTb KHOMKON nHgunkauuio RPM nnm RCF. 3Havenuns RCF otobpaxatotcs B > <.

e  Bbibupas kHonkomn HeobxoavMble NapameTpbl, HacTpauBaTb UX py4vkoin HacTporkm O .
[nsi HacTpoVikmn pexvma NocTosiHHOWM paboTbl napameTpbl t/min 1 t/'sec 4OMKHBI ObITb YCTAHOBNEHbI PYYKOW
HacTpoiiku O Ha Hynb. Pexrm nocTosiHHOM paboTbl oTobpaxaeTcs Ha gucnnee cUMBOSIOM "¥"

e .locne BBOAA BCEX NApaMETPOB HaXaTb KHOMKY (START/IMPULS <), yToObl COXpaHWTb HACTPOWKU B MPOrpamMMHON
Avenke namatu #. B kayecTBe NOATBEPXKAEHMSA HA ANCMIIEE KPDAaTKOBPEMEHHO MOSBMAETCS *** OK **

@ Mpu kaxxgoM BBOAE NapameTpOB M HaXXaTuW KHOMKK (START/IMPULS ) faHHbIE B NPOrPaMMHON Syeike namsaTtu #
3aMEHSI0TCH HOBBIMM.

51/68




15 T[lporpammupoBaHue

15.1 Beop / nameHeHue NporpaMmmbl

@ Ecnu nocne BbiGopa unu Bo Bpemsi BBOAa NapaMeTpoB B TeYEHUE 8 CEeKyHA He HaXMMmaeTcsi HU ogHa u3
KHOMOK, Ha Aucnnee cHoBa OTobpakaloTcsl MpeXxHue 3HadveHusi. B aTom cnyyae BBOA NapamMeTpoB AOIMKEH
ObITb NOBTOPEH.

BblbpaTb KHOMKOWM mHankaumio RPM unn RCF. 3HaveHuns RCF otobpaxatotes B > <.
Bblbnpas kHonkow HeobxoaVMble NapameTpbl, HacTpauBaTb UX py4vkoin HacTporkm O .
[nsi HacTPOVKM pexxmma NocTosiHHOWM paboTbl napameTpbl t/min 1 t/sec [OMKHBI ObITb YCTAHOBMNEHBI PYYKOA
HacTpoiikn O Ha Hynb. Pexum NocTosiHHOW paboTbl oTobpaxaeTcs Ha gucnnee CUMBOIOM "¥".

e  BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG STO u yctaHoBUTb py4kol HacTporikn O Heobxoammyto
NporpamMMHyto S4enKy NamsaTu.

e  HaxaTb kHOMKy (START/IMPULS<), yTOObI COXPaHWUTb HACTPOWKN B HEOOXOAMMOW NPOrpaMMHON A4yeike namsaTtun. B
Ka4yeCcTBE NOATBEPXKAEHUS HA AUCTee KPpaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok *** |
Ecnu kHonka HaxunmaeTcs 6e3 Bbibopa napameTpa PROG STO, HacTpoiikn BCeraa CoXpaHsitoTcst
B NPOrpaMMHOWM syeike namsatu # .

n@z’ [Npn coxpaHeHun npegbiayLine aHHbIe B MPOrpaMMHON SYenKe NaMsaT 3aMeHSHTCS HOBbIMM.

15.2 BbI30B NnporpamMmmbl

e  BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG RCL 1 yctaHoBUTb py4kol HacTpoliku O Heobxogmmyto
NporpamMMHyto S4enKy NamsaTu.

e  HaxaTb KHOMKy . OToGpaatoTcsl JaHHble LEHTPUYrMpoBaHMs B BbIOPaAHHONM NpOorpamMmmMHom
A4erike namaTu.

e [lapameTpbl MOryT ObITb MPOBEPEHbI MYTEM HaXKaTWSA KHOMKM .
[nsa Bbixoda 13 pexnma MHamKaumMm napaMeTpoB HaXaTb KHOMKY WIn B TeYEeHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HU OfHY U3 KHOMOK.

16 LeHTpudyruposaHue

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, BO BpeMsi Lukna LeHTpudyrmpoBaHnsi B onacHom 3oHe 300 MM BOKpYyr
LEeHTPUMYrM He JOMKHbI HAXOAWTLCS NOAKW, ONacHble MaTepuansl U NpeaMeThbl.

ﬂ%: Ecnu npu 3arpyske poTopa npeBbIlLAeTcs [OMNycTMMasi BecoBasi pasHuua, BO BpeMsi €ero 3anycka
oTKNtoYaeTcda npusog, a Ha aucnnee nosensietcs IMBALANCE.

Livkn ueHTpudpyrmpoBaHusi MoxeT 6biTb B ntoboe BpeMsi npepBaH HakaTUeM KHOMKU .

Bo Bpems umkna LEeHTpPUdYrMpoBaHMs MOTyT BbIOMpaTbCA U M3MEHATLCH Nobble napameTpbl (CM. rnaey
"Introduceti parametrii centrifugarii").

KHonka nossonset B noboe Bpems nepekntoydaTeca mexay nHaukaumsmu RPM un RCF. Mpu pabote ¢
nHamkaumwen RCF TpebyeTtca HacTponka paguyca LeHTprdyrmpoBaHus.

Ecnn Ha gucnnee nosensietcss @ OPEN & OEFFNEN, panbHeiilwee ynpaBneHue LEeHTpUdyroi BO3MOXHO
TONbKO NOCME OAHOKPATHOIO OTKPLITUS KPbILLKU.

Ecnu Ha gucnnee nosengetca R xx n-max XXXXX, LMKI LeHTPUYrupoBaHusi He COCTOSANCS, Tak Kak nepep,
3TMM GbIn 3aMeHeH poTop, cM. rmaey "Pacno3HaBaHune potopa”.

e  BknounTb ceTeBo Boikntovatenb. MNonoxeHve Bbiknovatens |.
e  3arpy3vTb pOTOP M 3aKPbITb KPbILLKY LLeHTpudyru.

16.1 LeHTpudcdyruposaHue ¢ 3agaHHbIM BpeMeHeM

e 3apgaTb BpeMs unv Bbl3BaTb MpPOrpammy € 3agaHHblM BpemeHeMm (cMm. rnasy "Programarea”).

e  HaxaTb KHOMKY . CBeTogmop B KHOMke ropuT, NoKa BpaLlaeTcsa poTop.

e [lo ncreveHUn BpEMEHN UK NpU NPEPbIBAHUN LIMKNA LEHTPUMDYTMPOBAHUS HaXaTUEM KHOMKM
OCTaHOBKa poTopa NpOMCXOQMT C 3aaHHOW CTeneHbio TopMoxeHusi. Ha aucnnee otobpaxaeTcsi cTeneHb
TOPMOXKEHMSI.

Bo Bpems umkna ueHTpudyrnpoBaHns Ha gucnnee otobpaxatoTcs Ynmcno o6opoToB poTopa MM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3HayeHWe OTHOCMTENbHOro LeHTpobexHoro yckopeHus (RCF), Temnepatypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
oxnaxgeHueM) 1 ocTaBLLeecs Bpems.
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16.2 PeXuM NnoCTOAHHOM paboThbl

e  YCTaHOBWTb CMMBOI ¥ 1N BbI3BaTb NPOrpaMmmMy NocTosiHHoW paboTsl (cM. rmasy "Programarea").

e HaxaTb KHOMKY . CBeToamon B KHOMKe ropuT, noka spatlaetcs potop. OTcyer
BpemeHun HadmHaeTca ¢ 00:00.

e  Haxatb KHOMKY , 4TOObI 3aBEPLUMTL LUK LEHTpUdYyrpoBaHus. OcTaHOBKa poTopa NPOMCXOaUT C
3aJaHHON CTeneHbio TopMoXeHusi. Ha gucnnee otobpaxaeTcsi cTeneHb TOPMOXEHMS.

Bo BpeMsi uMKna LeHTpUdYrupoBaHusi Ha aucrnnee oToGpaxatoTcst Yucrno o6opoTOB poTopa UMM COOTBETCTBYIOLLIEE
eMy 3HayeHVe OTHOCUTENbHOTO LeHTpobexHoro yckopeHus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre ¢
oxnaxaeHueMm) 1 npolueallee BpeMsi.

16.3 KpaTkoBpemeHHoe LeHTpudyruposaHue

e Haxatb 1 yaepxusaTb KHOMKY . CBeToamos B KHoMKe ropuT, Nnoka BpaLuaeTcs
potop. OTcyeT BpeMeHun HaunHaetcsa ¢ 00:00.

e CHoBa OTNYyCTUTb KHOMKY , 4TOObI 3aBEPLUMTL LMK LeHTpudyrpoBaHusi. OcTaHoBKa poTopa
NpOUCXOANT C 3ajaHHOW CTeNeHbI0 TOPMOXeHus. Ha ancnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXKEHUS.

Bo Bpems umkna ueHTpudyrnpoBaHns Ha gucninee otobpaxatTca YnMcrno o60poToB poTopa UM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3HayeHue OTHOCUTENbHOro LeHTpobexHoro yckopeHnus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
oxnaxgeHnem) u npolleLiee Bpemsi.

17 ABapwuitHoe BbIKIIOYEeHne
e [IBaxabl HAXaTb KHOMKY .

[Mpy aBapuUNHOM BbIKITHOYEHMN MPOUCXOLAUT OCTAHOBKA CO CTEMEHBI TOPMOXEHMS 9 (MUHMMAanNbHOE BpeEMSA
ocTaHoBkM). Ha gucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXEHMUS 9.

Ecnu 6bina 3agaHa cteneHb TOpMOXXeHUst 0, TO MO TEXHUYECKUM MPUYMHaM BPeMSt OCTaHOBKM [OJbLUE, YEM CO
CTEneHbI0 TOPMOXXeHNsT 9.

18 3BykoBoM curHan

3BYKOBOW curHamn pasgaeTcs:
e [PV BO3HUKHOBEHWUN HENUCMPaABHOCTM - C MHTEpBariom 2 c;
e [ocre 3aBeplUeHUs LKIa LeHTPUMYrMpoBaHusi U 0CTaHOBKM poTopa - ¢ uHTepsanom 30 c.

3BYKOBOV CUTHanN npekpaLlaeTcsi MPW OTKPbITUM KPbILLKW UM HaXkaTuu JII060M KHOMKY.

[Mpu ocTaHOBKe poTOpa CMrHan 3aBepLUeHUs LUKna LeHTPUAYrMpoBaHMs MOXET ObiTb BKITHOUYEH WU OTKITHOYEH
cneayowmm obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHue 8 c yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 ¢ Ha gucnnee nosiensietcs SOUND / BELL.
e  YcTtaHoBuTb py4kor HacTporikn O OFF (Bbikn.) unu ON (Bkn.).
e [Ins coxpaHeHus HaCTPOWMKN HaXaTb KHOMKY .
B ka4ecTBe noaTBeEpXKAEHUSA Ha QUcnnee KpaTKOBPEMEHHO NOSABAAETCH *** ok ***

19 3anpoc 4yacoB pa6oTbl

3anpoc 4Yacos paboTbl BO3MOXEH TOMbKO NMPU OCTaHOBKE poTopa.
e Haxatb 1 B TeyeHue 8 c yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 ¢ Ha gucnnee nosienaetca SOUND / BELL.
e [loBTOpHO HaxaTb KHOMKY (SELECT.
Ha ancnnee otobpaxatotcs Yackl paboTel LeHTpudyrn (CONTROL: ).
o [1nAa BbIXOAa U3 pexnmMa 3anpoca 4acoB paboTbl HaXaTb KHOMKY .

53/68



20 OxnaxpgeHue (TONbKO B LeHTpudyre ¢ oxnaxaneHnem)

3HauyeHve TemnepaTtypbl MOXET GbITb 3agaHo oT -20°C po +40°C. Camas HM3Kas JocTuraemas Temneparypa
3aBuCUT OT poTopa (cM. rnasy "MpunoxeHne/Appendix, PoTtopsl u npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

20.1 OxnaxpeHue B pexume OXuaaHus

Mpu ocTaHOBKE POTOpa M 3aKPbITON KphILLKe paboyast kaMepa oxNnaxaaeTcs 4o 3aiaHHoW TemnepaTypbl. Ha
aucnnee otobpaxaeTcs 3afaHHOe 3HaYeHe TemMneparypsbil.

Mocne unkna LeHTPUdYrMpoBaHUs OXNaXaeHne B pexXMme 0XuaaHust TPOUCXOAMUT C 3aEPXKKOM MO BPEMEHU, U Ha
avcnnee otobpaxaeTtcs @ OPEN @ OEFFNEN. Bpems 3agepxku 3agaetcs oT 1 o 5 MuHyT ¢ warom 1 muHyTa. Mo
YMOJYaHUIO OHO HACTPOEHO Ha 1 MUHYTY.

Mpu ocTaHOBKE poOTOpa M OTKPBLITON KPbILLKE BPEMS 3a4€PXKKN MOXET ObiTb 3a4aHo crnepytowmm obpasom:
e HaxaTb n B TeyeHune 8 cekyH yaepaTb KHOMKy (.

Yepes 8 cekyHA Ha gucnnee nossnsaetca timin = X.

3apatb py4koi HacTporku O BpeMsi 3aepxKu.

HaxaTb KHomnKy OJ1s1 COXpaHEHUS HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUSA HA AUCTINEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa BbiIxoda 13 pexunma MHAMKaUMM BPEMEHUN 3a4EPKKN HaXaTb KHOMKY UNn B TeYeHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.

20.2 [pepBapuTenbHOe oxnaxaeHue poTopa

e  HaxaTb KHOMKY . CBeToamop, B kHorke (START/IMPULS<) ropuT, MOKa BpaLlaeTcs poTop.
e [Ins 3aBepLUeHNs NpeaBapuUTENbHOIO OXMaXAEeHUs HaXaTb KHOMKY . OcTaHoBKa poTopa
NpoOUCXoauT C 3afjaHHOW CTENEHbI0 TOPMOXEHUs. Ha aucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXKEHUS.

Bo BpeMsi uMKna LeHTpUdyrupoBaHusi Ha aucnee otoGpaxatoTcsi Yucrio 060pOTOB poTopa UM COOTBETCTBYHOLLEE
€My 3HauyeHne OTHOCUTENBHOro LeHTpoGexHoro yckopeHust (RCF), TemnepaTypa npob v npolueallee BpeMsi.

Ymcno o6opoToB ANng UMkna npegsapuTensHoro oxnaxaeHus sagaetcsa ot 500 06/MyH. 4O MakCMManbHOro Ymicna
obopoToB poTtopa ¢ warom 10. Hactporika no ymondanuio - 2800 06/MuH.
Mpu ocTaHOBKE POTOPA U OTKPLITON KPbILLKE YACIO 0O0POTOB A1 LUMKa NPeABapUTENBHOIO OXINaXaeH s MOXeT
6bITb 3aaaHo cneayowmmM obpasom:
e HaxaTb n B TeyeHue 8 cekyH yaepaTb KHOMKy (.

Yepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosensieTcsa t/min = X.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (.

Ha gucnnee nosiensieTcst 3agaHHoe Yncno o6opoToB Ans Lukna npeasaputensHoro oxnaxaeHns RPM = XXXX.
e  3apatb pydkor HacTpoikn O Heobxognumoe Yncno o6opoToB.

HaxaTb KHomMKy OJ1s1 COXpaHEHUS HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUA HA AUCTINEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa Bbixoda 13 pexmnma nHamkaumm Ymcna o6opoToB HaXkaTb KHOMKY WIn B Te4YeHne 8 cekyHa He
Ha)XMMaTb HU OAHY U3 KHOMOK.

21 OTHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyru (RCF)

OTHocuTenbHoe yckopeHne LeHTpudyrn (RCF) 3agaeTcs, kak KpaTHOe OT yckopeHusa cBoboaHoro nageHus (g). OHo
aBnsieTcst 6e3pa3MepHON BEMMYMHON U CIYXUT AN CPABHEHUSI MPOM3BOAMTENBHOCTY PasfeneHnst U OCaxaeHusl.

PacyeT BbInonHsaeTcs no chopmyne:

RPM RCF
RCF =] — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000
1000 rx1,118

RCF = OTtHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyrm
RPM = YacToTa BpaweHus
r = pagunyc LeHTpudyrmpoBaHns B MM = paccTOsiHWE OT LeHTpa OCY BpaLLeHUs 40 AHAa LeHTpudyranbHoro
cocyaa. Pagunycbl LeHTpudyrmpoBaHusi npuBeaeHsb! B rnase
"MpunoxeHune. PoTopbl 1 NpuHagnexHocTn".

n@: OTHocuTenbHoe yckopeHue LeHTpudyr (RCF) 3aBUCUT OT YacToTbl BpalLEHNUs U paguyca
LieHTpUyrmpoBaHus.
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22 LUeHTtpudyruposaHue marepuanoB UM X cMecen ¢ NNOTHOCTLIO Bbiwe 1,2 kr/igm®

Mpu LeHTpUyrMpoBaHumn ¢ MakCMMarnbHOM YacTOTON BpaLLEeHUs NIIOTHOCTb MaTepuarnoB UM NX CMEeCel He oMmKHa
npesblwatb 1,2 Kr/,CI,MS.
[ns MmaTepuanoB unu nx cMecei ¢ 6onee BbICOKOW NMIIOTHOCTbIO HEOGXOANMO YMEHBLUUTL YaCTOTY BpaLleHMsl.

,D,OI'IyCTVIMle 4acToTy BpaLleHnAa MOXHO BblYUCINTb NO cneuyrou.leﬂ cbopmyne:

1,2
MoHwxKeHHas yacToTa BpaweHust (Nred) = x MakcumarbHas yactoTa BpalleHus [RPM]

HanbonbLuas NNOTHOCTb [kg/dm3]

Hanpumep, : MakcMMarbHas YactoTa BpalleHua 4000 06/mMyH, nnoTHocTb 1,6 |<r/,1:u\/|3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 RPM

Ecnu B nckntoumTenbHbIX cny4adax npesblllaeTCca MakCcuMaribHaa 3arpy3ka, ykadaHHaa Ha noaBsecke, To 4YacToTy
BpalleHuda cnenyetT TaKkke NoOHU3NTb.

,D,OI'IyCTVIMle 4acToTy BpaLleHnAa MOXHO BblYUCINTb NO cneuyrou.leﬂ cbopmyne:

MakcumanbHas 3arpyska [g]
dakTudeckas sarpyska [g]

MoHwxeHHas YacToTa BpaLLeHus (Nred) :\/ x MakcumarsnbHasi YactoTa BpalieHus [RPM]

Hanpumep, : MakcMMarbHasa YactoTa BpalleHusa 4000 06/MuH, makcumaneHas 3arpyska 300 r, dpakTnyeckas 3arpyska
350r

Ared = ﬁﬂ x 4000 RPM = 3703 RPM

0g

Mpu BO3MOXHbIX COMHEHMAX obpaLLanTech K N3roToBUTENIO 3a AOMONHUTENBHON MHAOPMaLMEN.

23 PacnosHaBaHue poTtopa
[Mocne nycka Kaxxgoro umkna LeHTpudyrmpoBaHms OCyLLIECTBIISETCS pacno3HaBaHue poTopa.

Ecnu poTop 6bin 3aMeHeH, TO LMK LLeHTpUdyrupoBaHus GyeT OCTaHOBIIEH Mocrne pacno3HaBaHusi potopa. Ha
aucnnee BbiBoAMTCS kof, poTopa (R xx), @ Takke MakcMMansHoe Yncrio 060poToB (N-Max=XXXXX) poTopa.

@ [anbHelwee ynpaBneHne LeHTPUEYroi BO3MOXHO TOSNbKO NOCrie 04HOKPATHOIO OTKPLITUSI KPbILLKK.

Ecnun makcumansHoe ymcno O60pOTOB ncnoJsib3yemMoro potopa MeHbLle yCTaHOBJIEHHOIo 4Yncna O60pOTOB, TO
Yyunucrno O60pOTOB orpaHmn4ymBaeTcda MmakCMmMmalibHbIM YMCITOM O60pOTOB poTopa.

24 ABapuiiHasa pa3GnoKupoBKa

Mpy OTKIMIOYEHUN HANPSXKEHMST KpbILLKa HE MOXeET OblTb pa3bnokupoBaHa anekTponpusogoM. Heobxoammo
BbINOMHUTL Pa3GrioOKMPOBaHUE BPYYHY!HO.

[ns pa3GnokMpoBaHnsa 0TCoeanHUTE LIEeHTPUMYTY OT CEeTU.
OTKpbiBaiiTe KPbILKY TOMBKO NPU OCTAHOBIIEHHOM POTOPE.

CM. pUCYHOK Ha cTpaHuue 2.

BoikntounTe ceTeBo BhIKMNoYaTenb (NnonoxeHue Boiknoyarens "0").

e Yepes OKHO B KpbILIKE YAOCTOBEPbTECH, YTO POTOP OCTAHOBUIICS.
LecTturpaHHbIn  WITUTOBLIA  KMOY  BBeOMTE T[OPU3OHTanbHO B oTBepctne (puc. 1, A) M OCTOPOXHO
noBopaymBanTe Ha NnornobopoTa No YacoBOW CTPESKe, MOKa KpbILLKa He OTKPOEeTCS.
CHoBa 13BMeKMTe LWEeCTUrPaHHbIV LWITUATOBbLIV KIHOY U3 OTBEPCTUS.

e Ecnn nocne Bkno4yeHuss LeHTpUdYrM MUraeT neBbI CBETOAMOL B KHOMKe EOPEN/STOPY, TO HaXMWUTE KHOMKY
(OPEN/STOPJ, yTOObI 3NEKTPONPUBOL, Pa3bIOKMPOBaHNS KPbILLKU BEPHYIICA B UCXOAHOE NOMOXeHMe (OTKPbITO).
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25 Texob6cnyxuBaHue u yxoa

Annapat MOXeT ObITb 3apaxeH.

Mepen noboM YNCTKON BbITAaCKMBaNTE U3 PO3ETKM CETEBYH BUSIKY.
Mo coobpaxeHusiM Ge3onacHOCTM Mpu YWUCTKe annapatoB Ans obpaboTkM KpoBu crnegyeT HagesaTb
nepyaTku 1 3alNTHYO MAcky.

Mepen npumeHeHeM MGoro cnocoba YMCTKM MU 06e33apakMBaHuUsi, OTIIMYHOMO OT PEKOMEH0BAHHOMO
U3roTOBMTENEM, NONb30oBaTeNb 0653aH NOMy4YnTb Y U3roTOBUTENS NOATBEPXKAEHMWE, YTO TaKoi Cnocob He
noepeauT Npreop.

251

3anpeLuaeTcsa YACTKa LLeHTPUdYr, pOTOPOB U NPUHAANEXHOCTEN B MOEYHbIX MaLUUHAX.

PaspeluaeTcs ToNbKO pyyHas ouncTka u e3MHMEKLNS XXUOKUMN CpeacTBamu.

TemnepaTypa Bogbl AomkHa 6biTb 20 — 25°C.

Pa3speluaeTcsa ncnonb3osaTth TONbKO CReAyoLWmne cpeAcTBa OYUCTKN U Ae3NHPEKLUK:

—  nexawwue B pH-gnanasoHe 5 - 8,

—  He cogepxalume egkux LWenoyen, nepekncen, CoeanHeHN Xnopa, KUCMOT U LWenoYen.

Ana npegynpexaeHWs KOPPO3MOHHbLIX SBMAEHU OT CPeACcTB YMCTKM wnn  AesnHdekumm  obssaTensbHo
cobntoganTe cneumanbHble ykazaHus Mo MPUMEHEHUI0 M3roTOBUTENS 3TUX CPEACTB.

OnpepeneHHble KOHCEpPBaHTbl B (PM3NOMOrMYEecknx pacTBopax, He coaepxalimx asvgos, npu AnUTenbHOM
BO3[ENCTBMN CMOCOGHBLI MOBpexaaTh NMacTMaccoBble 4acTu annapata. PerynspHas uucTka npenstcTeyeT
OTMOXEHWIO COMewn U NpoasieBaeT CPOK CryKObl 3TUX YacTen.

LleHTpuddyra (Kopnyc, Kpbilika U BHYTPEeHHee NPOCTPAHCTBO)

25.1.1 YwucTka 1 yxopn 3a NOBEpPXHOCTbLIO

PerynapHo ouumwante kopnyc M BHYTPEHHEE MPOCTPaAHCTBO LEHTPUdYrU, Npu HeobXoAMMOCTU WUCMONb3ynTe
MbINIO UMM MAFKOE YUCTSLLEee CPeacTBO M BnaxHble candeTkn. ITo NogaepKuBaeT rmrueHy 1 npegynpexgaer
KOPPO3UIO OT HaNUMLINX 3arpsi3HEHNIA.

VHrpegueHTbl NOAXoaaLWmMX YACTALLMX CPELCTB:

MbIN10, aHnoHHble AB, HenoHoreHHble MNAB.

Mocrne NpyMeHeHNs YNCTALLMX CPEACTB YAanuTe Ux OCTaTku NPOTUPaHNEM BMaXKHOW candeTKow.

[MoBEPXHOCTM JOIMKHBI CTaTb CyXUMU Cpa3sy NOCMe YNCTKU.

Mpn obpa3oBaHuUM KOHOEHCATa BO BHYTPEHHEM MPOCTPAHCTBE UEHTpUdyrM yaanuTe ero ¢ MOMOLLbH
BMMTbIBatOLLEN candeTKu.

Mocrne kaXaon YNCTKM B PE3VMHOBOE YMNIIOTHEHWE BHYTPEHHErO NPOCTPaHCTBa UeHTpudyrn Heobxoammo cnerka
BTUPaTb TanbKOBYO NyAPY UMW CPeacTBO Afst yxoAa 3a pe3vHOBbIMU AeTansMu.

BHyTpeHHee NpocTpaHCTBO LeHTpUdyrn HEOOX0ANMO eXerogHo NPOBEPATb Ha OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN.

ijt 3anpeu.1aeTc;| BBOAUTb LI,EHTpVI(byFy B 3KCnnyaTtauuo npu Hanm4un B HEen MOBPEXAEHUN, BIIMAIOLMNX Ha

6esonacHocTb. B aToM cnyyae HeoGXxoAMMOo NPoMHAOPMUPOBaTE CryGy cepBuca.

25.1.2 [e3uHdeKunsa noBepxHocTen

HeobxoaMmo HemedneHHO MNPOBOAUTL [Ae3VHMEeKUMIo Npu  nonajaHuM WMHEEKUMOHHOTO MaTepuana BO
BHYTPEHHee NPOCTPaHCTBO LIeHTPUMYII.

WHrpeaneHTbl Noaxoaawwmx Ae3VHMULMPYIOLWNX CPEeACTB:

aTaHon, n-nNponaHor, U3onponaHon, rnyTapavansaern, YeTbIpEXKOMMOHEHTHbIE COeAMHEHUS] aMMOHUSI.

Mocne NpuMeHeHNs Ae3NHMDULMPYIOLWUX CPEeCTB yaanuTe nxX oCTaTKu BMaXXHOW candeTKow.

MoBepXHOCTM AOMKHbI BbiTb CYyXVMW Cpa3y nocre Ae3MH(EKLMN.

25.1.3 YpaneHue pagnoakTUBHbIX 3arpsa3HeHUN

Cpencteo Ana yganeHus pafuoakTUMBHBbIX 3arpsa3HEHUn OOMKHO WUMETb CrneuuanbHoe [OKYMeHTarnbHoe
CBUAETENBCTBO.

VHrpeaneHTbl NOOXO4ALWMX CPEACTB ANA yaaNeHUss paguoakTUBHbBIX 3arpa3HeHNI:

aHuoHHble MAB, HenoHoreHHble MAB, nonurnapupoBaHHbIN aTaHomM.

Mocne yoaneHns pagmMoakTUBHBIX 3arpsi3HEHWIA yaanuTe ocTaTku cpeacTBa BriaXHON candeTKon.

MoBEPXHOCTU AOIMKHbI CTaTb CYXMMM Cpa3y nocne yaaneHusi paaMoakTUBHBIX 3arpsi3HEHNA.
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25.2 PoTopbl M NPUHAQNEXHOCTHU

25.2.1 Yxoa v ouncTKa

e [Ins npenoTBpaLleHusi KOPPO3UN 1 U3MEHEHMWI B MaTepuanax perynspHoO oYuLLainTe poTopbl U NPUHAAMNEXHOCTU
LEHTPMAYTM MbIFIOM UM MSTKUM YUCTALLMM CPEACTBOM U BRaXHOW candeTkon. PekomeHayeTcs BbIMOMHATb
UYMCTKY HE pexke OQHOro pasa B Hefent. HemeaneHHo yganante 3arpsisHEHMS.

e WHrpeameHTbl NOAX0asiLUMX YACTSALLUX CPEOCTB:

MbIno, aHnoHHble MAB, HenoHoreHHble MAB.

e [locne nNpMMEHEHUst YUCTSALUMX CPEACTB yAanuTE UX OCTaTKM BOAOW (TONMbKO BHE LIEHTpUdyrn) nnm BraxHon

candeTkon.

PoTopbl 1 npuHaanexHocTn JOSMKHbI BbITb CyXMMU cpasy Nocrie YNCTKU.

Mocne cylwku yrnoeblie poTOpbl, EMKOCTU U NOABECKN U3 antoMMHUSA HEOOX0AMMO crerka cmasaTtb 6ecKncnoTHon
CMa3Kon, Hanpumep, Ba3enuHOM.

e [Ins Guonorumyeckmx CUCTeEM 3aluTbl (NOCTaBMsiEMblE CUCTEMbI NpuBeAeHbl B rnase "lMpunoxexue. PoTopbl u
NpUHaaneXxHocTn") HeobxoauMO perynspHoO (exeHeaenbHO) NPOoBepPATb U ouYnWaTh YNNOTHUTENbHbIE KOMbLa.
HemeaneHHo 3aMeHANTe YNNOTHUTENbHOE KOMbLO NpY NOSBMEHUN MPU3HAKOB 06pa3oBaHnsa TPELLUH, XPYMNKOCTU
unm nsHoca. Ytobbl NpegynpeanTs NPoBOpaYMBaHne YMOTHUTENbHOIO KosfbLa MNpu OTKPbIBAHMU U 3aKpbiBaHWUMW
KPbILLUKX, HEOOXOAMMO crerka BTMpaThb B YNIOTHUTENBHOE KOMbLIO TanbKOBYIO MYAPY UM CPEACTBO ANd yxoaa 3a
pPe3NHOBbLIMU AeTansMu.

o [Ins npepynpexneHus KOppo3vMu BCNEACTBME CKOMIEHWUSI XUOKOCTM MeXZy PpOoTOpOM WM Banom ABuratensi
HeobXoAMMO MMHMMYM OAVH pa3 B MecsiL, CHUMaTb pOTOp, OYULLaTb M Crerka cMasbiBaTb Ban gBuraTens.

o ExemecsiuHO nNpoBepsiiTe poTOPbl U NPUHAAMNEXHOCTM Ha U3HOC Y KOPPO3UOHHbLIE NOBPEXAEHUS.

i’i 3anpeliaeTcsa NpUMEHEHWE POTOPOB W MPUHAAMNEXHOCTEW MNpW MOSIBNIEHWM NPU3HAKOB M3HOCA WIu
KOppO3uu.

. ExxeHepnenbHo nposepﬂﬁTe HageXHOCTb NoCaakn poTopa.

25.2.2 [e3unHdekums

e HeobxoAnMo NpoBOAMTL COOTBETCTBYIOLLYIO AE3UHAEKUMIo Mpu nonagaHun MHAEKUMOHHOro maTepuana Ha
pOTOPbI UMW MPUHAANEXHOCTH.

e WHrpegmeHTbl NOooxoasLmx 4e3nHPULMPYIOLNX CPeCcTB:
rAyTapoBbIN anbAerna, NPonaHos, 3TUMreKCaHor, aHNoHHbIe MAB, NHIMBUTOPLI KOPPO3UK.

e [locne npumeHeHns Ae3VHMEKLMOHHbBIX CPeACTB yaanMTe ux oCTaTku BOAOW (TOMNbKO BHE LIeHTpUdyrn) nnm
BMNaXHON candeTKon.

e  PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHBI ObITb CyXnMK cpasy nocrne Ae3vHMeKUmn.

25.2.3 YpaneHue paavMOaKTUBHbIX 3arpA3HeHUn

e CpeactBo ANs ydaneHWs paguvoakTMBHBIX 3arpsa3HEeHVWn [OIMKHO MMEeTb CcneuvanbHoe [AOoKyMeHTarbHoe
CBUAETENbCTBO.

e VIHrpeaveHTbl NOAXOAALWMX CPeACTB ANS yAaneHns pagMoakTUBHBIX 3arps3HeHui:
aHuoHHble [AB, HemoHoreHHble MAB, nonMrmapMpoBaHHbIN 3TaHoNM.

e [locne yaaneHus pagmoaKkTUBHBIX 3arpsi3HEHUI yaanuTe ocTaTkv CpeAcTBa BOAOW (TOMbKO BHE LeHTpudyrn)
UNU BNaxxHow candeTkomn.

e PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHBI ObITb CyXMK cpasy nocne yaaneHns pagnoakTUBHbIX 3arps3HeHN.

25.2.4 PoTopbl U NPMHAANEXHOCTU C OrpaHU4Y€HHbIM CPOKOM NPUMEHEHUA

MprMeHeHne HEKOTOPLIX POTOPOB, MOABECOK U NPUHAANEXHOCTEN OrpaHNYeHO BO BPEMEHN.
OHKM UMET MapKMPOBKY C MakCUMarbHO paspeLleHHbIM YMCoM paboumx UMKIOB MMM OaToW UCTEYEeHMs cpoka
OENCTBUSA 1 MaKCMMaIbHbIM YMCIIOM paboymnx LIMKIOB MK TOMbKO C AaTOW UCTEYEHUsI Cpoka AeNCTBUS, Hanpumep:
- "npuMeHaATb oo koHua: IV-ro kBaptana 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" unun
"NpuMeHATb o koHua mecau/roa: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011"
- "makc. uncno pab. umknos / max. cycles: 40000"

NPUHAONEXHOCTEN NOCe OOCTMXEHUS YKa3aHHOro Ha HMX MakCMMasibHO paspelueHHOro yucna pa6ow|x

f Mo COO6pa)KeHVIF|M 6e3onacHocTu 3anpelyaeTca ganbHenwee npUMEHeHne poTopoB, MNOLBECOK W
LMKITOB MNKN AaTbl UICTEYEHMS CpOKa OENCTBUS.
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25.3 ABTOKNnaBupoBaHue
Cnepyowie npuHagnexHocTy paspeluaeTtca obpabaTteiBaTe B aBToknase npu 121°C / 250°F (20 muH):

PoTopbl 3aTyxaHus

YrnoBble poTopbl U3 antoMUHKS
MeTtannuyeckne noaBecku

KpblILwKy ¢ 6BUONOrMYeCKUM YNnoTHEHNEM
Pambl

PenykTopsbl

B cny4ae comHeHus 06paTVITer K W3roTOBUTESIO 3a AOMOMHUTENBHON UHOpMaLmen.
YpoBeHb CTepunusaunmn He nogaaeTcsa onpeaeneHunto.

i j HeobxoamMmo cHATb KPbILWKN POTOPOB 1 EeMKoCTeun nepen aBTOKMaBMpoBaHNEM.

ABTOKJ'IaBVIpOBaHVIe yCKopdeT npouecc ctapeHua noJIMMepHbIX MaTtepuanos. Kpome TOro, OHO MOXeT
Bbl3BaTb N3MEHEHNe LBeTa niacTtMacchbl.

Mbi pekoMeHayemMm 3aMeHUTb YNIOTHUTENbHbIe KOoJlbLa Ovonornyecknx CUCTeEM 3aliuTbl Nocre
aBTOKIaBMpoBaHUA.

25.4 LUeHTpudpyranbHble cocyabl

e [lpu HerepmMeTMYHOCTU UMW paspyLlleHnn LeHTpudyranbHbiX COCYAOB TWATENbHO yaanute obrnomku cocynos,
OCKOJKM CTeKIa W BbITEKLLUA MaTepuan.
e  3ameHsiTe pe3avHOBbIE NMPOKNAAKM 1 NNacTUKOBbIE BTYIIKU POTOPOB MOCIE pa3pyLUeHus cTekna.

A OcTaBLUMECS OCKOSKX CTeKna npueeayT K nocnegyrowmm paspyLleHnam cteknal

. He3amegnurenbHo nposeauTe p,esvmcbekumo npu nonagaHum I/IH(*)eKLI,VIOHHOFO MaTtepuana.
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26 HeucnpaBHoOCTHU

Mpu HEBO3MOXXHOCTM YCTPaHUTbL HEUCMPaBHOCTb Mo Tabnuie HeucnpaBHOCTEN obpallanTeck B CEPBUCHYIO CryX0y.
YkasblBanTe TUM U CEPUIAHbIA HOMep LeHTpudyrn. O6a Homepa npmMBeAeHbl HA 3aBOACKON Tabnnyke LeHTprudyru.

II_%: BbinonHute cetesol copoc:

— BeblkntounTe ceTeBon BbikMoYaTenb (NonoxeHue Bolknoyartens "0").

— [lopoxante He meHee 10 CeKyH[ 1 CHOBa BKIO4YUTE CeTeBOW BbIKMYaTeNb (I'IOJ'IO)KEHME BblKIro4aTensa

"T").

WHavkaums MpunumHa Cnocob ycTpaHeHus
Mnaukaumsa - HeT HanpshkeHuns MpoBepbTe HaNPsSXXEeHWE NUTAHUS.
OTCyTCTBYET CpaﬁaTblBaHMe npenoxpaHutens CeTeBon BbiknMtoYvaTenb BKI.

MakCUMaribHOro ToKa.

TACHO - ERROR 1,2,96 | dedekt TaxomeTpa. OTKpOWTE KPbILLKY.
[edekT ABuratens, anekTPOHUKK. BbIKIIOUNTE CETEBON BLIKMIOYATESb
CONTROL - ERROR 8 HeucnpaBHOCTL BNOKMPOBKY KPbILLIKM (nonoxetue Bbiknioarens "0°).
Mopoxaute He meHee 10 cekyHA.
C ycunuem noBepHUTE pOTOP PYKOW.
CHoBa BKIMO4MTE CETEBON
BbIKIoYaTenb (NonoxeHue
Bblkntoyartens "I"). MNpw BkNoYeHUN
pOTOp AOKEH BpaLLAThCS.
IMBALANCE - PoTtop 3arpyxeH HepaBHOMEpPHO. OTKpPONTE KPbILLKY.
MpoBepbTe 3arpy3ky poTopa, CM.
rnaey "3arpyska potopa".
[ToBTOpPUTE LIEHTPUYrMpoBaHue.
CONTROL - ERROR 4,6 HeuncnpaBHOCTb BIOKNMPOBKM KPbILLKM
N > MAX 5 YacTtoTa BpalleHus Bbllle MakCcumanbHowm BbinonHuTte ceteBoli copoc.
N < MIN 13 YacTtoTa BpalleHUsl HKe MUHUMAaIbHON
MAINS INTERRUPT - [MpepbiBaHMe Nogavn HanpsXXeHnst BO BpeMsi OTKpOWTE KPbILLKY.
LeHTpUdyrmposaHus (LeHTpudyrnposaHve HaxmuTe kHonky (START/IMPULS <),
He 3aKoH4Y€eHO) Mpn HeobxoguMocCTH NoBTOPUTE
LeHTpUdYrMpoBaHue.
ROTORCODE 10.1, HewncnpaBHOCTb KOOUPOBaHWS poTopa OTKpPONTE KPbILLKY.
10.2
CONTROL - ERROR 21,22, | Owwubka / HeMcnpPaBHOCTb 3NEKTPOHMKN
25, 27,
29
CONTROL - ERROR 23 Owwmbka / HemcnpaBHOCTb Grioka
ynpaBsneHus
SER I/0 - ERROR 30, 31, [ Owwnbka / HemcnNpaBHOCTb SNEKTPOHUKN
33, 36
°C*-ERROR 51— 53, | Owmbka / HeMcnpaBHOCTb SMEKTPOHUKM
55 BbinonHuTe ceTeBol copoc.
FU / CCIl - ERROR 60 - 64, [ Owwubka / HEMCNPABHOCTb ANEKTPOHUKN /
67, .68, 82| neuratens
- 86
SYNC-ERROR 90 Owmbka / HEMCNPaBHOCTb ANEKTPOHUKM
SENSOR-ERROR 91-93 | Ownbka / HemcnpaBHOCTb AaT4MKa

aucbanaHca

KEYBOARD-ERROR

Owwnbka / HencnpaBHOCTbL Groka
ynpasneHus

NO ROTOR

PoTop He ycTaHoBnEH

OTKpPONTE KPbILLKY.
YcTaHoBUTE poTop.

N > ROTOR MAX

YacToTa BpalleHus B BbIGpaHHOM
nporpamme Bbille MakCUMarbHOW 4YacToThbl
BpaLLeHns poTopa.

MpoBepbTe U UCNpaBbTE YacToOTy
BpaLLEeHUS.

PoTop 6bIn 3aMeHeH. YCTaHOBMNEHHbIN pOTOp
umeeT bonblLee MakCMManbHOe YNCo
060pOTOB, YEM UCNOMNbL30BaHHLIN 40 3TOrO
poTop, U ero elle He pacrno3Hana cucrema
pacno3HaBaHusl poTopa.

YcTaHoBUTL YMcno 060poToB, 40
MakcvMmarnbHoro yncna o6opoToB
MCMONb30BaHHOIO 40 3TOro poTopa.
HaxaTb Ha KHOMKy (START/IMPULS <),
4TOGbI OCYLLECTBUTL pacno3HaBaHue
poTtopa, cM. rnasy "PacnosHaBaHue
poTopa".
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27 BosBpaT o6opyaoBaHus

A Mepen Bo3BpaTOM 060PYAOBaHUS HEOGXOAMMO YCTAHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KpEnmeHue.

Ecnu obopygoBaHue nnu ero NnpuHagneXxHoCTn Bo3spallatTes Ha dmpmy Andreas Hettich GmbH & Co. KG, 10 €
Lenbio 3alUMThl MIOAEN, OKpYXXalLen cpefbl U MaTepuarnoB MX HYXHO nepef OTnpaBKoW MpoAe3vHUUMpoBaTh U
OYNCTUTBL OT 3arpsI3HEHUIA.

Mbl ocTaBnsiem 3a coboi NpaBo Ha NPUEMKY 3arpsi3HEHHbIX 060PYA0BaHNS UNW NPUHAANEXHOCTEN.
Pacxogbl, CBsi3aHHbIe C O4MCTKOM 1 Ae3nHdeKumnen, OyayT BKNOYEHbI B CHET KITUEHTY.
MbI npocm Bac oTHeCTUCb K 3TOMY C MOHUMAaHNEM.

28 YTtunusauus

[nsa 3awuTbl nepcoHana, okpyxaroLlen cpedbl U Matepnanos nepes ytunusaumnen npnbop Heo6Xo04MMO OUNCTUTL 1
[e3aKTMBMpoBaTh.
Mpu yTunusauum npubopa Heobxoanmo cobnogaTe COOTBETCTBYIOLME 3aKOHOAaTeNbHbIe TpeboBaHus.

CornacHo gupektmee 2002/96/EG (WEEE) Bce npubopbl, noctaBneHHble nocne 13.08.2005 r., He AOMKHbI
yTUNM3npoBaTbCs BMecTe ¢ ObIToBbIMU O0TX0AamMu. MNpnubop oTHOCUTCA K rpynne 8 (MeamumnHckme npubopsl) n
BKNtOYEH B cermeHT B2B.

CumBon nepevYepkHyToro KOHTENHepa Ans oTxo40B yKa3blBaeT Ha TO, 4TO rlpm6op He OOJKeH
yTunm3npoBaTtbCa BMeCTe C ObITOBLIMWU OTXOA4aMM.

MpeanucanHns no ytunusauum otaenbHbix ctpad EC moryT otnnyatbes. [MNpy HeobxoanumocTm
— obpaLianTech K CBOEMY MOCTaBLLKKY.
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29 Anhang/ Appendix

29.1 Rotoren und Zubehor / Rotors and accessories
1189 / 1195
Nicht in MIKRO 220 / 220 R zugelassen.
Not permitted in MIKRO 220 / 220 R.
29.1.1 MIKRO 220 / MIKRO 220R
1158-L
Winkelrotor 48-fach / 2031 3) 2023

Angle rotor 48-times

~« 45°

mit Bioabdichtung /
with bio-containment

Kapazitét / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 48
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 21255/ 18845
Radius / radius mm 97 /86
=/~ 9(97%) sec 21
\_9 sec 22
Temperatur / temperature ~ °C " -4
Probenerwarmung/Sample K2 11
temp. rise
1160 + 1162
Winkelrotor 6-fach /
Angle rotor 6-times
1162
PCR-Strips

Kapazitat / capacity ml 0,2

MalRe / dimensions @ xL  mm 6x18

Anzahl p. Rotor / number p. rotor 6 48

Drehzahl / speed RPM 14000

RZB / RCF 18845

Radius / radius mm 86

/~ 9(97%) sec 20

\_9 sec 22

Temperatur / temperature ~ °C " -4

Probenerwarmung/Sample K2 13

temp. rise

1)
Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

2)  Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit (nur bei
Zentrifuge ohne Kihlung)

3)  bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen

4) Nach DIN EN 61010, Teil 2 — 020. Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in

den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten.

Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Laufzeit und 20°C

1)
2)

3)
4)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running time and
20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time (only  with
centrifuges without cooling)

recommended for high-speed centrifugation

in conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020. Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety” and "Maintenance and servicing".
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1189-A
Winkelrotor 30-fach / 20313 2023 i
Angle rotor 30-times
A 45°
mit Bioabdichtung /
with bio-containment
Kapazitat / capacity ml 0,5 0,8
MaRe / dimensions @ xL mm 8 x30 8 x45 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 21255
Radius / radius mm 97
=/ 9(97%) sec 20
.9 sec 22
Temperatur / temperature ~ °C " 3
Probenerwarmung/Sample 2)
- K 13
temp. rise
1195-A
Winkelrotor 24-fach / 2031 3)
Angle rotor 24-times
A 45°
mit Bioabdichtung /
with bio-containment ¥
Kapazitat / capacity ml
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30 8 x 45 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 18000
RZB / RCF 31514
Radius / radius mm 87
=/~ 9(97%) sec 26
-9 sec 23
Temperatur / temperature ~ °C " 3
Probenerwarmung/Sample 2)
¢ - K 17
emp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 2) Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour
1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung) running time (only with centrifuges without cooling)
3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen 3) recommended for high-speed centrifugation

4) Nach DIN EN 61010, Teil 2 — 020. Die Hinweise firr Bio-Sicher- 4)
heitssysteme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und

Wartung" beachten.

in conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020. Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

62/68




2218-A

Winkelrotor 12-fach / 2031 3) 2023

Angle rotor 12-times

< 45°
Kapazitét / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions @ xL mm 8 x30 6x18 6 x45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12
Drehzahl / speed RPM 18000
RZB / RCF 25718
Radius / radius mm
=/~ 9 (97%) sec
-9 sec
Temperatur / temperature  °C n
Probenlerwérmung/Sample K2
temp. rise
2219-A
Winkelrotor 20-fach /
Angle rotor 20-times
Cryo
Réhrchen/
Cryo-tubes
A 40°
Kapazitat / capacity ml 1,8
MaRe / dimensions @ xL  mm
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 20
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 18407
Radius / radius mm 84
=/ 9(97%) sec 21
\_9 sec 21
\_0 sec 277
Temperatur / temperature  °C " -9
Probenerwarmung/sample K2 10
temp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit 2)  Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time
(nur bei Zentrifuge ohne Kihlung) (only with centrifuges without cooling)
3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen 3) recommended for high-speed centrifugation
5) 2423 phenolbestéandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach 5) 2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in

DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise flir Bio-Sicheritssysteme
in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung"
beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 — 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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temp. rise

1154-L
Ausschwingrotor 24-fach / 2031 3) 2023
Swing out rotor 24-times

A 90°
Kapazitat / capacity ml 1,5 0,5 0,8
MaRe / dimensions @ xL mm 11 x38 8 x30 8 x45 6x18 6 x 45 11x38
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 13000
RZB / RCF 18516
Radius / radius mm 98
=/ 9(97%) sec 26
.9 sec 27
Temperatur / temperature ~ °C " -2
Probenerwarmung/Sample K2 15
temp. rise

1161 1377 1379 1378
Topfrotor 6-fach /
Pot rotor 6-times ISESISISISISES 282858288

A 90°
Kapazitat / capacity ml 1,5 2,0 0,5 0,2
MaRe / dimensions @ xL  mm 11 x38 8 x30 6x18 6 x 45
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 60 126 192
Drehzahl / speed RPM 13000
RZB / RCF 14171
Radius / radius mm 75
=/ 9(97%) sec 17
9 sec 18
Temperatur / temperature ~ °C " -3
Probenerwarmung/Sample K2 10

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und
1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)
3) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen

1)

3)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour

running time (only with centrifuges without cooling)

recommended for high-speed centrifugation
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1023
I
Hamatokritrotor 24-fach /
Haematocrite rotor 24-times
2077
Verschlusskitt / sealing putty
= 1071 1072 2074
U=—-Tai—
 —
Kapazitat / capacity ml
MaRe / dimensions @ xL  mm 1,6 x75 1,6 x75 1,4x75
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382
Radius / radius mm 85
=/~ 9(97%) sec 11
.9 sec 12
Temperatur / temperature ~ °C " -11
Probenerwarmung/Sample 2)
t ) K 14
emp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge) time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 2)  Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour

1 Stunde Laufzeit (nur bei Zentrifuge ohne Kihlung)

running time (only with centrifuges without cooling)
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GG

29.1.2 MIKRO 220R

1016
Winkelrotor 6-fach /
Angle rotor 6-times
1634 1633 1635 1631 1641
0521 0519 0518 | 0507 0509 0513
[ e
{
35 —
Kapazitat / capacity ml 50 25 15 9-10 15 50
Mate /dimensions @xL  mm | 34x100 | 29x107 | 24x100 | 26x95 | 17x100 | 'oX| 12X | 17x120 | 20x 115
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 6 6 6 6 6 6 6 3
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000
RZB / RCF B 4025 3904 3622 3703 3783 3824
Radius / radius mm 100 97 90 92 94 95
</~ 9(97%) sec 14
\_9 sec 17
Temperatur / temperature ~ °C " -20
1016 1015
Winkelrotor 6-fach / \LV':nII(:I:gttg: :22_':?:: 251 18
Angle rotor 6-times 9 ! =
1632 o
0578 0518 | 0507 0509
 E— =
{
A 35 < 350
Kapazitat / capacity ml 7 Kapazitat / capacity ml 15 15 8,5-10 4-7
MaRe / dimensions @xL  mm | 12 x 100 | MaRe /dimensions & x L mm 17 x 100 17 x 120 16 x 100 13 x 100
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 18 Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 6 12
Drehzahl / speed RPM 6000 Drehzahl / speed 6000
RZB / RCF 3944 | RzZB/RCF ® 4146
Radius / radius mm 98 Radius / radius mm 103
=/ 9(97%) sec 14 =/ 9(97%) sec 14
.9 sec 17 9 sec 16
Temperatur / temperature ~ °C " -20 Temperatur / temperature °c? -20

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)
6) Zentrifugiergefalle aus Glas nur belastbar bis RZB 4000

1)
6)

exceeding 4000

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Centrifuge containers of glass will not stand RCF values
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1015
1054-A
Winkelrotor 12-fach /
Angle rotor 12-times
0701 0553 - - 0501 - - -
@
A 35° D
Kapazitat / capacity ml 4 5 5 1,6-5,0 6 1,1-14 2,6 -3/4 2,7-3
MaRe / dimensions @ xL  mm 12 x 60 12 x 75 13x75 13 x75 12 x 82 8 x 66 13 x 65 11 x 66
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 12
Drehzahl / speed RPM 6000 6000
RZB / RCF 3260 3300
Radius / radius mm 81 82
=/~ 9(97%) sec 14 14
-9 sec 16 16
Temperatur / temperature ~ °C " -20 -20
1015
6305
Winkelrotor 12-fach /
Angle rotor 12-times
A 35°
Kapazitat / capacity ml 45-5 49 7,5x8,2 10 4
MaRe / dimensions @ xL  mm 11 x92 13 x 90 15 x92 15 x 102 10 x 88
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12 12
Drehzahl / speed RPM 6000 6000
RZB / RCF g 4146 3502
Radius / radius mm 103 87
/~ 9(97%) sec 14 14
\_9 sec 16 16
Temperatur / temperature  °C " -20 -20
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)
6) Zentrifugiergefalle aus Glas nur belastbar bis RZB 4000

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

6) Centrifuge containers of glass will not stand RCF values

exceeding 4000
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1020
Ausschwingrotor 8-fach /
Swing out rotor 8-times
0553 0501 2079
A 90°

Kapazitat / capacity ml 5 6 2,7-3 26-3/4 1,6-5 10 4-7

Male / dimensions @xL  mm 12x75 12 x 82 11 x 66 13 x65 13x75 17 x70 16 x75

Anzahl p. Rotor / number p. rotor 8

Drehzahl / speed RPM 5000

RZB / RCF 2879

Radius / radius mm 103

=/~ 9(97%) sec 10

\_9 sec 10

Temperatur / temperature ~ °C " -20

2226
Ausschwingrotor 12-fach /
Swing out rotor 12-times
1127
0553
A 60°

Kapazitat / capacity ml 5 16-5 2,7-3 2,6-34
Male / dimensions @ xL  mm 12x75 13x75 11 x 66 13 x 65
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 12
Drehzahl / speed RPM 5000
RZB / RCF 2963
Radius / radius mm 106
=/ 9(97%) sec 10
-9 sec 10
Temperatur / temperature ~ °C " -20
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
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